yaşamınızda  yeni  bir  sayfa 


Medyanın 
Gelişimi  ve  Kürt 
Basını 


Dosya  i 


ayfa  6 
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Türkiye’de 

vm 

Çocuk  Olmak 
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Yeni  Kuşak  T 

Homofobî 


Kurdî  ^  rûpel  10 


HOMOFOBİ 


Kuğunun  Dansı: 

SEMAH 


Kültür-Sanat  4  sayfa  13 


Barı^  Umudunu  Öldiirmeyini 


r 


ÖCALAN:  BARIŞ  IÇÎN 
UMUTLUYUM 

Kürt  Halk  Önderi  Sayın 
Abdullah  Ocalan  avukatları 
aracılığıyla  sürece  ilişkin 
açıklamalarda  bulundu. 
“Demokratik  çözüm  ve  barış 
konusunda  umutluyum”  diyen 
Öcalan,  “burada  demokratik 
çözüm  ve  barış  raporu 
hazırlayıp  devlete  sunacağım. 
1921  Anayasası’nı  esas 
alacağım.  Demokratik  çözüm 
ve  barışın  yol  haritasını 
hazırlayacağım.  Ağustos’un 
sonlarında  da  açıklayacağım” 
dedi. 

sayfa  3 


TEVKUJIYA  LI  SER 
TAMİLAN  DIDOME 

Bi  salan  e  li  ber  çaven  cîhane 
rehqelanek  te  jiyîn.  Gelek  gav  bi 
gav  bi  kuştine  re  rûbirû  te 
hiştin.  Hesaba  qethama  bi  kom 
tuneye.  U  cihan  tevde  li  hember 
ve  rewşe  bedeng  e.  Heta  kuştine 
ere  kirin.  Hezen  navnetewî  dîsa 
berjewendiyen  xwe  yen  heremî 
derxistin  peş.  Kuştina  gelekî  jî 
li  gel  van  berjewendiyan,  li  gorî 
wan  ‘ne  girîng’  e. 

sayfa  4 


Süreç  çok  hızlı  geli¬ 
şiyor.  Son  iki  aydır  Türkiye 
kamuoyunun  gündemi  Kürt  so¬ 
runu.  Herkes  bir  şeyler  söylü¬ 
yor.  Tartışmaya  dahil  olmayan 
yok  gibi.  “Kürt  sorunu  çözülü¬ 
yor”  diyen  görüşler  ağırlıkta.  An- 
eak  bu  tartışmalara  rağmen  Kür- 
distan’da  sürdürülen  operasyon¬ 
lar  hızından  bir  şey  kaybetme¬ 
di.  Kürt  halkı  evlatlarının  ce¬ 
nazelerini  kaldırmaya  devam 
ediyor. 
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y  Reis  Bey  Denilmese  Daha  İyi  . . .  /  Gündem 
^İsyanımızla  Alanlarda  Olacağız  / Gündem 
Oyunbozan  Olmak  İyidir  ...  /Perspektif 
^  Gruwel  in  Koerdistan!  /Dutch 
y  Demir  Çeneli  Melekler  / KÜItÜr-Snnnt 
^Kapitalist  Virüs:  Domuz  ve  ...  /Ekolojİ 
^ Özürsüz  Devletin  Tılsımı ...  /Ynşnm 
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İsveç  Tecavüz 
Vakalarında  Birinci 


İsveç’in,  Avrupa’da  en  fazla  teeavüz 
suçlarının  işlendiği  ülkelerden  biri  ol¬ 
duğu  bildirildi.  İsveç’te  yılda  5  bin  te¬ 
cavüz  olayından  sadece  yüzde  13’- 
ünün  mahkemelere  taşınabildiği  be¬ 
lirtildi. 


Avrupa  ülkelerindeki 
tecavüz  suçlarıyla  ilgili  ola¬ 
rak  Avrupa  Birliği’nin  sağ¬ 
ladığı  kaynakla  yapılan 
araştırmaya  göre,  yılda  her 
100  bin  Isveçli’den  46’sı 
cinsel  taciz  ve  tecavüze  uğ¬ 
radığı  şikayetinde  bulunu¬ 
yor.  Tecavüz  olaylarının 
yüksek  olduğu  belirtilen 
Ingiltere’de  ise  her  100  bin 
Ingiliz’den  23’ü  tecavüze 
uğradığı  şikayetiyle  polise 
başvuruyor. 

Araştırma  sonuçlarına 
göre,  İsveç’te  yılda  5  bin  kişi  tecavüze  uğra¬ 
dığını  bildirerek  polise  başvuruyor,  ancak  bu 
şikayetlerin  ancak  yüzde  13’u  mahkemelere 
taşınabiliyor. 

euronews 


Son  Dinazor  Bulundu 


D  ma- 

zorla¬ 
rın  so- 
nunu 
getir¬ 
diğine  inanılan  mete¬ 
or  çarpışmasından 
kurtulan  ve  500  bin 
yıl  daha  hayatta  kal¬ 
mayı  başaran  bir  dina¬ 
zor  keşfedildi. 

ABD  Jeoloji  Etüt’- 
ünden  (US.  Geologi- 
cal  Survey)  Jim  fas- 
set’in  yaptığı  araştır¬ 
maya  göre,  bundan  80 
yıl  önce  bulunan  bir  hadrosarus  fosili  in¬ 
celendi  ve  fosilin  yaşı  64,5  milyon  yıl  ola¬ 
rak  hesaplandı. 

Teoriye  göre,  65  milyon  yıl  kadar  ön¬ 
ce  meydana  gelen  büyük  meteor  çarpış¬ 
masının  ardından  dinazor  türlerinin  ta¬ 
mamının  yeryüzünden  silindiği  ve  geri¬ 
de  timsah  gibi  sürüngenler  ve  diğer  can¬ 
lılara  evrilecek  küçük  yaratıkların  yaşa¬ 


maya  devam  ettiği  ileri  sürülüyordu. 

Ancak  12,2  metre  büyüklüğe  sahip 
bu  fosil,  64,5  milyon  yıl  öncesine  kadar 
bir  grup  dinazorun  hayatta  kalmaya  de¬ 
vam  ettiğini  gösteriyor.  Bu  durum,  büyük 
meteor  çarpmasından  sonra  küçük  bir 
grup  dinozor  topluluğu  hayatta  kaldığını 
öne  süren  başka  bir  teoriyi  ortaya  çıkardı. 

akillica.org 


Evrenin  Geçmişi  ve 
Geleceği  Araştırılacak 


Bu  ay  sonunda  uzaya  fırlatılacak  iki 
teleskop,  evrenin  başlangıcından 
kalan  delilleri  toplayacak. 

Planck  adı  verilen  ilk  teleskop,  Big 
Bang’den  kalan  Tosil’  radyasyonları. 


Herschel  adı  verilen  ikinci  teles¬ 
kop  da  yıldız  oluşumları  sırasında 
ortaya  çıkan  radyosyonu  tarayacak. 

Bilim  insanları  ikiz  teleskoplar¬ 
dan  elede  edilen  verilerle,  evrenin 
başlangıcı,  genişlemesi  ve  eğer  ola¬ 
caksa  sonu  hakkında  yeni  bilgilere 
ulaşmaya  amaçlıyor. 

Fransız  Guyanası’ndan  14  Ma- 
yıs’ta  fırlatılan  uydulardan  sorumlu 
yöneticilerden  Profesör  David  So- 
uhwood,  araştırmanın  evrenin  fi¬ 
ziksel  varlığının  başlangıcı  ve  geli¬ 
şimi  üzerindeki  sır  perdesiyle  bir¬ 
likte,  geleceğini  ve  nasıl  yok  olaca¬ 
ğını  da  araştıracağını  belirtti. 

Alman  Fizikçi  Max  Planck’ın 
anısına  isimlendirilen  Planck  isimli 
uydu,  araştırmasını  eksi  272.7  san¬ 
tigrat  derece  sıcaklıkta  yapacak.  Bu 
şekilde  Big  Bang  (Büyük  Patlama) 
ardından  kozmosun  arka  planında 
kalan  radyasyonu  algılayabilecek. 

Her  iki  teleskop  da  aynı  Arian- 
ne  V  roketi  ile  fırlatılacak.  Roket 
uyduları  yeryüzünden  1,5  milyon 
kilometre  uzakta  bulunan  yörüngelerine 
oturtacak  ve  uydulardan  ayrılacak. 


bilim.org 


Evrendeki  En  Uzak 
Nesne  Keşfedildi 


NASA’nm  Swift  isimli  uydusu, 
13.1  milyar  ışık  yılı  uzaklıkta 
meydana  gelen  bir  gama  ışını 
patlamasını  keşfetti. 


Amerikan  Ulusal  Havacılık  ve 
Uzay  Ajansı  (NASA)  tarafından  kon¬ 
trol  edilen  Swift  uydusu,  şu  ana  ka- 
darki  keşfedilen  en  uzak  nesneyi  sap¬ 
tadı.  Işınıma  GRB  090423  adı  verildi. 

Dünya’dan  13,1  milyar  ışık  yılı 
uzaklıkta  bulunan  bir  gama  ışınımı 
olan  bu  objenin,  Big  Bang’den  (Bü¬ 


yük  Patlama)  640  milyon  yıl  sonra,  ilk 
galaksilerin  oluşmaya  başladığı  dö¬ 
nemde  ortaya  çıktığı  tahmin  ediliyor. 

Gama  ışını  patlaması  (Gamma  Ray 
Burst-GRB) 
adı  verilen 
olaylar,  bili¬ 
nen  en  par¬ 
lak  yıldız 
patlamaları 
olarak  nite¬ 
lendiriliyor. 

GRB’ler 
devasa  bü¬ 
yüklükte  ve 
kendi  ekseni 
etrafında  dö¬ 
nen  yıldızla¬ 
rın  çökerek 
kara  deliğe 
dönüşürken 
etrafa  nere¬ 
deyse  ışık  hızına  yaklaşan  süratlerde 
gaz  fışkırtması  sonucu  ortaya  çıkıyor. 

Fışkıran  bu  gazlar  farklı  dalga  boy¬ 
larında  artçı  parlaklıklarla  birlikte  ga¬ 
ma  ışını  yayarak  muazzam  bir  görüntü 
oluşturuyorlar. 

bilimsite 


Yüzmeyip  Emekleyen  Yeni  Bir  Balık  Türü  Keşfedildi 


Yüzmek  yerine  tıpkı  insanlar  gibi 
emeklemeyi  tercih  eden  ve  ta¬ 
mamen  bilinmeyen  bir  aileye 
mensup  yeni  bir  balık  türü  keşfedildi. 

Endonezya’nın  Ambon  adası  sula¬ 
rında  gözlenen  bu  balık  türü,  şeftaliye 
benzer  rengiyle,  zebra  benzeri  çizgile¬ 
riyle  ve  yüzgeçlerini  görünemez  kılan 
hafifçe  dalgalanan  deri  kıvrımlarıyla 
cam  bir  heykelciği  andırıyor. 

Washington  Üniversitesinden  Pro¬ 
fesör  Ted  Pietsch’e  göre;  yassı  yüzü  ve 


öne  bakan  gözleri  nedeniyle  bu  balık 
türünün  yeni  bir  omurgalı  hayvan  aile¬ 
si  içinde  değerlendirilme  ihtimali  var. 

Fotoğrafta  görüldüğü  üzere,  balık 
zaman  zaman  esneme  olarak  zannedi- 
lebilecek  bir  ağız  hareketi  yapıyor. 
Böylelikle  solungaçlarına  oksijen  sağ¬ 
ladığı  düşünülüyor.  Bu  balığın  yakla¬ 
şık  4  inç  (yaklaşık  10  cm)  uzunluğunda 
olduğu  belirtilmiş. 


bildirgec.org 


Kürt  Özgürlük  Hareketi  ve  halkı  daha  önce 
yaşadığı  deneyimlerden  dolayı  sürece  tem¬ 
kinli  yaklaşıyor.  1  Haziran’a  kadar  alınan  ça- 
tışmasızhk  kararı  devam  edecek  mi.^  Barış  için  Türk 
tarafı  üzerine  düşeni  yapacak  mı.^ 

Kürtler  açısından  her  şey  çok  netken  devlet  açı¬ 
sından  böyle  olduğu  söylenemez.  Çok  az  bir  zaman 
kaldı.  Tartışmaların  ve  çağrıların  samimiyeti  kısa  bir 
süre  içinde  netleşecek. 

Ancak  imha  operasyonlarını  devam  ettirip  bir  ta¬ 
raftan  da  barış  demenin  Kürtler  açısından  ikna  edi- 
lirliği  yoktur.  Çözüm  konusunda  somut  adımlar 
atıldığı  oranda  Kürtler  açısından  da  karşılığını  bula¬ 
caktır.  Yoksa  sürekli  aynı  oyunu  oynayarak  değil... 
Değerli  okuyucular; 

Dopdolu  bir  sayımızla  daha  sîzlerleyiz.  Siyasal 
gündemin  yoğunluğunu,  kadınların  gündemini  ve 
ilgi  duyacağınız  bir  birinden  farklı  konuları  ele  al¬ 
maya  çalıştık. 

Sürecin  ana  karakterini  siyasal  yönden  merak 
eden  okuyucularımıza  Kürt  Halk  Önderi  Sayın  Ab¬ 
dullah  Öcalan’m  değerlendirmelerini  önemle  tavsi¬ 
ye  ederiz. 

Uzun  süredir  ele  aldığımız  Kürdistan’da  kadın 
belediyecilik  deneyimini  irdelemeye  devam  ediyo¬ 
ruz.  Bu  sayımızdaki  röportajı  Uludere  Belediye  Baş¬ 
kanı  Sayın  Şükran  Sincar’a  ayırdık.  Sincar’la  gerek 
seçim  öncesi  gerekse  de  seçim  sonrasında  bulundu¬ 
ğu  alanda  yaşadıkları  ve  edindiği  özgün  gözlemler 
üzerine  keyifli  bir  sohbet  yaptık.  Sonuçta  kadınlar 
deneyim  biriktirdikçe  kendi  tarihlerini  de  yazıyor¬ 
lar. 

Zilan  Kadın  Festivalinin  beşincisini  karşılamaya 
ramak  kala  festivale  ve  hazırlıklara  ilişkin  tertip  ko¬ 
mitesinden  Sayın  Gülbahar  Aslan’la  konuştuk.  Ha¬ 
zırlıklı  gitmek  ve  tercihlerini  önceden  belirlemek 
isteyen  okuyucularımıza  okumalarını  öneririz. 

Dosya  sayfamızda  medyanın  genel  tarihini  ve 
Kürt  medyasının  gelişim  sürecini  ele  almaya  çalış¬ 
tık.  Özellikle  nereden  nereye  geldik  sorusunu  me¬ 
rak  edenler  için  iyi  bir  araştırma  olduğunu  belirtebi¬ 
liriz. 

Genç  Kuşak  sayfamızda  “Türkiye’de  Çocuk  Ol¬ 
mak”  başlığıyla  çocuk  olmanın  zorluklarını  ama 
özelliklede  Kürt  çocuğu  olmanın  zorluklarını  bizzat 
onların  dilinden  kısa  da  olsa  ele  almaya  çalıştık. 

Onuncu  sayfamızda  homofobi  üzerine  bir  araş¬ 
tırma  yazısı  hazırladık.  Özellikle  kadınlık  ve  erkek¬ 
lik  rollerini  ve  toplumsal  cinsiyetçiliği  sorgulayan 
yazıyı  kendi  kişiliklerimizdeki  homofobiyi  çözüm¬ 
lemek  açısından  okumanızı  öneririz. 

Kültür  sanat  sayfamızda  semahın  tarihsel  kö¬ 
kenleri  ve  güncel  değişimlerini  inceleyen  yazımızı 
bulacaksınız.  Araştırmalarda  ilginç  bulgulara  rastla¬ 
mamız  bizlere  de  heyecan  verdi.  Keyifle  okuyacağı¬ 
nızı  umuyoruz. 

Yine  14.  Sayfamızda  bulacağınız  Demir  Çeneli 
Melekler  film  tanıtımı,  bir  an  önce  izlemek  isteyece¬ 
ğiniz  bir  içerik  sunmaktadır.  Kadınların  kendi  hakla¬ 
rını  elde  etmek  için  ne  tür  bedeller  ödediklerine  iliş¬ 
kin  çarpıcı  bir  kesitle  karşılaşacaksınız.  Filmi  izle¬ 
meyen  okuyucularımıza  önemle  tavsiye  ederiz. 

Portre  sayfamızda  feminist  hareketin  ilk  öncüle¬ 
rinden  olan  Mary  Wollstonecraft’m  kısa  ama  dolu 
dolu  geçen  yaşam  deneyimine  tanık  olacaksınız.  O 
azmin  ve  kararlılığın  sembolü  olarak  karşımıza  çıkı¬ 
yor.  Feminist  harekete  önemli  bir  katkısı  olan  Mary 
Wollstonecraft,  arayışı  ve  sorgulamayı  kendi  koşul¬ 
ları  içinde  öğretiyor. 

Sevgili  kadınlar; 

Umudu  elden  bırakmıyoruz. 

Barışa  inanıyoruz. 

İnsan  olmanın  farklılığına  ve  yaratıcılığına  inanı¬ 
yoruz. 

Anlamlı  ve  özgürlük  dolu  günleri  başka  bir  za¬ 
mana  ertelememek  bizim  elimizde. 

Yaşanan  bunca  acıya  son  vermek  için  hepimiz 
bir  kez  daha  “barış”  diyelim. 

Zilan  Kadın  Festivalinde  özgürlük  umuduyla 
buluşmak  dileğiyle,  sevgiyle  kalın... 


Öcalan:  Barış  için  Umutluyum 

KCK  Önderliği:  ‘Burada  demokratik  çözüm  ve  barış  raporu 
hazırlayıp  devlete  sunacağım.  Daha  doğrusu  demokratik  çözüm  ve 

barışın  yol  haritasını  hazırlayacağım.’ 


Kürt  Halk  Önderi  Sayın  Abdul¬ 
lah  Öcalan  avukatları  aracılı¬ 
ğıyla  sürece  ilişkin  açıklama¬ 
larda  bulundu.  “Demokratik 
çözüm  ve  barış  konusunda 
umutluyum”  diyen  Öcalan,  “burada  de¬ 
mokratik  çözüm  ve  barış  raporu  hazırlayıp 
devlete  sunacağım.  1921  Anayasası’m  esas 
alacağım.  Demokratik  çözüm  ve  barışın  yol 
haritasını  hazırlayacağım.  Ağustos’un  sonla¬ 
rında  da  açıklayacağım”  dedi. 

Kürt  sorununun  çözüm  tartışmalarına 
değinen  Öcalan,  “Kürt  sorununun  çözümü 
konusunda  Cumhurbaşkanı  ve  Başbakan 
da  bazı  şeyleri  görüyorlar,  mesajlar  veriyor¬ 
lar.  Ama  öyle  kolay  değil.  Tabii  60  yıllık  bir 
kültür  var.  1921  Anayasası’m  esas  alacağım. 
Burada  demokratik  çözüm  ve  barış  raporu 
hazırlayıp  devlete  sunacağım.  Daha  doğru¬ 
su  demokratik  çözüm  ve  barışın  yol  harita¬ 
sını  hazırlayacağım.  Ben  halkın  ve  demok¬ 
ratik  çevrelerin  de  görüş  ve  önerileri  teme¬ 
linde  Ağustos’un  sonlarında  demokratik 
çözüm  ve  barış  için  bir  yol  haritası  açıklaya¬ 
cağım.  Ben  görüş  ve  önerilerimi  2000’lerde 
yapmak  istedim.  Devlet  o  zaman  ciddiye 
almadı,  yalnız  bırakıldım.  Şu  anda  devlet 
de  işin  ciddiyetinin  farkına  varmış  görünü¬ 
yor.  Ben  bu  süreçte  bunu  yapabilecek  güç¬ 
teyim.  Bu  sürece  ciddi  katkım  olacaktır. 
Tarihi  bir  sorumluluktur”  diye  konuştu. 

Mazıdağı’nı  PKK’ye  Yıkacaklardı 

Öcalan,  Mazıdağı’ndaki  kitlesel  katli¬ 
amla  ilgili  olarak  şu  değerlendirmeleri 
yaptı:  “Mazıdağı-Bilge  Köyü  olayını  yapan¬ 
lar,  başta  bunu  PKK’nin  üzerine  yıkmaya 
çalıştılar.  Köyün  eski  muhtarı  ölmeden  kısa 
bir  süre  önce,  “kimsenin  başını  yakmayın, 
bu  olayı  PKK  yapmadı”  demiştir.  Aslında 
PKK’nin  üzerine  atacaklardı  ama  becere¬ 
mediler.  Bu  olayı  yapan  devlet  içindeki  bir 
kesimdir.  Hatta  İçişleri  Bakam’nm  da  bunu 
PKK’nin  yapmadığı  yönünde  açıklaması  ol¬ 
du.  Basın  anlamıyor,  töre  cinayeti,  namus 
cinayeti,  para  cinayeti  deniliyor,  arka  pla¬ 
nını  göremiyor.  Bu  namus,  töre,  para  cina¬ 
yeti  ile  açıklanamaz.  Bu  bir  tesadüf  değil¬ 
dir,  çok  bilinçli  yapılan  bir  şeydir.  Bu  şiddet 
ve  cinayet  kültürü,  Ergenekon  zihniyeti  ve 
kültürüdür.  Başbakan,  Ergenekon  zihniye¬ 
ti  ve  topluma  yaydığı  şiddet  kültürüyle  ilgi¬ 
li  bir  açıklaması  olmuştu.  Ben  bu  açıkla¬ 
mayı  daha  çok  önemsiyorum.  Bu  çok  planlı 
bir  cinayettir.  Kürtlerde  böyle  bir  töre,  na¬ 
mus  kültürü  yoktur.  Kürtler  bu  şekilde 
adam  öldürmeyi,  cinayet  işlemeyi  bilmez¬ 
ler.  Bu  büyük  bir  katliamdır.  Korucular  di¬ 
rektif  almadan  bir  tavuk  bile  öldüremezler. 
PKK’de  böyle  bir  şiddet  ve  cinayet  kültürü 
yoktur.  Bu,  Ergenekon  tarzıdır.  Kesinlikle 
talimatla  işlenmiştir.  Bu  süreçte  buna  ben¬ 
zer  olaylar  olabilir,  dikkat  etmek  gerekir. 
Diyarbakır  olayı  vardı,  Güngören’deki  olay 
vardı.  Bunlar  her  zaman  iki  bilinçsiz  kişiyi 
bulup  kullanabilirler.” 

Beyaz  Türklük  Yarattılar 

Öcalan,  Ergenekonla  ilgili  olarak  bu 
kez  de  şu  vurgulara  dikkat  çekti:  “Ergene- 
kon’un  yüz  yıllık  bir  tarihleri  vardır.  İttihat 
ve  Terakki’den  beri  vardırlar.  Bunların  tek 
derdi  iktidardır.  Osmanlı’da  yalnız  Yahudi- 
1er  değil,  Ermeniler,  Rumlar,  Kürtler,  Arap- 
lar’dan  oluşan  bir  azınlıklar  sermayesi  vardı, 
bunlar  Osmanh  ekonomisine  hakimdi. 
Bunlar  kendi  iktidar  ve  ekonomik  çıkarları 
için  Türk  olmadıkları  halde  Türkçülüğe  sa¬ 
rıldılar,  Türkçülüğü  geliştirdiler,  Türk  ol¬ 
mayan  bir  Türk  burjuvazisi  yarattılar.  As¬ 
lında  bunlar  “Türk  olmayan  Türkçü”  ke¬ 
simlerdir.  Bunlar  bu  zihniyetle  Osmanh’yı 


da  çözülüşe  götürdüler.  İtti¬ 
hat  terakkiyi  kuranlardan 
ikisi  Kürt,  biri  Arnavut,  biri 
Arap’tır.  İlginçtir  bunlardan 
hiç  biri  Türk  değil  ama 
Türklük  ideolojisini  oluş¬ 
turdular.  Bunlar  bir  çeşit 
“süper  Türkçülük”,  “Beyaz 
Türklük”  yarattılar.  Hatta 
bunun  içinde  Türkmenler 
de  yok,  Anadolu  Türk’ü  de 
yok.  Bir  çeşit  “devlet  Tür¬ 
k’ü”,  “devlet  zümresi”dir- 
1er.  Gerçek  Türklükle  hiç¬ 
bir  alakaları  yoktur.” 

Kraldan  Daha  Kralcılar 

“Bunu  bir  kuşak  önce¬ 
sinden  Almanlar  denediler. 

Vardıkları  sonuç  Hitler’dir. 

Bu  zihniyet  Osmanh’yı  bi¬ 
tirdi,  Ermenileri  bitirdi,  Rumları  bitirdi, 
bugün  de  Kürtleri  bitirmek  istiyor.  Tekel¬ 
ler  sermayeyi  bir  kontrol  ediyor  ise  Ergene¬ 
kon  iki  kat  kontrol  ediyor,  hatta  toplumu 
on  kat  daha  fazla  etkisine  aldılar.  Bunlar 
toplumun  çok  derinlerine  nüfuz  ediyorlar. 
Bunlar  devletin  her  kesiminde  de  varlar. 
Ordu,  basın,  partilere,  sivil  topluma  kadar 
varlar,  kontrol  ediyorlar.  Toplumda  sanıldı¬ 
ğından  çok  daha  derin  ve  yaygın  örgütlen¬ 
mişler.  Bunlar  bazı  Kürt  ailelerini  hala  ser¬ 
maye  ve  tarikatlarla  kontrol  ediyorlar.  Bu 
ailelerden  kimilerini  kuşaklar  boyunca  Be¬ 
yaz  Türkleştirdiler,  kimilerini  de  tarikatlar¬ 
la  bağladılar.  Diyarbakır’dan  bazı  aileler, 
Bitlis’te  bazı  aileler,  Urfa’da  bazı  aile  ve  aşi¬ 
retler  ve  diğer  bölgelere  yayılmış  aileler  gi¬ 
bi,  bunlar  gerçekte  Kürt  oldukları  halde  bir 
Türk’ten  daha  çok  Türkçüdürler,  kraldan 
daha  çok  kralcıdırlar.  Bunlar  hala  çok  etki¬ 
liler.  Seçimdeki  eğilimleri  de  bunlar  kon¬ 
trol  ediyor.  Halfeti’deki  seçimi  bunlar  kay¬ 
bettirdiler.  Bunlar  için  varsa  yoksa  iktidar¬ 
dır.” 

Ergenekon  Anti  Kürtlüktür 

“Ergenekon  1950’lerde  anti-komünist, 
anti-Kürt,  anti-İslamistti.  Devletin  Başba¬ 
kanı  Menderes  idama  götürülüyor,  kimin, 
niye  idam  ettirdiğinin  farkında  değil.  Aynı 
şey  Denizler  için  de  söylenebilir.  Deniz 
Gezmişler  iktidara  yürüdüklerini  zannedi¬ 
yorlardı.  Onlar  da  bunları  kimin  yaptığını 
göremiyorlardı.  Bunun  için  yenildiler.  Bü¬ 
tün  bunları  görmezsen  çözemezsin.  Ben 
bunları  görüyorum,  çözüyorum.  Aygan,  fail- 
i  meçhulleri  yapanların  yüzde  doksan  seki¬ 
zi  hala  işbaşındadır,  diyor.  Doğru  söylüyor. 
Aygan,  onları  biliyor.  Bunlar  bu  dönemde 
de  çeşitli  provokasyonlar  yapabilir.  Hatta 
bunlar  hala  orduyu  büyük  oranda  kontrol 
ediyorlar.  Kıvrıkoğlu  ve  Karadayı  biraz  bu 
oyunları  biliyor,  kendilerini  Ergenekon  dı¬ 
şında  tutuyorlar.  Kıvrıkoğlu  ve  Karadayı’- 
nm  belli  güçleri,  etkileri  var.  Yeni  Genel¬ 
kurmay  Başkam’nm,  Kıvrıkoğlu  ve  Kara- 
dayı’yı  yanına  alması  Ergenekon  dışında 
kaldığı  mesajını  veriyor.  Ergenekoncular 
eskisi  kadar  dış  destek  bulamıyorlar.  İşte 
Levent  Ersöz  Rusya’ya  gitti,  Rusya  destek 
vermedi.  Yine  Çin’e,  Amerika’ya  gidiyorlar. 
Amerika  da  5  Kasım  2007 ’ye  kadar  bunlara 
kısmen  göz  yumuyordu.  Eakat  5  Kasım 
2007’de  Bush-Erdoğan  görüşmesinde  bun¬ 
lara  ‘dur’  denildi.  Ama  içeride  hala  çok  güç¬ 
lü  olduklarını  düşünüyorum.  AKP,  çözüm 
konusunda  bir  şeyler  yapmak  istiyor  ama 
ne  kadar  güçlüler,  güçleri  yeter  mi  bilemi¬ 
yorum.  Hatta  Ergenekon’un  yüzde  yetmiş 
hala  etkili  olduğunu  düşünüyorum.  Erdo¬ 
ğan  bir  adım  ileri  iki  adım  geri,  hatta  on 


adım  geri  atıyor.  Gül,  Erdoğan  ve  Beşir 
Atalay’m  açıklamaları  var.” 

Bahçeli  Sıkışmış  Durumda 

MHP  Genel  Başkanı  Bahçeli’nin  çö¬ 
züm  tartışmalarına  yönelttiği  sert  eleştirile¬ 
ri  yanıtlayan  Öcalan,  şöyle  devam  etti: 
“Ben  radyodan  grup  toplantılarını  dinle¬ 
dim,  Bahçeli’nin  ses  tonundan,  panikledik¬ 
lerini,  sıkıştıklarını  çıkarıyorum.  Bahçeli’¬ 
nin  kullandığı  “ihanet”  kelimesini  ona  geri 
yutturacaklar.  1921  anayasasında  Kürtler 
için  muhtariyet  vardır,  bugünkü  anlamda 
bir  çeşit  demokratik  özerkliktir.  Kurtuluş 
savaşı  bu  çerçevede  verilmiştir.  Ama  daha 
sonra  1925  Şeyh  Sait  ayaklanmasından  son¬ 
ra  geri  adım  atılıyor.  Aslında  bu.  Ocak 
1924’te  başlayan  bir  süreçtir.  Misak-ı  Milli, 
Irak  ve  Suriye  Kürtlerini  de  içine  alıyordu. 
Şeyh  Sait  ayaklanmasıyla  Musul  ve  Kerkük 
İngilizlere  bırakılmak  zorunda  bırakılıyor. 
O  zamanki  Kürt  parlamenterler  Mustafa 
Kemal’e  “Musul-Kerkük’ü  bırakmayın” 
diyor.  Mustafa  Kemal,  “mecburum”  diyor. 
Bu  şekilde  Musul-Kerkük’e  karşı  Kuzey 
Kürtleri  feda  ediliyor.  Muhtariyet  1921 
Anayasası’nda  anayasal  bir  hüküm  olarak 
var  ama  1924  anayasasında  yok.  Bu  İngiliz 
planı  1920  Kahire  Konferansında  kararlaş¬ 
tırılmıştı.  İngilizler  daha  önce  16  Mart’ta 
Yunanlıları  Anadolu’ya  sürmüşlerdi.  Şeyh 
Sait  ayaklanması  sonucunda  Musul  ve  Ker¬ 
kük’ü  alıyorlar.  Bu  olaylardan  sonra  Musta¬ 
fa  Kemal’i,  muhtariyet  fikrinden  vazgeçir¬ 
meye  zorluyorlar  veya  o  da  vazgeçmek 
mecburiyetinde  kalıyor.  Yani  Mustafa  Ke¬ 
mal  İngiliz  oyunları,  suikastlar  ve  isyanlarla 
muhtariyet  fikrinden  vazgeçirildi.  Şeyh  Sa¬ 
it  kendisini  idama  götüren  oyunların  far¬ 
kında  bile  değildi.  Bugünkü  Laiklik  ilkesi 
de  Mustafa  Kemal’e  ait  değildir.  Laiklik  ve 
diğer  şeyler  Mustafa  Kemal’in  değil,  1937’- 
de  Recep  Peker,  İnönü,  Fevzi  Çakmak  on¬ 
lar  tarafından  getirilmiştir.  Mustafa  Kemal 
İngiliz  yanlısı  bu  kişiler  tarafından  kuşatıl¬ 
mıştı.” 

Son  günlerde  kısmi  olarak  çıkan  çatış¬ 
malara  da  değinen  Öcalan,  “Aktif  olarak  bir 
çatışma  yoktur.  Çatışmasızhk  kararma  uyu¬ 
luyor.  Ama  üzerlerine  gidiliyor,  misilleme 
yapmaya  zorlanıyorlar.  Ben  burada  kesin 
bir  şekilde  söylüyorum.  KCK  adı  altında 
DTP ’ye  yapılan  operasyon  devlet  içindeki 
bir  kesimin  onayıyla  yapılmıştır.  Ergene- 
kon’a  karşı  KCK  operasyonu.  İstanbul’daki 
savcılara  karşı  Diyarbakır  savcıları;  İstanbul 
savcıları  anti-Ergenekoncu,  Diyarbakır  sav¬ 
cıları  ise  Ergenekon  operasyonuna  karşı 
KCK  operasyonunu  yapmıştır.  Aslında 
KCK,  demokratik  yasal  bir  yapılanmadır.” 
şeklinde  konuştu. 
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Bir  Sempozyumun 
Düşündürdükleri 

Geçen  haftalarda  yazdığım  bir  yazıda  cezaevlerin- 
deki  keyfi  uygulamalar,  baskılar  ve  hak  gaspları¬ 
nın  bir  yerlerden  “düğmeye  basılmışçasma”  artış 
gösterdiğine  dikkat  çekmiştim.  Gelişmeler  kaygı  verici 
boyuttaydı  ve  hala  da  öyle. 

Ölümler,  açlık  grevleri,  saldırı  haberleri  birbiri  ardına 
“dışarı”  sızarken  gazetelerde  üç  satırlık  olsun  yer  bulmu¬ 
yor.  “Dışarıdaki”  derin  kanıksama  duvarına  çarpıp  ses¬ 
sizliğin  hükmüne  yeniliyor. 

Bu  hafta  DTP  çalışanlarına  yönelik  gerçekleştirilen 
operasyon  da  gösterdi  ki,  bu  belki  de  cezaevlerinden 
başlatılmış  bir  konsept.  Devletin  yeni  “bahar”  konsepti. 
Amaç;  teslim  almak,  yıldırmak,  darbeleyerek  kendi  “çö¬ 
zümlerine  ikna  etmek,  “kıvama  getirmek”. 

Dayanışma  Ağı’ndaki  dostlarımız,  tam  da  cezaevle- 
rindeki  hak  ihlallerinin  ayyuka  çıktığı  bu  dönemde,  ge¬ 
çen  hafta  sonu  “Ceza  İnfaz  Sistemlerinin  Dünü  Bugü¬ 
nü”  adı  altında  bir  sempozyum  düzenlediler.  Kamuoyu¬ 
na  yaygın  çağrı  yapıldı.  Eski  tutsaklara,  “içerden”  çıkmış 
olanlara,  kurumlara,  partilere,  sivil  örgütlere  sempozyu¬ 
ma  katılım  çağrısı  yapıldı.  Amaç  boş  bir  zaman  aralığını 
sempozyum  gibi  bir  etkinlikle  değerlendirmekten  çok, 
“Birlikte  neler  yapabiliriz’!  tartışmak  ve  geleceğe  dönük 
ortak  planlamaların  yolunu  açmaktı. 

Sempozyumun  organizasyonu  sahiden  eksiksiz  deni¬ 
lebilecek  bir  özenle  gerçekleştirilmişti.  Ancak  katılım 
100  civarında  insanla  sınırlı  kaldı.  Eski  tutsaklar  sempoz¬ 
yuma  ilgi  göstermemişler,  gelmemişlerdi.  Kurumlarsa 
diplomatik  katılım  gösterdiler.  Bazıları  bunu  bile  yap¬ 
madı.  Belli  ki  katılan  kurum  temsilcilerine  de,  “Git  bak 
bakalım,  neler  oluyor”  denmişti.  Mücadele  içinde  olup 
da  yolu  cezaevlerinden  geçmemiş  çok  az  insan  varken, 
mesele  ne  yazık  ki  gündemimizde  değildi.  Orada  bulu¬ 
nan  ve  zar  zor  yürüyebilen  iki  ölüm  orucu  gazisinin  geç¬ 
mişe  dönük  değerlendirmeleri  bıçak  keskinliğinde  bir 
eleştiri  niteliğindeydi  ve  acıtıcıydı.  Bir  ölüm  oruççusu 
şöyle  dedi;  “Geçmişte,  ölüm  oruçları  döneminde  sol  yak¬ 
laşım  sergilendi,  şimdi  ise  sağ  yaklaşım  sergileniyor.”  Son 
derece  doğru  bir  tespitti.  O  sol  yaklaşım  onlarca  cana, 
yüzlerce  sakatlığa  mal  olurken,  günümüzde  sergilenen 
sağ  yaklaşım  ise  insanları  kendi  kaderine  ve  hayatın  insa¬ 
fına  terk  ediyordu.  Bir  dönem  cezaevlerindeki  direnişi 
her  şeyin  ve  mücadelenin  merkezine  koyan  sol  yaklaşım, 
şimdi  onları  “yok  sayan”  sağ  yaklaşıma  dönüşmüştü. 

Sağcılaşma  her  yerde.  Yaşamlarımızda...  Duyarlılık¬ 
larımızı,  çabamızı,  reflekslerimizi,  hayallerimizi  en  alt  sı¬ 
nırlara  çekiyor  oluşumuzda.  “Kendimizi”  hayatın  akışı 
denilen  ama  düzenin  kendisi  olan  o  akıntıya  teslim  ediş¬ 
lerimizde... 

İçerden  bir  kardeşimin,  yoldaşımın,  arkadaşımın  da¬ 
ha  dün  gönderdiği  mektuptan  bir  alıntıyla  bitiriyorum. 

“Baskının,  zulmün,  acının  sıradanlaşmasmm  yanı  sı¬ 
ra,  insanın  amansız  bir  vurdumduymazlığa  uyandığı  çağ¬ 
lardan  dirindeyiz...  Her  gün  eski  zamanlardan  kalma 
köhne  bir  cehenneme  uyandığımız  halde  hiçbir  şey  ol¬ 
mamış,  yaşanmamış  gibi  yolumuza  devam  ediyoruz!.. 
“İçerisi”  bir  hayli  dar  geliyor  artık  bize...  Nefes  almakta 
bile  zorlanıyoruz.  Yediğimiz  ekmek,  içtiğimiz  su  zehir 
artık!  Acı  ama  gerçek!..  Oysa  hayat  için,  devam  etmek 
için  unutulmaması  gerekenler  vardır...  Duyarlı  olmak, 
yaşananlara  kendini  kapatmamak,  yani  kayıtsız  kalma¬ 
mak  bunların  başında  gelir.  Lâkin  ördüğümüz  duvarları¬ 
mız  ve  kayıtsızlığımız,  hayata,  vicdanımıza  ters  düşmek¬ 
ten  başka  bir  anlama  gelmiyor.  Vicdanlarımızın  tercü¬ 
manı  olan  kelimeler  açıtsa  da  yüreğimizi,  biz  içerdekile- 
re  reva  görülen  budur...  Bunların  hepsi,  yani  tüm  bu  acı¬ 
masızlığın  ve  terk  edilmişliğin  yaşattığı  yegane  duygu¬ 
dur  “mahkum”luk!..” 

“Terk  etmedik”  mi  diyorsunuz,  söyledikleri  çok  mu 
acıtıcı,  bizlere  haksızlık  mı  ediyor.^  Bunu  onlara  yazın. 
Nereye  mi.^  Dışarıda  Deli  Dalgalar’m  sitesinde  dört  yü¬ 
ze  yakın  mektup  var.  Adresleriyle  birlikte  yayınlanıyor. 
Onlardan  birine  yazın.  On  dakikanızı  ayırın,  bir  selam 
gönderin.  Onlara  ayıracak  on  dakikanız  yoksa,  lütfen  on¬ 
lardan  bahsetmeyin. 


Reis-Bey’  Denilmese 

Daha  iyi  Olacak 


Kürt  halkı  2009  yerel  seçim¬ 
lerinde  büyük  bir  başarı  el¬ 
de  etti.  Ancak  bu  başarıda 
kadınların  ayrı  bir  özgünlü¬ 
ğü  oldu.  Bulundukları 
alanlarda  en  yüksek  oyla  seçildi  her  biri. 
Seçimlerden  sonra  hummalı  bir  çalışma¬ 
ya  girdi  Kürt  kadınları.  Devraldıkları 
alanları  belediyecilik  açısından  örnek 
birer  merkeze  çevirmek  istiyorlar.  İşte 
onlardan  biri  de  Uludere’nin  çiçeği  bur¬ 
nunda  Belediye  Başkanı  Şükran  Sincar. 
Sayın  Sincar’la  seçim  süreci,  projeleri  ve 
hedefleri  üzerine  konuştuk. 

•  Belediye  başkanı  seçildiğiniz  alanı 
toplumsal  ve  sosyal  açıdan,  yine 
toplumsal  cinsiyetçilik  açısından 
nasıl  değerlendiriyorsunuz? 

Uludere’yi  top¬ 
lumsal  ve  sosyal  açı¬ 
dan  değerlendirecek 
olursak,  klasik  olarak 
çok  gelişmiş  feodalite¬ 
nin  yaşam  içerisinde 
pek  fazla  hissedilme- 
diği,  hatta  bazı  yönleri 
ile  şaşırtıcı  yönleri 
olan  bir  alan.  Metro¬ 
pollere  zorunlu  göçün 
insanlar  üzerinde  cid¬ 
di  etkileri  olmuş.  Ya¬ 
şam  içerisinde  doğal¬ 
lık  yitirilmiş.  Bir  taraf¬ 
tan  da  göç  olgusu  insa¬ 
nın  toplumsal  değer 
yargılarını,  kültürünü 
ve  geldiği  yerin  yaşam 
ölçülerini  korumaya  itmiş.  Her  türlü  ge¬ 
lişmeyi  kendisi  ve  çocukları  adına  tehli¬ 
keli  gördüğü  için  dış  etkenlerden  koru¬ 
ma  adına  sürekli  tetikte  bekleyen,  kuş¬ 
kucu  ve  mekanik  bir  yaşam  biçimini  ge¬ 
liştirmiş.  Bir  de  buna  sistemin  dayattığı 
asimilasyon  ve  entegre  etme  adına 
gençlik  üzerinde  yaratılan  politika  da 
eklenince  kültürler  arası  sıkışma,  geli¬ 
şen  toplum  ve  birey  olmada  sıkıntılar 
had  safhada  yaşanıyor.  Yine  toplumsal 
cinsiyet  açısından  bölgenin,  sistemin  di¬ 
zilerinde  lanse  ettiği  gibi  geri  feodal  ve 
ezici  bir  konumda  olmadığını  gör¬ 
üyoruz.  Özellikle  Kürt  ve  kadın  müca¬ 
delesinin  yarattığı  etki  ve  gelişim  yeter¬ 
li  olmamakla  beraber  çok  iyi  bir  düzey¬ 
dedir.  Var  olan  düzene  karşı  bir  kabul 
etmeyiş  ve  mücadele  arayışı  görüyoruz. 

Bana  göre  sistemin  Kürt  coğrafyasını 
ve  Kürtleri  bu  kadar  dizilerinde  hedef 
göstermesinin  en  önemli  nedeni,  kendi 
gerilikleriyle  Kürtlerin  gelişmesi  karşı¬ 
sında  çaresizliği  ve  zayıflığıdır.  Çünkü 
Kürt  hareketinin  en  önemli  meyvelerin¬ 
den  biri  de,  hem  Kürt  erkeği  hem  Kürt 
kadını  hem  de  Kürt  gençlerinin  çok  iyi 
bir  gelişim  ve  örgütlenmede  gelinen  dü¬ 
zey  olmuştur.  Tabii  bunda  Kürt  kadın¬ 
larının  verdiği  olağanüstü  emek,  çaba  ve 
inancın  rolü  göz  ardı  edilmemeli.  Ulu- 
dere’deki  seçim  sonuçları  bunun  somut 
örneğidir. 

İlçeye  aday  olarak  geldiğim  ilk  gün¬ 
den  itibaren  “kadınla  kaybedilir,  feodal 
bir  yerdir,  kadının  arkasından  nasıl  yü¬ 
rünür,  bir  toplum  kadınla  yönetilmez” 
vb.  birçok  söylem  ve  and  propaganda 
yürütülmesine  rağmen,  başta  kadınlar 
olmak  üzere  halk  %  77.  7  gibi  rekor  bir 
oyla  kendisine,  iradesine  ve  sürece  sa¬ 
hip  çıkarak  cevap  verdi.  Özcesi;  bölge 
birçok  yönüyle  gelişim  ve  değişim  yaşa¬ 
mış  olsa  da  neolitik  dönemin  ruhunu 


hala  koruyor  diyebilirim. 

•  Bu  gözlemleriniz  doğrultusunda 
nasıl  bir  değişim  ve  yapılanma 

Tüm  bu  gözlemler  doğrultusunda 
belli  bir  periyotta  eğitim  ve  örgütlenme 
sürecini  başlatmayı  hedefliyoruz.  Her 
yaş  grubunun  ihtiyaçları  doğrultusunda 
sağlık,  hukuk  vb.  konu  başlıkları  da  ek¬ 
lenerek  dönemsel  değil,  süreklileşen  bir 
değişim  ve  yapılanma  stratejisi  hedefli¬ 
yoruz. 

•  Bulunduğunuz  alanda  ilk  kadın 
belediye  başkanısınız.  Gerek  seçim 
çalışmaları  esnasında  gerekse  de 
seçildikten  sonra  ne  tür  reflekslerle 
karşılaştınız? 


Uludere’de  eğitim  ve  sosyal  açıdan 
gelişmiş  bir  alan  olmasının  avantajları 
var.  Bu  gelişmeye  paralel  olarak  kendi 
içinde  de  çelişkileriyle  beraber  Ulude¬ 
re’nin  özgün  Guyi  kişilik  özelliklerini 
taşımaktadır.  Sosyo-ekonomik  olarak 
çok  geri  konumdadır.  52  yıldır  belediye 
statüsünde,  ancak  köy  statüsünü  aşma¬ 
mış.  Yoksullukla  ve  hizmetsizlikle  terbi¬ 
ye  edilmeye  mahkum  bırakılmıştır.  Ta¬ 
bii  bunda  devletin  bölge  politikasının 
rolü  çok  önemlidir.  Uludere  kota  olarak 
açıklandığı  günden  itibaren  hem  olum¬ 
lu  hem  de  olumsuz  tepkiler  aldık. 
Olumsuzlayanlarm  kurgusu  ilçenin  geri 
ve  feodal  yönleri  ile  örgütsüzlüğü  üzeri¬ 
neydi.  Ancak  ilçe  halkının  talebi,  adayın 
Uludereli  olmaması  üzerine  olunca  yeni 
bir  süreç  başladı.  Birçok  faktör  bir  ara¬ 
daydı.  Uludereli  olmamak,  kadın  olmak 
ve  DTP’li  olmak.  Tüm  bu  etkenlerin 
sorumluluğumu  arttırdığını  söyleyebili¬ 
rim.  Çünkü  başarı  ve  başarısızlık  kadın 
hareketi  ve  kadınlara  ait  olacaktır.  Ulu¬ 
dere ’ye  gittikten  sonra  aldığım  en  iyi 
refleks,  “Parti  bizi  iyi  çözmüş,  biz  sorun¬ 
larımızı,  geriliklerimizi  ancak  kadınla 
aşarız  ve  başarıyı  da  kadınla  yakalarız” 
oldu.  Tabii  bir  de  bana  “reis,  bey”  de¬ 
mekten  vazgeçseler  daha  iyi  olacak. 
Çünkü  yılların  erkek  egemen  zihniyeti- 
n  yarattığı  üslubu,  hitabı  ve  bakış  açısı 
vardır.  Bunu  da  aşmak  için  bir  sürece  ih¬ 
tiyaçları  vardır  diye  düşünüyorum.  Ama 
Uludere’deki  seçim  atmosferini  7’den 
70  kadar  kadın  aday  olmanın  heyecanını 
ve  zaferini  birlikte  hedefledik  ve  başar¬ 
dık.  Bu  çok  önemliydi.  Kadınlar  olarak 
en  büyük  hedefimiz  ilçede  kazanmanın 
ötesinde  rekor  bir  sayıya  ulaşmaktı.  Bu¬ 
nu  da  başardığımıza  inanıyoruz. 

•  Kadınlara  özgü  çalışmalarınız  neler 

olacak?  Örneğin  mevcut  eşitsizlikleri 


ortadan  kaldırmak  için  ayrıca 
yasalarınız  olacak  mı? 

Öncelikle  kadına  yönelik  eğitim  ve 
farkmdahk  yaratacak  bir  örgütlenme  sü- 

V-vn  ol  n n  D  ı  o ı  rz  T  ı  ı 

ı\^v^ıııı  Lyciı^ıcıcıııcııv  vyi  JAiı  1x15 

Ne  Namusa  Tu  Kesî  ne,  Namûsa  Me 
Azadiya  me  ye”  kampanyası  çerçevesin¬ 
de  başlık  parasına,  kumaya  ve  berdele 
karşı  bir  “dur”  deyişin  bilincini  yarat¬ 
mayı  hedefliyoruz.  Bunu  da  yaparken 
sadece  miting  ya  da  kitlesel  çalışmalar 
dışında  bir  de  bir  lokal  örgütlenme,  eği¬ 
tim,  seminer  ve  panellerle  beslemeyi 
planlıyoruz.  Buna  paralel  olarak  da  istih¬ 
dam  alanlarını  geliştirerek  bir  nebze  de 
olsa  ev  ekonomisine  katkıda  bulunacak 
projeler  ve  atölyeler  aracılığıyla  bir  alan 
açmayı  hedefliyoruz.  Tabii  mesleki 
kursları  belirtirken  klasik  hah  dokuma 
kurslarından  bahset¬ 
miyorum.  Hah  ve  do¬ 
kuma  önemli  tabii, 
ama  emeği  çok  ağır 
ve  ekonomik  geliri 
maalesef  olmayan  bir 
çalışmadır.  Biz  daha 
çok  kooperatifler  ara¬ 
cılığıyla  günümüz 
koşullarında  teknolo¬ 
jik  ve  ihtiyacı  kadın¬ 
larla  belirleyen  bir 
çalışma  sürecine  gir¬ 
mek  istiyoruz. 

•  Bu  sürecin 
Kürdistan  kadın 
belediyeciliği 
açısından  nasıl  bir 
özgünlüğü  olacak?  Kendi  farkını  en 
çok  hangi  alanlarda  ortaya  koyacak? 
Demokratik,  şeffaf,  katılımcı,  ekolo¬ 
jik  ve  cinsiyet  özgürlüğüne  dayalı  de¬ 
mokratik  özerklik  esasları  ve  ilkeleri 
çerçevesinde  çalışma  yürütülmesini  he¬ 
deflenmekteyiz.  Bütün  kesimleri  kap¬ 
sayan  ve  kazanmayı  hedefleyerek  klasik 
belediyeciliği  aşıp  halk  belediyeciliğini 
yaşamsallaştırma  hedefimiz  var.  Bugüne 
kadar  Uludere’de  belediye  başkanlarm 
m  ve  belediye  çalışmalarının  yüzü  halka 
dönük  değildi  ve  kara  kutu  gibiydi.  Se¬ 
çimden  sonraki  yaklaşık  2  aylık  süreçte 
bile  halkın  belediye  bilinci  noktasında 
ciddi  gelişmeler  yaşandı.  Kara  kutu 
açıldı,  belediye  şeffaflaştı,  halka  açıldı. 
En  azından  aldığımız  en  önemli  tepki 
bu  çerçevede  oldu.  Çünkü  halk  oyunu 
sadece  klasik  hizmet  ya  da  sadece  hiz¬ 
met  görmek  amacıyla  vermedi.  Kimliği¬ 
ne,  diline  mücadelesine  ve  geleceğine 
verdi.  Bunun  bilinciyle  kadınlara,  genç¬ 
lere  ve  çocuklara  özgün  ve  özgür  alanlar 
açarak  bütün  gücümüzle  gece  gündüz 
demeden  layık  olmak  için  çalışacağız. 

•  Kısaca  kendinizi  tanıtabilir  misiniz? 

1974  Adana  doğumluyum.  Aslen 
Batman’hyım.  2001 ’de  Adana’da  HA- 
DEP  Kadın  Kollarında,  2002’de  DE- 
HAP  Adana  Kadın  Kolları  Başkanlı¬ 
ğında,  2003  DEHAP  Merkezi  Kadın 
Kolları,  2005  DTP  Örgütlenme  ve  DTP 
Kadın  Biriminde  çalıştım.  2006-2007  yı¬ 
lında  Adana  Küçük  Dikili  Kırçiçeği  Ka¬ 
dın  Derneği  Başkanlığını  yürüttüm. 
2007  yılında  aynı  zamanda  DTP  Kadın 
Meclisinde  çalışmaya  devam  ettim. 
Uludere’de  aday  olduğum  süreçte  de 
DTP  Kadın  Meclisi  ve  DTP  PM  üyesi 
olarak  çalışmaktaydım. 


Rojda  Deniz 
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isyanımızla  Alanlarda 


Avrupa’da  yaşayan  Kürtlerin 
geleneksel  festivali  haline 
gelen  Uluslar  arası  Zilan  Ka¬ 
dın  Festivalinin  S.’si  bu  yıl 
gerçekleştiriliyor.  Kürt  ka¬ 
dınları  her  zamanki  gibi  hummalı  bir  ça¬ 
lışma  içerisinde.  Festivalin  organizesini 
yine  GENİ  (Kürt  Kadın  Barış  Bürosu)  ya¬ 
pıyor.  Festivalin  bu  yılki  amaçlarını  ve 
hazırlık  düzeyini  CENİ’den  sayın  Gül- 
bahar  Aslan  ile  konuştuk. 

•  Her  yıl  büyük  amaçlar  doğrultusunda 
gerçekleştirilen  Zilan  Kadın  Festivali, 
bu  yıl  neyi  amaçlıyor? 


kurban  giden  kadınların  haberlerini  alı¬ 
yoruz.  Biz  bu  vahşi  kadın  katliamlarına 
bir  dur  demenin  zamanının  çoktan  geçti¬ 
ğini  düşünüyoruz.  Bundan  kaynaklı  baş¬ 
ta  Kürt  toplumu  olmak  üzere  burada  ya¬ 
şadığımız  Avrupa  toplumlarmda  namus 
adı  altında  işlenen  einayetleri  gündem- 
leştirmek  istedik.  Böylesi  bir  kampan¬ 
yayı  başlatmamızın  nedeni  ve  motivasyo¬ 
nu  da  buydu. 

Bu  kampanya  çerçevesinde  yürüttü¬ 
ğümüz  çalışmalar,  aldığımız  reaksiyon  ve 
sonuçlardan  yola  çıkarak,  kampanyayı  bir 
adım  daha  ileriye  götürme  ihtiyaeım  his¬ 
settik.  Kadın  katliamlarını  gündemleştir- 


Bu  tür  festivaller  bir  ihtiyaçtan  ortaya 
çıktı.  Sadeee  tertip  komitesinin  de  fikri 
değildi.  Binleree  kadının  fikirlerinin  bir 
pratiği  olarak  ortaya  çıktı.  Avrupa'da  yaşa¬ 
yan  kadınlar,  toprağından,  kültüründen 
bir  anlamda  köklerinden  kopmak  zorunda 
kaldılar.  Görünüşte  bu  bir  tercih  gibi  görü¬ 
lebilir  ama  buralara  geliş  bir  tercih  sonucu 
değildir.  Kangrene  dönüşmüş  siyasal,  sos¬ 
yal  ve  de  ekonomik  sorunlardandır.  Her 
birimiz  bir  parçamızı  ülkemizde  bırakıp 
geldik  ve  topraklarımızda  yaşanan  kirli  sa¬ 
vaşın  tanıklarıyız  bir  çoğumuz  ve  burada 
olmamızın  başlıca  nedeni  bu.  İşte  bundan 
dolayı  eşitsiz,  haksız  bir  biçimde  dayatılan 
savaşa  karşı  durmak  ve  onurlu  barış  talep¬ 
lerimizi  dile  getirmek  önemli.  Festivali¬ 
mizin  amaçlarından  biri  de  bu. 

Kadın  değerlerinin  yeniden  yaşam 
bulacağına  ve  yaratılacağına  inanan  ka¬ 
dınlar  olarak  bizler,  özgürlük  mücadele¬ 
sinde  onurlu  yerini  almış  ve  bu  uğurda 
canını  adamış  büyük  insan,  büyük  kadın 
Zilan'a  (Zeynep  Kmacı)  atfen  yaptığımız 
ve  gelenekselleştirdiğimiz  kadın  festiva¬ 
linin  S.’sini  gerçekleştiriyoruz.  Binlerce 
kadının  bir  araya  geldiği  bu  festivalimiz¬ 
de  tüm  renklerin  ahengi  olsun  istiyoruz. 
Ne  dil,  ne  renk,  ne  ırk  ayrımının  olduğu, 
tam  da  kadına  yaraşır  bir  görkemle  kutla¬ 
mak  istiyoruz.  Ve  bu  etkinliğimizle  nere¬ 
de  olursa  olsun  kadınların  yaşanan  acıla¬ 
ra,  savaşlara,  tecavüzlere  karşı  dayanışma 
içerisinde  olması  ve  mücadele  etmesi  ge¬ 
rektiği  mesajını  vermek  istiyoruz. 

•  Bu  yıl  hangi  temel  sloganla 

festivale  gidiyorsunuz? 

Geçen  yılki  festivalimiz,  'Jin  Jiyan  e 
Jiyane  Nekuje"  yani  'Kadın  Yaşamdır  Ya¬ 
şamı  Öldürmeyin"  sloganıyla  gerçekleşti¬ 
rilmişti.  Geni  öncülüğünde  Kürt  kadın 
inisiyatifleri,  dernek  ve  meclislerle  bera¬ 
ber  yürütülen  bir  kampanyanın  zirvesiy- 
di  geçen  yılki  Festival.  Böylesi  bir  kam¬ 
panya  bir  ihtiyaçtı.  Kadın  katliamları  ge¬ 
rek  Ortadoğu’da  gerekse  de  Avrupa’da 
gittikçe  gündemi  daha  sık  doldurmakta¬ 
dır.  Her  gün  katledilen,  cezalandırılan  ve 
namus  adı  altında  işlenen  cinayetlere 


dik,  çok  büyük  bir  etkisi  de  oldu,  her  ta¬ 
rafta  tartışılmaya  başlandı.  Tartışmanın 
gelişmesi  çok  önemliydi.  Çünkü  bir  soru¬ 
nun  değişimi,  her  şeyden  önce  bu  soru¬ 
nun  adını  koyarak,  adlandırarak  ve  tartışa¬ 
rak  gelişir.  Tartıştık  ve  tartıştırdık,  ancak 
kadınların  'namus"  kıskacına  ne  kadar  da 
alındığını  ve  toplumun  'namus"  kavramı¬ 
na  ne  kadar  sarıldığını  tekrar  fark  ettik. 
Bundan  kaynaklı  25  Kasım  2008’de  Avru¬ 
pa  Kürt  Kadın  Hareketi  yeni  bir  kampan¬ 
ya  başlattı.  'Kimsenin  Namusu  Değiliz, 
Namusumuz  Özgürlüğümüzdür"  kam¬ 
panyasıyla  özellikle  'namus"  olgusunu  ön 
plana  çıkartmak  istiyoruz.  Toplumumuz- 
da  kadına  karşı  yaşanan  tüm  geriliklerin 
temelinde  NAMUS  tuzağının  yattığını 
her  geçen  gün  çok  acı  bir  biçimde  görüyor 
ve  yaşıyoruz.  Eğer  toplumda  kadına  bakış 
açısını  değiştirmek  istiyorsak  ve  kadını 
bir  özgür  irade  olarak  geliştirmek  istiyor¬ 
sak,  şimdiye  kadar  tabu  olan  bu  konuyu 
mutlaka  deşifre  etmek  ve  tartıştırmamız 
gerekiyor.  Namus  kavramının  arkasında 
gizli  tutulan  tüm  gerilikleri  tartışmaya  aç¬ 
mak  olmazsa  olmaz  kabilinde  bir  gereksi¬ 
nim  olduğu  kanısındayız. 

Belki  böylesi  bir  kampanya  özellikle 
Kürt  toplumu  açısından  henüz  erken  de¬ 
nebilir,  ancak  yaşananlar  gösteriyor  ki  as¬ 
lında  gecikmiş  bir  çalışmadır.  Bu  kam¬ 
panya  ile  hedefimiz  toplumun,  yani  hem 
erkeklerin  hem  de  kadınların  'namus" 
kavramıyla  yüzleşmesi.  Bir  çok  kavramda 
da  görüldüğü  gibi  'Namus"  erkek  ege¬ 
menlikli  sistemin  yapı  taşıdır.  'Namus" 
kadının  cinselliğini  belirleyen  bir  olgu  ol¬ 
duğundan,  kadınların  bunu  ret  etmesi 
'namus"  olgusunun  cinsiyetçi  temelini  de 
ortadan  kaldıracaktır.  Bu  kampanya  ile 
kadınların  kendilerini  birilerinin  'namu¬ 
su'  olarak  görmemesi,  birilerinin  de  ka¬ 
dını  kendi  namusu  olarak  görmemesini 
hedefliyoruz.  Tabulaştırılan  olgular  üze¬ 
rine  şekillenen  cinsiyetçi  rol  dağılımı  bu 
kampanya  ile  hedeflenecek  ve  özgür  te¬ 
melli  ilişkiler  tartışmasını  yaratacaktır. 
Biz  kadınlar  cinsiyetçi  'namus"  kavramını 
kararlı  bir  şekilde  ret  ediyoruz.  Bu  festi¬ 
vali  de  bu  kampanya  sloganı  ekseninde 
düzenliyoruz. 


•  Bu  yılki  festival  programınız  nedir? 
Geçen  yıllara  oranla  farklılıkları 
neler  olacak? 

Zilan  Kadın  Festivali  bu  yıl  da  kadın 
renkleri  ve  kadın  seslerini  bir  araya  geti¬ 
recek.  Bu  festivale  gelen  her  bir  kadın, 
neyi  dinlemek  istediğini,  nereye  katıl¬ 
mak  istediğini,  neyi  izlemek  istediğini 
seçebilecektir.  Çünkü  çok  kapsamlı  bir 
programımız  bulunmaktadır.  Ana  sahne¬ 
miz  açılana  kadar  paralel  bir  şekilde  çe¬ 
şitli  rengarenk  programlar  bulunacaktır. 
Festival  kapsamında  panel  çadırımız  ola¬ 
cak.  Bu  panel  'Namusu  Tartışıyoruz, 
Tartıştırıyoruz.  Namus  Kıskacında  Kadın 
Mücadelesi"  konulu  olacak.  Dersim  Be¬ 
lediye  başkanı  Edibe  Şahin,  sanatçı  Son¬ 
gül  Beyazgül,  Namusumuz  Özgürlüğü¬ 
müzdür  Kampanya  sözcüsü  Eadile  Yıldı¬ 
rım  ve  Avrupa  Kadın  İnisiyatifi  Koordi¬ 
nasyon  Üyesi  ve  Sözcüsü  Uilian  Halis  ko¬ 
nuşmacı  olarak  bu  panelde  yer  alacak. 

Yine  Amed  de  bulunan  SEUİS  Kadın 
Derneği  bir  çadırda  kendi  çalışmalarını 
farklı  araçlarla  tanıtacak.  Küçük  bir  sah¬ 
nede  kadın  dengbejler  otantik  sesleriyle 
bizleri  Kürdistan  tarihine  götürecekler¬ 
dir.  Kürt  milli  kıyafetlerinin  tanıtıldığı 
bir  defile  düzenlenecektir.  Yine  bazı 
Kürt  kadın  ressamlarının  resimleri  sergi¬ 
lenecektir.  Festivalin  ana  sahne  progra¬ 
mında  ise  Rojda  (MKM  İstanbul),  Macar 
sanatçı  Patra  Gesti,  Yine  Güney  Kürdis- 
tan’m  önemli  seslerinden  olan  Mizgin 
Tahir,  Uale  Koçgün  ve  Tev-Çand  kadın 
sanatçıları  bir  konser  çerçevesinde  yer 
alacaklar.  Bunun  yanı  sıra  Ermeni  Folk¬ 
lor  grubu  ve  Kürt  kadın  folklor  gösterimi 
de  ana  sahnenin  bir  parçası  halindedir. 
Ayrıca  uluslararası  misafirlerin  konuşma 
ve  mesajları  olacaktır.  Önemli  olan  bir 
noktayı  özellikle  vurgulamak  istiyorum. 
Çocuklar  için  oynayabilecekleri  özel  bir 
çocuk-oyun-parkı  mevcut  olacaktır. 

•  Genel  olarak  bu  festivale  katılımı 
nasıl  bekliyorsunuz?  Katılıma  ilişkin 
hedefiniz  nedir? 

Festivalimiz  her  yıl  daha  fazla  katılım 
ile  büyümektedir.  Şu  an  henüz  hazırhk- 
larındayken  bir  çok  farklı  çevre  ve  yer¬ 
den  katılımın  olacağına  dair  haberler  eli¬ 
mize  ulaşmaktadır.  Geçen  yıl  4000  kadın 
festivale  katılmıştı.  Bu  yıl  bu  rakamı  çok 
çok  aşacağını  düşünmekteyiz.  Uluslara¬ 
rası  kadın  kuruluş,  örgüt  ve  derneklere 
de  davetiye  göndermiş  bulunmaktayız. 

•  Bu  çerçevede  çağrınız  ne  olacak? 

Yüzyıllardır  namus  kıskacına  sokulan 
kadınların  geri,  cinsiyetçi,  erkek  egemen¬ 
likli  toplum  sistemi  çoktandır  sorgulama¬ 
ya  başladıklarını  ve  verili  sistemi  red  ettik¬ 
lerini  beraber  haykırmak  istiyoruz.  Bu  fes¬ 
tivalde  binlerce  kadın  “Kimsenin  Namu¬ 
su  Değiliz,  Namusumuz  Özgürlüğümüz¬ 
dür”  diye  haykıracaklardır.  Bunu  bizimle 
beraber  haykırmak  isteyen  tüm  kadınları 
festivalde  bekliyoruz. 

Bizler  sevgiyle  birbirimizin  yüzüne 
bakmak,  kucaklaşmak,  yanımızda  olan 
veya  olamayan  kadınlarımızın  yaralarına 
merhem  olmak  için  bir  araya  gelmeliyiz. 
Kadın  özgürlüğü  için  yapılan  her  bir 
adımı  kutsal  bir  iş  ve  görev  bilerek  katı¬ 
lım  sağlamalıyız.  Kadınlarımızın  ve  dost¬ 
larımızın  duyarlılık  göstereceğinden  emi¬ 
niz.  Bu  bir  gelenek  ve  güçlenerek  sürme¬ 
li,  herkes  sahiplenmelidir.  Bu  festivali¬ 
mize  ilgi  gösteren  herkesi  hazırlık  komi¬ 
tesi  adına  selamlıyor  ve  rengarenk  giysi¬ 
lerimizle,  zılgıtlarımızla  orada  olalım  di¬ 
yoruz. 


Elif  Selver 


Kadına  dair 


vildandirik@hotmail.de 


Kadının  Romanı 

Her  kadının  bir  romanı  vardır,  kimi  yazılı 
kimi  sözlü.  Kimi  kayıptır  bilinmez,  kimi 
ayıptır  söylenmez.  Kiminden  kan  damlar 
namus  uğruna,  kiminde  seldir  gözyaşları  ama 
kimse  varmaz  farkına.  Satır  aralarında  yaşanır  kısa 
mutluluk  anları-  Tam  ağız  dolusu  gülecekken,  bi¬ 
ri  ara  verir  okumaya,  kitabı  kapatır  kaldırır  rafa. 

Her  kadının  bir  romanı  vardır  yazarının  kendi 
olmadığı,  okuyucusu  bile  olamaz  çoğu  zaman 
kendi  romanının.  Ona  düşen  belki  de  ara  sıra  to¬ 
zunu  almaktır. 

Bazen  kaybolur  kendi  romanı  içinde,  bir  iki 
sayfa  sonra  infaz  edilmiş  cesediyle  çıkar  karşınıza. 
Ama  roman  bitmez  onun  ömrünün  bitmesiyle. 
Çünkü  ardında  gözleri  önünde  öldürüldüğü  ço¬ 
cukları  kalmıştır.  Roman  o  çocukların  korkulu 
gözlerinde  devam  eder  gider. 

Bazı  romanlar  gerilim  ve  korku  filmi  gibidirler, 
ölmez  de  sürünürler.  Ölene  dek  çekerler,  en  acı¬ 
masız,  en  aşağılayıcı  her  şey  reva  görülür  de  boy¬ 
numuz  kıldan  incedir  derler.  Neden  çekiyorsun 
bile  dedirtmezler,  bunun  böyle  olması  gerektiğini 
düşünürler. 

Bazıları  bir  tuhaftır,  okudukça  kafan  karışır. 
Bazıları  öyle  acıyla  yüklüdür  ki,  ‘mümkün  değil 
buna  dayanılmaz’  dersin;  içinde  evlat  acısının  her 
türlüsü  bulunur.  Bazı  romanlarda  insan  olduğunu¬ 
za  utanır,  annesinin  karnında  annesiyle  beraber 
tecavüze  uğramış  bebeğe  ağlarsınız. 

Hayatı  boyunca  bir  harf  bile  okuyamayan  kadı¬ 
nın  romanının  yazısız  olması  şaşırtmaz  sizi;  sayfa¬ 
ları  hızlı  hızlı  çevirir,  bir  an  önce  bitirirsiniz  kitabı. 

Evi  başına  yıkılmış,  yıkıntılar  ortasında  çare¬ 
sizce  oturan  kadının  romanı  da  bölük  pörçük,  yır¬ 
tık  ve  paramparçadır.  Mümkün  olsaydı  da  her  ka¬ 
dının  ayrı  ayrı  romanı  yazılabilseydi.  Ya  da  her  ka¬ 
dın  kendi  hikayesini  yazabilseydi.  Bunu  bir  şiir, 
bir  öykü  ya  da  bir  romanla,  hatta  bir  şarkıyla  dile 
getirebilse,  yazıya  dökebilseydi. 

Çoğumuzun  önemsemediği  yaşamlarımızın  ne 
denli  önemli  olduğunu  bu  yazılarda  görebilme 
şansımız  olurdu  o  zaman.  Çevremizde  her  türlü 
meslekten  kadınla  karşılaşmak  mümkün  ama  ya¬ 
zan  bir  kadınla  karşılaşmak  gerçekten  çok  zor. 
Oysaki  acı  dolu  tarihiyle,  günümüz  cinsiyet  ay¬ 
rımcı  dünyasında  karşılaştığı  tüm  zorluklarla,  duy¬ 
gusal  ve  yaratıcı  yapısıyla  en  çok  yazabilme  kapa¬ 
sitesine  sahip  cins,  kadın  cinsi  olmalıdır  ve  öyledir 
de.  Kadın  yazmalıdır  bence.  Bunu  herkesin  yapa¬ 
bileceğine  inanıyorum.  Bunun  çok  profesyonel  ya 
da  kusursuz  olması  gerekmiyor  ama  insanlar  duy¬ 
gu  ve  düşüncelerini,  yaşadıklarını  gerek  şiire  ge¬ 
rek  şarkıya  gerekse  düzyazıya  dökmeliler.  Yayın¬ 
lamak  amacı  şart  olmamalı,  kendimiz  için  bile  ol¬ 
sa  gerekli  bir  dışavurumdur  yazı  yazmak. 

Beyaz  bir  kağıtla  da  olsa  yaşamı  paylaşmak  gü¬ 
zeldir.  Okumayı  çok  önemseriz,  hep  az  okuduğu¬ 
muzdan  yakınırız  ama  ben  yazmayı  da  en  az  oku¬ 
mak  kadar  önemli  ve  gerekli  buluyorum.  Bence 
yarından  tezi  yok,  edinin  bir  defter  kendinize,  bir 
de  kalem  en  sadesinden.  Başlayın  yazmaya.  En 
çok  da  geceleri  yazın.  Başlangıçta  aklınıza  gelen 
her  şeyi  yazın,  “su  akar  yolunu  bulur “  misali  söz¬ 
cükleriniz  zamanla  yolunu  bulacaktır  eminim. 

Günlük  yazın,  ani  yazın,  şiir  yazın,  öykü  yazın 
ne  yazarsanız  yazın.  Bu  sizin  kendi  romanınız  ola¬ 
caktır  unutmayın.  Kendi  romanınızı  başkasına  as¬ 
la  yazdırmayın.  Yaşam  sizinse  yazan  da  siz  olun. 
Sizler  en  güzel  eserlerin  yaratıcıları  olabilirsiniz. 
Doğuranhk  bizlere,  kadınlara  özgü  değil  midir? 
Dünyaya  getirdiğimiz  çocuklar  en  güzel  eserleri¬ 
miz  değil  midir?  Böyleyse  bu  demektir  ki  bizler 
üretmede  her  türlü  yaratıcılığa  sahibiz,  yeter  ki 
başlayabilelim.  Tek  ihtiyacımız  biraz  özgüven. 
Sevgiyle  kalın. 
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Medyanın  Gelişimi  ve  Kürt  Basmı 


Modern  anlamda  ilk  gazete  dene¬ 
meleri,  1450’de  Alman  Guten- 
berg  tarafından  geliştirilen  tah¬ 
ta  baskı  makinesinden  sonra  çı¬ 
kartılmaya  başlanmıştır.  Bu  dö¬ 
nemde  Avrupa’da  yaşanan  savaşların  ağır  so¬ 
nuçlarını  içeren  muhalif  kesimlerin  çıkardığı 
bültenler  olsa  da  feodal  aristokrasinin  propa¬ 
gandasını  yapmaktan  öteye  gidemiyordu.  Bu 
durum  yeni  yeni  gelişen  ekonomik  ve  siyasi  an¬ 
lamda  güç  olmaya  çalışan  tiearet  burjuvazisinin, 
feodal  aristokrasinin  ekonomik  ve  sosyal  yapı¬ 
lanmasını  parçalamasına  kadar  götürdü.  Kendi¬ 
sini  kurumlaştıran  tiearet  burjuvazisinin  ekono¬ 
mik  bültenleri  gazeteye  dönüşmeye  başladı. 
İlk  gazeteye  temel  olaeak  olan  bu  bültenler  fe¬ 
odal  aristokrasinin  zayıf  olduğu.  Doğu  Avrupa 
ve  Ren  Nehri  kenarındaki  liman  şehirlerinde 
de  gelişti.  Ve  ilk  gazete  17.YY’m  başlarında 
Hollanda’da  yayma  başladı.  1605’te  Hollan¬ 
da’da  ilk  kez  yayınlanmaya  başlanan  gazete  za¬ 
manla  tüm  Avrupa’ya  da  yayılarak,  o  güne  ka¬ 
dar  ki  kullanılan  yönlerini  geride  bırakarak,  kit¬ 
leleri  yönlendirme  ve  etkilemede  önemli  bir 
kuvvet  olarak  açığa  çıktı.  Bu  dönemde  Avrupa 
ve  özellikle  İngiltere’de  yaşanan  iç  savaşlar, 
yüzleree  gazete  tarafından  kitlelere  aktarıldı. 

Ekonomik  bültenlerin  gazeteye  dönüşme¬ 
siyle  beraber  zamanla  iletişim  araçları  bir  meta 
haline  geldi.  Öneeleri  kitle  iletişim  çemberinde 
önemli  bir  yere  sahip  olan  kamusal  mekanlar 
bu  görevlerini  gazeteye  ve  gazeteeilere  devret¬ 
ti.  Kamusal  mekanlarda  sıradan  sosyal  bir  etki¬ 
leşim  olan  bilgi  alışverişi  yeni  iletişim,  gazeteei- 
lerin  emeğiyle  hakim  sınıfların  tekeline  giren 
bir  meta  haline  geldi. 

Gazetedeki  tüm  bu  gelişmeler  ve  yapılan 
ilk  denemelerin  hiçbirisi  günlük  boyutlara  ula¬ 
şamadı.  Aradan  geçen  uzun  yıllar  sonra  1702’de 
ilk  günlük  gazete  yayınlanmaya  başlandı.  Bu 
gazetede  ekonomik  ve  siyasi  konuların  yanı  sı¬ 
ra  reklam  ve  ilanlara  da  yer  verildi.  Daha  sonra 
gelişen  devrimleriyle,  kitlesel  desteğe  duyulan 
büyük  gereksinimden  kaynaklı,  gazete  yoluyla 
hedef  kitleye  hitap  edilerek,  kitlelerin  aydınla¬ 
tılması  ve  bilinçlendirilmesi  temel  amaç  edinil¬ 
di. 

Gazete  ve  gazeteeiliğin  doğup  yaygınlaş¬ 
ması  modernleşme  ve  iktidarının  gelişmesine 
paralel  bir  seyir  izledi.  Bu  gelişim  düzeyi,  gaze- 
teeilik  ve  basın  yaymeıhğm  ilerleme  kaydetme¬ 
siyle,  sivil  toplumun  gelişimi  ve  kurumlaşma¬ 
sında  önemli  bir  rol  oynadı.  Matbaanın  keşfin¬ 
den  sonra  ekonomik  bültenler  şeklinde  insan 
yaşamına  giren  gazete,  bugünkü  gazetenin  baş- 
langıeı  oldu.  Ekonomik  bültenlerin  dışında  ya¬ 
yınlanan  savaş  haberlerini  veren  bültenler,  feo¬ 
dal  resmi  iktidarın  ve  toplumun  çıkarlarının  dı¬ 
şında  yayın  yapan  bir  niteliğe  sahipti.  Kilisenin 
ve  feodal  aristokrasinin  çıkarlarının  karşısında 
olma  niteliğine  sahip  olan  bu  bültenler,  burju¬ 
vazinin  iktidarlaşması  ve  ekonomik  bültenlerin 
yayın  tekniğinin  sınıfsal  çıkarlarla  birleşmesiyle 
gazete,  feodal  aristokrasi  karşısında  bir  sivil  top¬ 
lum  kurumu  olarak  kendisini  ortaya  çıkardı. 
Kitlelerin  feodal  aristokrasiye  olan  inançlarının 
zayıflamasında,  burjuvazinin  yürüttüğü  propa¬ 
ganda  ve  aydınlanma  çalışmalarının  önemi  bü¬ 
yüktür.  Burjuvazi  karşısında  yenilgiye  uğrayan 
feodal  aristokrasi  çareyi  baskı  ve  kapatma  gibi 
yöntemlerde  buldu.  Bu  tarzda  uzun  bir  müea- 
dele  döneminden  sonra,  özellikle  Amerika  ba¬ 
ğımsızlık  savaşı  ve  Fransız  Devrimiyle  “basın 
özgürlüğü”  yasal  teminat  altına  alındı. 

Sanayi  Devriminin  gelişmesiyle  kitle  ileti¬ 
şim  araeı  olan  gazete  eğitimin,  şehirleşmenin 
ve  ulaşım  kolaylığının  sağlanmasıyla  önemli  bir 
aşama  kat  etti.  Basm-yaym  ve  gazeteeinin 
önündeki  bir  çok  engelin  kalkması  ardından, 
1835  yılında  dünyanın  ilk  haber  ajansı  olan 
“Havas”  Fransa’da  kuruldu. 

İletişim  dünyasına  elektriğin  girmesiyle  en¬ 
formasyon  akışında  çok  büyük  bir  ivme  yaka¬ 
landı.  1844’te  telgrafın  ieadıyla  bilginin  elektrik 
hızındaki  akışı,  gazetenin  önündeki  mekan  en¬ 
gelini  kaldırdı.  Daha  sonra  birçok  yerde  kuru¬ 
lup,  yaygınlaşan  ajansların  bilgileri  toplayarak 
gazetelere  satmaları  sonueu,  bilginin  burjuva 
ideolojik  kimliğine  uygun  olarak  metalaşması- 
na  neden  oldu. 

Telgraf  tekniğinin  iletişim  dünyasına  gir¬ 
mesinden  sonra  1875’te  telefon,  1895  yılında 
ise  telsiz  devreye  girdi.  İletişim  araçlarındaki 


bu  gelişmeler,  direk  olarak  gazeteeiliği  etkiler¬ 
ken,  toplum  yaşamının  da  vazgeçilmez  bir  par¬ 
çası  oldu.  Gazetenin  toplumdaki  bu  rolü 
1904’te  radyonun,  1924’te  TV’nin  gelişmesiyle 
önem  düzeyini  kısmen  kaybetti. 

İlk  radyo  yayını  denemeleri,  yüzyılın  başın¬ 
da  olmasına  rağmen,  hedef  kitle  ve  kitleselleş- 
menin  yaratılması  aneak  1.  Dünya  savaşından 
sonra  oldu.  Ardından  TV’nin  de  devreye  gir¬ 
mesiyle,  gazeteler  önemini  günden  güne  kay¬ 
betmeye  başladı.  Bu  nedenden  dolayı  gazeteler 
uğradıkları  ekonomik  kaybı,  daha  fazla  ilan  ve 
reklamlara  yer  vererek  gidermeye  çalışıyorlardı. 
Gazetenin  radyo  ve  TV  karşısında  böylesine  bir 
dezavantajı  olmasına  karşın  anlık,  gelip-geçiei 
olmaması,  daima  el  altında  bulundurulabilir  ol¬ 
ması,  yaşamasını  sağlayan  faktörler  arasında  en 
güçlü  olanıdır.  Günümüze  kadar  da  gazeteler 
bu  özelliğinden  kaynaklı,  önem  düzeyini  koru¬ 
maktadır.  Egemenlerin  kullandığı  medya  ileti¬ 
şim  araçlarının  yanısıra  ezilen  halklar  ve  müea- 
dele  yürüten  tüm  organizasyonlar  da  kendi  mu¬ 
halif  basınını  geliştirdiler. . . 


109  Yıllık  Bir  Direniş 

Kürt  basını,  22  Nisan’da  110.  yaşgününü 
kutladı. 

1898  yılında,  Kahire’de  Kürdistan  gazetesi¬ 
nin  ilk  çıktığı  gün  olan  22  Nisan,  Kürt  Gazete¬ 
eiliği  Günü  olarak  kutlanmaktadır. 

Kürdistan  gazetesinin  ilk  sayısında,  gazete¬ 
nin  kurueusu  Mikdat  Mithat  Bedirhan,  gazete¬ 
nin  çıkış  gerekçesini  şöyle  açıklıyor:  “Kürtlerin 
durumuna  çok  aeıyorum;  Kürtler,  birçok  ka¬ 
vimden  daha  akıllı  ve  zekiler,  mert  ve  inançla¬ 
rında  dürüst  ve  sağlamlar.  Fakat  yine  de  diğer 
kavimler  gibi  okumuş  ve  zengin  değiller;  dün¬ 
yada  ne  oluyor,  komşuları  Moskova  nasıl,  ne  ya- 
paeak,  bilmiyorlar.  Bu  yüzden  ben  Allah  yolun¬ 
da  bu  gazeteyi  yazdım.  Allah’ın  izni  ile  bundan 
sonra  her  1 5  günde  bir  bu  gazeteyi  yazaeağım.” 

O  günden  bu  yana  basm-yaym  faaliyeti 
Kürtler  için  bir  müeadele  araeı,  varoluşunu 
dünyaya  haykırma  araeı  oldu.  Kısaeası  basm-ya¬ 
ym  organları,  Kürtlerin  temel  aydınlama  araeı 
işlevi  gördü. 

Kürt  basınının  temel  özelliği  ise  birlikte  ya¬ 
şadığı  halklara  ve  egemen  devletlere  mesajını 
iletme  ihtiyaeından  kaynaklı  olarak  çok  dilli  ol¬ 
ması.  Kürdistan  gazetesi  de  üçüneü  sayısından 
sonra  iki  dillidir. 

1908  yılında  Meşrutiyet’in  ilanı  ile  birlikte 
İstanbul’da  birçok  Kürt  dergi  ve  gazetesi  yayın¬ 
landı. 

Bunların  başheaları;  Kürt  Teavün  ve  Ter- 
rakki  Gazetesi  (1908),  Kürdistan  (1908-1909), 
Rojî  Kurd-Hetawî  Kurd  (1913),  Jîn  (1918), 
Kürdistan  (1919)  gibi  gazete  ve  dergilerdir. 

Türkiye  Cumhuriyeti’nin  kuruluşu  ile  bir¬ 
likte  Kürtleri  inkar  politikası,  buna  karşı  gelişti¬ 
rilen  isyanlar  ve  bunların  şiddetle  bastırılması 
süreeinde,  Kürt  aydınları  yurtdışma  çıkmak  zo¬ 
runda  kaldılar.  Söz  konusu  Kürt  aydınları,  çalış¬ 
malarını  Şam,  Beyrut  gibi  merkezlerde  yürütüp 


buralarda  çeşitli  gazete  ve  dergiler  çıkardılar. 

Ayrıea  Türkiye  sınırları  dışında  kalan  Kürt¬ 
ler  ve  İran  Kürtlerinin  Bağdat,  Süleymaniye, 
Tahran,  Mahabad  gibi  merkezlerde  yürüttüğü 
basm-yaym  faaliyetlerini  de  unutmamak  gere¬ 
kir.  Fakat  basm-yaym  organları  de  yine  Kürt  di¬ 
renişinin  sesi  olarak  var  oldular. 

Türkiye  Kürtlerinin  ilk  gazetesi 

Türkiye’deki  Kürtler  açısından  Kürt  basm- 
yaym  tarihinde  önemli  bir  yere  sahip  olan  yayın 
organları,  Şam’da  ve  Beyrut’ta  ilk  Kürt  gazetesi 
Kürdistan’ı  çıkaran  Mikdat  Mithad  Bedirhan’m 
yeğenleri  Celadet  Bedirhan  ve  Kamuran  Bedir¬ 
han’m  çıkardığı  Hawar,  Ronahî  ve  Roja  Nû 
dergileridir.  Bu  dergileri  önemli  kılan,  onların 
Kürt  diline  yaptığı  katkıdır. 

Özellikle  1 5  Mayıs  1932  tarihinde  yayınlan¬ 
maya  başlayan  Hawar  dergisinde,  Kürtçeye 
uyarlanmamış  latin  alfabesi  ilk  defa  kullanıldı. 
Derginin  sahibi  ve  genel  yayın  yönetmeni  Ce¬ 
ladet  Bedirhan,  Kurmaneî  lehçesinin  grameri¬ 
nin  temel  özelliklerini  ve  Kürtçe  imlanın  temel 


kriterlerini  gelişirtip  bu  dergide  yayınladı.  Bu¬ 
gün  Kurmaneî  lehçesinde  kullandığımız  alfabe 
ve  temel  yazım  ve  gramer  kuralları,  Hawar  Der¬ 
gisinde  ortaya  konulmuştur. 

Türkiye’de  ise  1940’lara  kadar  Kürt  ayak¬ 
lanmaları  şiddetle  bastırılmış;  Kürtlerin  varlığı, 
dili  tamamen  yasaklanmış  olduğundan,  Kürtler 
adına  önemli  bir  basın  faaliyeti  de  olamamıştır. 

Aneak  1940’h  yılların  sonlarına  doğru  Musa 
Anter,  Edip  Karahan,  Yaşar  Kaya  gibi  şahsiyet¬ 
ler,  Diele  Kaynağı  (1949),  Şark  Meemuası 
(1950),  İleri  Yurt  (1958),  Diele-Fırat  (1962), 
Deng  (1963)  gibi  dergi  ve  gazeteler  çıkarabildi¬ 
ler.  Bu  yayınlar  da  yoğun  baskılara  uğradı  ve 
bunları  çıkaran  kişiler  tutuklandılar. 

Bu  yayınlara  baktığımızda;  Kürt  dilinin  çok 
sınırlı  bir  biçimde  kullanıldığını,  Kürdistan  is¬ 
minin  yerini  “Doğu”nun,  Kürt  isminin  yerini 
de  “Doğu”  ya  da  “Doğulu”  terimlerinin  aldı¬ 
ğını  görüyoruz. 

1970’li  yıllar,  Türkiye’deki  genel  demokra¬ 
tik  müeadelenin  gelişimine  paralel  olarak  Kürt- 
lerde  de  bir  uyanış  ve  müeadele  gelişti;  bu  da 
beraberinde  birçok  basın  organının  yayınlan¬ 
masını  getirdi.  Bu  dönemde  Türkiyeli  sol  grup¬ 
lara  paralel  olarak  Kürt  gençleri  arasında  da 
Kürt  sol  grupları  gelişerek  örgütlendi.  Bu  örgüt¬ 
lenme  ve  gruplaşmalar  da  belli  legal  ve  illegal 
yayınlar  çevresinde  oluştu.  Birçok  grubun,  çı¬ 
kardığı  yayının  ismi  ile  anılması  ve  tanınması 
tesadüf  değildir.  Kürt  basını  burada  bir  örgüt¬ 
lenme  ve  bilinçlendirme  araeı  işlevi  gördü. 

1970’lerin  ikinei  yarısı  ile  1980  12  Eylül 
euntasma  kadar  çeşitli  grupların  yayın  organları 
var.  Özgürlük  Yolu  (1975),  Xebat  (1976),  Rizga- 
ri  (1976),  Roja  Welat  (1977),  Kawa  (1978),  Ala 
Rizgari  (1979),  Serxwebûn  (1980)  bunların  ba¬ 
zıları.  Bu  yayın  organlarının  temel  özelliği,  ağır¬ 
lıklı  olarak  Türkçe  veya  iki  dilli  olmalarıdır.  Bu 
dönemde  tamamen  Kürtçe  çıkan  tek  yayın  or¬ 


ganı,  Devrime!  Demokrat  Kültür  Derneği’nin 
(DDKD)  çıkardığı  Tîrej  dergisidir.  Bu  dergi  de 
sadeee  4  sayı  çıkabildi;  son  sayısı,  euntanm  bas¬ 
kılarından  kaçan  dergi  kadroları  tarafından  İs¬ 
veç’te  çıkarıldı. 

1990’h  yıllara  kadar  Avrupa;  özellikle  de  İs¬ 
veç,  önemli  bir  merkez  oldu.  İsveç’te  yayınla¬ 
nan  yayınlar  arasında  en  istikrarlı  ve  uzun 
ömürlü  yayın  organı  Nûdem  dergisidir.  Denile¬ 
bilir  ki  Nûdem,  İsveç  ekolü  içinde  çıkardığı  ki¬ 
taplarla  birlikte  Kürt  basm-yaym  tarihinde  çok 
önemli  bir  hizmet  vermiştir.  Bunun  yanında  Ar- 
mane,  Kürdistan  Press,  Berbang  gibi  yayınları 
da  bu  ekol  içinde  sayabiliriz. 

Günlük  gazete  deneyimi 

Türkiye’de  ise  1980  Eylül  darbesinden 
sonra  Kürt  hareketinin  yayın  faaliyetleri,  ya  ille¬ 
gal  ya  da  yurtdışmda  yürütüldü.  1980’li  yılların 
ikinei  yarısından  sonra  Kürt  kimlikli  yayın  or¬ 
ganları  yeniden  boy  gösterdi.  Özellikle  Kürt 
Özgürlük  Hareketi’nin  1990’h  yılların  başında 
bir  halk  hareketine  dönüşmesi,  aydınlan¬ 
ma  faaliyetlerinin  yoğunlaşmasını 
beraberinde  getirdi. 

Kürt  basm-yaym  tarihinde  Halk 
Gerçeği,  Yeni  Halk  Gerçeği  ve  Ye¬ 
ni  Ülke  ile  başlayan  gelenek, 
önemli  bir  yere  sahiptir.  Bu  ge¬ 
lenek,  1993  yılında  Özgür 
Gündem  ile  birlikte  günlük 
gazeteye  evrilmiş,  bugün 
de  farklı  isimler  içinde  var¬ 
lığını  sürdürmektedir. 

Bu  gelenek,  devletin  en  ağır 
baskılarına,  birçok  çalışanının  karanlık  güç¬ 
ler  tarafından  öldürülmesine  rağmen  bugün 
de  yayınını  sürdürmektedir. 

Bu  süreçte  ortaya  çıkan  diğer  bir  yayın  or¬ 
ganı  ise  22  Şubat  1992  yılında  yayın  hayatına 
başlayan  Welat  gazetesidir.  Bu  tarihten  1994 
yılına  kadar  115  sayı  yayınlandı.  Daha  sonra 
Welat  Me  ismiyle  yayınını  sürdürdü  ve  en  son 
1996  yılında,  Azadiya  Welat  ismini  alarak  gün¬ 
lüğe  evrildi.  Welat  geleneğinin  devamı  olan 
günlük  Azadiya  Welat  gazetesi,  mahkeme  ka¬ 
rarıyla  20  gün,  yani  yayını  durduruluneaya  ka¬ 
dar  kesintisiz  bir  yayın  akışına  sahip  oldu.  Bu¬ 
gün  de  bu  geleneğin  devamı  olarak.  Denge 
Welat  gazetesi  günlük  olarak  yayınını  sürdür¬ 
mektedir. 

Yine  bu  dönemde  çıkan  Rewşen,  Jiyana 
Rewşen  gibi  yayınları  da  unutmamak  gerekir. 
Bu  yayınlar,  Kürt  edebiyatının  gelişmesinde 
önemli  bir  işlev  gördü.  Bugün  bu  geleneği  sür¬ 
düren  bir  yayın  organı  yok.  Aneak  W  dergisi  ve 
Tîroj  dergisi  gibi  dergileri  bu  geleneğin  sürdü- 
rüeüleri  olarak  sayabiliriz.  Bu  edebiyat  dergile¬ 
rinin  yanı  sıra  Zend,  War  ve  Nûbihar  gibi  araş¬ 
tırma  dergilerini  de  anmak  gerekir. 

Kürt  televizyonları 

Kürt  yaymeıhk  tarihinde  önemli  bir  döne¬ 
meç  ise  1995  yılında  Med  TV  ile  başlayan,  uy¬ 
dudan  yayın  yapan  televizyon  geleneğidir.  Bu¬ 
gün  uydudan  yayın  yapan  lO’a  yakın  televizyon 
bulunmaktadır.  Bu  televizyonlar,  Kürt  aydın¬ 
lanmasında  önemli  bir  işleve  sahiptirler. 

Bugün  yine  uydu  üzerinden  yayın  yapan 
birçok  radyo  istasyonu  da  bulunmaktadır.  Rad¬ 
yolar  da  Kürt  yaymeıhk  tarihinde  önemli  bir  ye¬ 
re  sahiptir.  Burada  özellikle  Erivan  Radyosu’nu 
anmak  gerekir.  Ayrıea  yerelde  yayın  yapan  Gün 
TV  ve  Gün  Radyo  gibi  yayınları  da  unutmamak 
gerekir. 

Kürt  yayıneıhğında  yeni  bir  alansa,  internet 
alanıdır.  Bugün  onlarea  internet  sitesinin  yanı 
sıra  internet  üzerinden  yayın  yapan  birçok  rad¬ 
yo  da  bulunmaktadır.Genel  batlarıyla  verdiği¬ 
miz  bu  tarihe  baktığımızda;  Kürt  basm-yaym 
tarihinin,  Kürtlerin  müeadele  tarihinden  ayrı 
düşünülemeyeeeğini  görüyoruz.  Kürtler,  basm- 
yaym  organlarını  bir  bilinçlerdirme  ve  örgütlen¬ 
me  araeı  olarak  kullanmışlar.  Bu  yüzden  müea¬ 
dele  tarihinden  bağımsız  bir  basm-yaym  tari¬ 
hinden  bahsedemiyoruz.  Kürtlerin  üç  temel 
düşman  belledikleri;  “xizanî,  nezanî  û  bindes- 
tî”ye  karşı  yürüttükleri  müeadelenin  araeı  ola¬ 
rak,  Kürt  basm-yaym  organları  bugün  de  bütün 
hedef  göstermelere,  yasaklamalara  ve  saldırıla¬ 
ra  karşın  varlığını  sürdürmektedir. 


Haber  Merkezi 


o 


Türkiye’de  Çocuk  Olmak 


Dünya  Çocuk  Haklan  Gü¬ 
nü,  Birleşmiş  Milletler 
Genel  Kurulu  tarafından 
20  Kasım  olarak  1959’da 
belirlenir  ve  bir  bildiriyle 
duyurulur.  Yine  Birleşmiş  Milletler  tara¬ 
fından  1989’da  Çoeuk  Hakları  Sözleşme¬ 
si  maddeler  halinde  genişletilerek  yeni¬ 
den  ele  alınır.  Özellikle  eşitlik  ve  yaşam 
haklarına  dair  olan  belirlemeler  öne  çıka¬ 
rılır.  Fakat  onlarea  yıl  geçmesine  rağmen 
bu  sözleşmeler  hemen  hemen  bir  çok  ül¬ 
kede  uygulanmadı.  Çoeuk  hakları  ihlalle¬ 
rinde  artış  hızından  bir  şey  kaybetmeden 
devam  etti.  Gerek  Türkiye’de  gerekse 
dünya  genelinde,  büyük  bir  rakamın  da 
gösterdiği  gibi  çoeuk  ve  insan  haklarında 
halen  utanç  tabloları  meveut.  Üstelik  bu 
rakamlara  rağmen  bu  ülkelerin  faşizan 
uygulamalarını  övmekten  de  geri  kal¬ 
ınmıyor.  Yapılan  araştırmalar  tersini  gös¬ 
terse  de... 

Kürt  Çocuğu  Olmak 

Türkiye’de  çoeuk  olmak  zordur.  Tür¬ 
kiye’de  Kürt  çoeuğu  olmak  daha  da 
zordur.  Zorluk  çok  katmanlıdır.  Hiç 
bilmedikleri  bir  dilde  otoriter  bir  eği¬ 
tim  sisteminden  geçiyorlar.  İkineisi, 
Kürt  olmanın  verdiği  zorluklardır.  Bu, 
çifte  zorluk  oluyor.  Çifte  zorluk  birle- 
şiyor,  tekleşiyor.  Tekleşen  bu  zorluk, 
çoeuklar  için  zulüm  oluyor.  Tekleşen 
bu  zorluk,  çoeuklar  için  işkenee,  hapis 
ve  ölüm  oluyor. 

Bu  zulümdür;  bir  yandan  otoriter 
eğitimin  verdiği  zulüm,  diğer  yandan 
Kürt  olmanın  yarattığı  zulüm.  Anadil 
yasak.  Kimlik  yasak.  Kürt  olmak  ya¬ 
sak.  Diline,  kimliğine  sahip  çıkan 
Kürt  çoeuğu  olmak  yasak.  Burada  her 
şey  yasak.  Burada  her  şey  işgal  altın¬ 
dadır.  Burada  çoeuklar,  hem  fiziki, 
hem  de  psikolojik  olarak  işgal  altmda- 
1ar. 

Kürt  çoeuklarmm  bunun  dışında  da 
“özel”  konumları  var.  Bomba  sesleriyle 
uyanmak,  panzer  altında  kalmak,  yaşın¬ 
dan  fazla  kurşunu  sırtından  yemek  gibi. 
Türk  Devleti,  kendisini  “çağdaş”  ve  “ile- 
riei”  kavramlarıyla  tanıtsa  da,  bahsettiği¬ 
miz  sözleşmelerden  olabildiğinee  kopuk 
politikalarıyla  bu  nitelikten  uzak  olduğu¬ 
nu  gösteriyor 

Henüz  12  yaşındaki  Mardin-Kızılte- 
peli  Uğur,  evleri  resmi  güvenlik  güçlerin- 
ee  basılarak,  sırtından  tam  13  kurşun  sıkı¬ 
larak  katledilmişti.  Katliamın  savunması 
olarak  da,  “çoeuk  terörist  olamaz  mı  ya¬ 
ni.^”  sorusuyla  devlet,  çoeuklara  yakış¬ 
tırdığı  konumu  böyle  açıklamıştı. 

Kürt  çoeuklar  üzerindeki  bu  tutum 
2009’de  de  son  bulmadı.  Devlet,  Kürt  ço¬ 
euklarmm  doğup  büyüdüğü  topraklarda 
yürümeyi  dahi  onlara  çok  görmüştü!  Bir 
başka  deyimle,  Kürt  çoeuklarma  ev  hap¬ 
sini  dayatmaktan  başka  bir  anlama  gele¬ 
mezdi  bu.  Coğrafyalarındaki  olaylardan 
dolayı  tutuklanan  bazı  Kürt  çoeuklar,  ya¬ 
şadıkları  işkeneeleri  şöyle  anlatıyorlar: 

Karataş  Cezaevinden  Adana  İHD’ye 
mektup  göndererek  başvuruda  bulunan 

S.D,  M.Ö,  B.Ö,  E.B,  Ş.A  yaşadıklarını 
şöyle  anlatıyorlar:  ‘Gözaltına  alınırlarken 
polisler  ellerindeki  silah  dipçikleriyle  ka¬ 
falarımıza  vurdular,  ellerindeki  eoplarla 
rastgele  her  tarafımıza  vurdular.  Ağza 
ahnmayaeak  küfür  ve  hakaretlere  maruz 
kaldık.  Tutuklanıp  eezaevine  getirilirken 
de  yolda  polisler  arabanın  içinde  bizi  döv¬ 
düler.’ 

Ümit  Ekinei  şöyle  diyor:  ‘Silvan  Adil 
Kepollu  İlköğretim  Okulu  4.  sınıfta  oku¬ 
yorum.  Annemi  daha  birinei  sınıfa  gider¬ 
ken  kaybettik.  Ben,  üç  kardeşim  ve  aya¬ 


ğından  sakat  olan  babam  ve  üvey  annem 
ile  birlikte  yaşıyorum.  Babam  çalışmadığı 
için  evin  geçimini  ve  okul  masraflarımızı 
ben  ve  abim  boyaeıhk  yaparak  sağlıyoruz. 
Kış  mevsimi  geldiği  için  işler  bu  ara  çok 
az.  Bundan  dolayı  ben  ve  abim  geee  saat¬ 
lerine  kadar  çalışmak  zorunda  kalıyoruz. 
Günde  her  birimiz  5-10  ayakkabı  buyu¬ 
yoruz.  Tanesini  50  Kuruştan  boyadığımız 
ayakkabı  boyaeıhğmdan  elde  etiğimiz  pa¬ 
rayı  üvey  annemize  veriyoruz,  o  da  ev 
için  gerekli  ihtiyaçlarımızı  alıyor.  Hava 
soğuk  olduğu  için  geee  ellerim  üşüyor, 
böyle  olunea  nefesim  ile  ellerimi  ısıtarak 
tekrar  kaldığım  yerden  çalışmaya  devam 
ediyorum.  Yağmurlu  havalarda  ise  dük¬ 
kanların  saçakların  altına  girerek  çalışıyo¬ 
rum.  Elim  donduğu  zaman  ayakkabı  bo¬ 
yama  işine  ara  veriyorum,  nefesimle  biraz 
ısıttıktan  sonra  çalışmama  kaldığım  yer¬ 
den  devam  ediyorum.  Babamın  bir  işi  ol¬ 
muş  olsaydı  çalışmak  zorunda  kalmazdık. 
Sadeee  bizim  değil,  Silvan’da  yüzleree  ai¬ 
le  bizim  yaşadığımız  sıkıntıyı  yaşıyor.  Yaz 
mevsiminde  buralardaki  sebzeler  çıktığı 


için  eve  yiyeeek  götürebiliyorduk.  Kış 
mevsimi  geldiği  için  her  şeyin  fiyatı  arttı 
ve  gelen  zamlar  nedeni  ile  ev  için  gerek¬ 
li  yiyeeekleri  almakta  zorlanıyoruz.  Zam¬ 
lar  artıkça  bizde  daha  fazla  çalışmak  zo¬ 
runda  kalıyoruz.  Yağmur,  soğuk  deme¬ 
den  çalışıyoruz.’ 

Selahattin  Özean’m  yazdıkları:  ‘Ben 
1 1  yaşındayım.  Derslerimin  harieinde  iki 
saat  oyun  hakkım  var.  Bu  hakkımı  dışarı¬ 
da  top  oynayarak  hareamak  istiyorum. 
Araç  girmeyen  mahallede  oturuyorum 
ama  çoğunlukla  konfeksiyon  dükkanı 
var.  Dükkanın  önüne  top  gittiği  zaman  iş¬ 
yeri  sahibi  topu  alıyor,  patlatıyor.  Bundan 
dolayı  ailem  beni  aşağıya  indirmiyor.  İş¬ 
yeri  sahibinin  böyle  bir  hakkı  var  mı.^  Bi¬ 
ze  top  sahasında  oynamamızı  söylüyorlar. 
Top  sahası  bize  uzak  olduğu  için  gönder¬ 
miyorlar.  Bu  yüzden  çok  rahatsız  oluyo¬ 
rum.  Ailemin  haberi  yok.  Söylesem  tartı¬ 
şırlar  diye  söylemedim.  Ben  de  size  da¬ 
nışmak  istedim.  Dışarı  çıkıp  top  oynama 
hakkım  var  mı.^  Yoksa  yok  mu.^  Bunu  öğ¬ 
renmek  istiyorum.  İlginize  çok  teşekkür 
ederim.’ 

Evet,  Türkiye’de  Kürt  çoeuğu  olmak 
tam  da  böyle  birşey... 

Çocuk  Hakları 

Çocukların  erişkinden  farklı  fiziksel, 
fizyolojik,  davranış  ve  psikolojik  özellik¬ 
leri  olduğu,  sürekli  büyüme  ve  gelişme 
gösterdiği  bilincinin  yerleşmesi,  çocukla¬ 
rın  bakımının  bir  toplum  sorunu  olduğu 
ve  bilimsel  yaklaşımlarla  herkesin  bu  so¬ 
rumluluğu  yüklenmesi  gerektiği  düşün¬ 
cesi,  20  Kasım  1959’da  Birleşmiş  Millet¬ 
ler  Genel  Kurulu’nda  “Çocuk  Hakları 
Bildirgesi”  ile  kabul  edilmiştir.  On  ilke¬ 
den  oluşan  bu  bildirge  aşağıdaki  gibidir: 


1.  İlke:  Tüm  dünya  çocukları  bu  bil¬ 
dirgedeki  haklardan  din,  dil,  ırk,  renk,  cin¬ 
siyet,  milliyet,  mülkiyet,  siyasi,  sosyal  sınıf 
ayırımı  yapılmaksızın  yararlanmalıdır. 

2.  îlke:  Çocuklar  özel  olarak  korun¬ 
malı,  yasa  ve  gerekli  kurumlarm  yardımı 
ile  fiziksel,  zihinsel,  ahlaki,  ruhsal  ve  top¬ 
lumsal  olarak  sağlıklı  normal  koşullar  al¬ 
tında  özgür  ve  onurunun  zedelenmeye¬ 
cek  şekilde  yetişmesi  sağlanmalıdır.  Bu 
amaçla  çıkarılacak  yasalarda  çocuğun  en 
yüksek  çıkarları  gözetilmelidir. 

3.  İlke:  Her  çocuğun  doğduğu  anda 
bir  adı  ve  bir  devletin  vatandaşı  olma 
hakkı  vardır. 

4.  îlke:  Çocuklar  sosyal  güvenlikten 
yararlanmalı,  sağlıklı  bir  biçimde  büyü¬ 
mesi  için  kendisine  ve  annesine  doğum 
öncesi  ve  sonrası  özel  bakım  ve  korunma 
sağlanmalıdır.  Çocuklara  yeterli  beslen¬ 
me,  barınma,  dinlenme,  oyun  olanakları 
ile  gerekli  tıbbi  bakım  sağlanmalıdır. 

5.  îlke:  Eiziksel,  zihinsel  ya  da  sosyal 
bakımdan  özürlü  çocuğa  gerekli  tedavi, 
eğitim  ve  bakım  sağlanmalıdır. 


6.  îlke:  Çocuğun  kişiliğini  geliştirme¬ 
si  için  anlayış  ve  sevgiye  gereksinimi  var¬ 
dır.  Anne  ve  babasının  bakımı  ve  sorum¬ 
luluğu  altında  her  durumda  bir  sevgi  ve 
güvenlik  ortamında  yetişmelidir.  Küçük 
yaşlarda  çocuğu  annesinden  ayırmamak 
için  bütün  olanaklar  kullanılmalıdır.  Aile¬ 
si  ve  yeterli  maddi  desteği  olmayan  ço¬ 
cuklara  özel  bakım  sağlamak  toplumun 
ve  kurumlarm  görevidir.  Çocuk  sayısı 
fazla  olan  ailelere  devlet  yardımı  yapıl¬ 
malıdır. 

7.  îlke:  Genel  kültür  ve  yetenekleri¬ 
ni,  bireysel  karar  verme  gücü,  ahlaki  ve 
toplumsal  sorumluluğu  geliştirecek  ve 
topluma  yararlı  bir  üye  olmasını  sağlaya¬ 
cak  eğitim  hakkı  verilmelidir.  Bu  eğitim¬ 
de  sorumluluk  önce  ailenin  olmalıdır. 
Eğitimin  ilk  aşamaları  parasız  ve  zorunlu 
olmalıdır. 

8.  îlke:  Çocuk  her  koşulda  koruma  ve 
kurtarma  olanaklarından  ilk  yararlananlar 
arasında  olmalıdır. 

9.  îlke:  Çocuklar  her  türlü  istismar, 
ihmal,  ve  sömürüye  karşı  korunmalı  ve 
hiçbir  şekilde  ticaret  konusu  olmamalı¬ 
dır.  Çocuk  uygun  bir  asgari  yaştan  önce 
çalıştırılmayacak,  sağlığını  ve  eğitimini 
tehlikeye  sokacak  fiziksel,  zihinsel  ve  ah¬ 
laki  gelişmesini  engelleyecek  bir  işe  gir¬ 
meye  zorlanmayacak  ve  izin  verilmeye¬ 
cektir. 

10.  îlke:  Çocuk  ırk,  din  ya  da  başka 
bir  ayrımcılığı  teşvik  eden  uygulamalar¬ 
dan  korunacaktır.  Anlayış,  hoşgörü,  in¬ 
sanlar  arası  dostluk,  barış  ve  evrensel  kar¬ 
deşlik  ortamında  enerji  ve  yeteneklerini 
diğer  insanların  hizmetine  sunulması  ge¬ 
rektiği  bilinciyle  yetiştirilmelidir. 


Ayşegül  Yıldırım 


Gençlere  dair 


Çözümden  Korkulmamalı 

Günlerdir  Türkiye’de,  Cumhurbaşkanı  Abdullah 
Gül’ün,  Kürt  sorunun  çözümü  yönünde  ifade  ettiği 
“tarihi  fırsat”  sözü  konuşuluyor.  Söz  önemli. 

29  Mart  yerel  seçimler  öncesi,  seçimlerin  nasıl  sonuçla¬ 
nacağı  bilinmiyordu.  Eakat  Türkiye  Devleti  seçimlerden  ga¬ 
libiyetle  çıkacağını  hesaplıyor,  buna  göre  açıklamalarda  bu¬ 
lunuyordu.  O  günlerde  Cumhurbaşkanı  Abdullah  Gül’ün; 
“seçimlerden  sonra,  Kürt  sorununda  bazı  açılımlar  yapaca¬ 
ğız”  yönündeki  açıklamaları  dikkat  çekiciydi.  Seçimler  son¬ 
rasında  KCK’nin,  1  Haziran’a  kadar  ateşkes  ilan  etmesi,  so¬ 
runun  çözümü  yönünde  ön  açıcı  olurken,  ardından  DTP’li 
yöneticilere  yönelik  geliştirilen  operasyon,  yoğun  tutuklama¬ 
lar,  Kürt  halkına  yönelik  geliştirilen  sınırsız  baskılar,  saldırı¬ 
lar  karşısında;  Cumhurbaşkanı  Abdullah  Gül’ün  “tarih  fırsat” 
sözü,  bazı  kesimlerin  sorunun  çözümü  için  yaptığı  açıklama¬ 
lar  inandırıcı  olmaktan  uzaktır.  Kürt  halkı  gördüklerine,  gü¬ 
nübirlik  yaşadıklarına  mı  inanacak,  yoksa  devlet  erkanının 
yaptığı  açıklamalara  mı.^  İnandırıcı  olan  hangisi.^ 

Psikolojide,  bir  hastanın  tedavi  edilebilmesi  için  öncelik¬ 
le  hastanın  gerçekten  de  bir  sorunu  olduğunu  bilmesi,  buna 
ikna  olması  gerekir.  Hasta  buna  ikna  ise  ve  sorunun  farkına 
varmış  ise  tedavi  başlar.  Türk  devletinin  sorunu  da  bu. 

Kürtler,  Türkiye’li  aydınlar,  sivil  toplum  örgütleri  bas 
bas;  “bir  sorunumuz  var,  bu  sorunu  iş  işten  geçmeden  çöze¬ 
lim”  diyor.  Çözümün  adresi  belli,  yol-yöntemleri  belli.  Bu 
yol-yöntemler  tercih  edilmiyorsa  kafa  kafaya  verilip  yeni 
yöntemler  üretilebilir. 

Bir  sorunun  çözümünün  zor  olup-olmadığı,  o  sorunu  çöz¬ 
meye  dönük  atılan  adımlardan  belli  olur.  Dışarıdan  bakılın¬ 
ca,  Kürt  sorununun  çözümü  zor  gibi  görünüyor  olabilir,  fakat 
hiç  adım  atmadan  bunu  söylemek  gerçeğe  aykırı  olur.  Yaşa¬ 
nanlar,  yaşatılanlar  sorunu  ağırlaştırabilir,  ama  çözümsüz  kıl¬ 
maz.  Kaldı  ki,  Kürt  halkı  tüm  yaşadıklarına  rağmen  “barış  ve 
özgürlük”  diyor.  Gençler  ve  kadınlar  Van’da;  “DTP’yi  sus¬ 
turma,  silahları  sustur”  mitingiyle,  Türkiye’de  kalıcı,  onurlu 
ve  özgür  bir  barış  için  yürüyor.  On  binlerce  insan,  sorunun 
çözümü  için  Amed’te  açlık  grevine  giriyor.  Halkın,  haklı  ve 
meşru  taleplerine  karşılık,  Türk  hükümeti  ve  ordusu  saldırı, 
operasyon,  işkence  ve  kıyımla  cevap  veriyor.  Öte  taraftan  da. 
Cumhurbaşkanı  Gül,  “gelinen  aşamada  Kürt  sorunun  çözü¬ 
münde  tarihi  bir  fırsat  doğduğunu”  söylüyor.  Merak  edilen 
konu  şu;  hem  “tarihi  fırsat” lardan  bahsedilecek,  hem  de  hiç 
aralıksız  Kürt  halkına  onun  seçilmiş  temsilcilerine,  hatta  ço¬ 
cuklarına  pervasızca  saldırılacak,  kafaları  dipçiklerle  ezilme¬ 
ye  çalışılacak.  Özgürlük  Hareketi  gerillalarına  havadan-kara- 
dan  saldırılacak.  Bu  büyük  bir  çelişkidir. 

“Tarihi  fırsat”  sözü  hangi  anlamda  söylenmektedir.^  Bu¬ 
nun  altında  hangi  imha  konsepti  yatmaktadır.^  Eğer  varsa  bir 
çözüm  paketi  şimdi  ortaya  konulmalıdır.  Kürt  sorunun  çözü¬ 
münde  samimiyet  önemlidir.  Bu  yüzden  çözüm  paketinden 
hemen  önce  iyi  niyet  ve  samimiyet  açısından  öncelikle;  tüm 
operasyonlar  durdurulmalı,  20  yaşın  altındaki  tüm  Kürt  ço¬ 
cukları  cezaevlerinden  sahverilmeli,  çözümün  önünü  tıkaya¬ 
cak  olumsuzluklar  en  asgari  düzeye  indirgenmelidir.  Başka 
türlü  samimiyetten,  fırsatlardan  bahsetmek  anlamlı  değildir. 

Çözümden  korkulmamak.  Korkulması  gereken  çözüm¬ 
süzlüğün  getireceği  sonuçlardır.  Olaya  ahlaki-politik  yaklaş¬ 
mak  gerekir.  Bu  güne  kadar  ahlaktan  yoksun  izlenen  bir  po¬ 
litikanın  sonuçları  aşikardır.  Kürt  sorununda  gelişecek  olan 
çözüm  sadece  Türkiye  açısından  değil,  Ortadoğu  açısında  da 
büyük  gelişmelere,  hatta  gelecek  açısından  büyük  umutlara 
vesile  olacaktır.  Aksi  durumda  büyük  felaketler  herkesin  ka¬ 
pısını  çalacaktır.  Çözümün  uzaması,  sorunların  büyümesin¬ 
den  başka  bir  şey  değildir.  Var  olan  yükü  daha  da  ağırlaştırır. 

O  yüzden;  Kürt  sorununda  hiçbir  komplekse  kapılma¬ 
dan,  sendroma  düşmeden,  sorunu  kabul  ederek  bir  çözüme 
varılmalı  ve  bu  konudaki  samimiyet  gösterilmelidir.  Yoksa 
yapılan  konuşmalar,  tartışmalar,  söylenen  büyük  sözler  ha¬ 
vanda  su  dövmekten  başka  bir  anlam  ifade  etmez.  Bunun  da 
inandırıcılığı  yoktur. 

Korkularla  bir  yere  varılamaz.  Bilindiği  gibi  korkunun 
ecele  faydası  da  olmamıştır.  O  yüzden  onurla,  cesaretle  soru¬ 
nun  çözümüne  yönelme  vakti  gelmiştir.  İlk  adım  atılırsa  ge¬ 
risi  zor  değildir.  Zor  olan  ilk  adımı  atmaktır. 
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Kürt  sorunun  çözümü 
açısından  izlenebilecek 
yol  ve  eğilim;  toplum 
odaklı,  halkların  ortak 
demokrasiler  altında 
özgürlük  ve  eşitlik  arayışlarına  da¬ 
yanmaktadır.  Üst  kimlik  olarak  Tür¬ 
kiye  ulusu  kavramı,  şoven-ırkçı  ulus 
anlayışını  kırarak,  tüm  kültürlerin 
ortak  bir  paydası  olabilir.  Soy  esaslı 
ulus  kavramı  yerine,  ülke  esaslı  ulus 
kavramı  dünyanın  birçok  ülkesinde 
geçerlidir.  ABD,  İsviçre,  İngiltere 
başta  olmak  üzere,  ulusların  ezici 
çoğunluğu  çok  dilli  ve  kültürlü  ol¬ 
dukları  halde,  tek  ulus  devlet  çatısı 
altında  bütünleşebilmektedir.  En 
çok  kullanılan  bir  dilin  resmi  bir  dil 
olması  sorun  teşkil  etmez.  Ama  di¬ 
ğer  dillerin  her  tür  öğrenim  ve  kulla¬ 
nımı,  haklarına  kısıtlama  getirilme¬ 
mesi  de  tüm  dünyada  çağdaş  ve  yay¬ 
gın  bir  uygulamadır. 

Devlet  reformunun  temelinde 
devletin  ideolojik  olmaktan  çıkıp 
teknik  bir  servis  aracı  haline  getiril¬ 
mesi  yatmaktadır.  Tarihsel  kurta¬ 
rıcı,  fetihçi  anlayış,  toplumunun  öz¬ 
güven  ve  yaratıcılığı  önünde  engel¬ 
dir.  Her  şeyi  tanrıdan  bekler  gibi 
devletten  beklemeye  yol  açmakta¬ 
dır.  Bunun  için  genel  dış  güvenlik 
ve  toplumun  her  kesimine  uygun 
görülen  zorunlu  kamu  hizmetleri  dı¬ 
şındaki  tüm  alanlardan  çekilmesi 


köklü  bir  reform  için  esastır. 

Türkiye’de  devletin  şişkinliği 
gerçekten  toplumun  çok  gerisinde 
muazzam  tutucu  bir  rol  oynamakta¬ 
dır.  Herkes  devletten  her  iş  için  çö¬ 
züm  beklemektedir.  Ancak  köklü 
bir  devlet  reformuyla  bu  bürokratik 
ve  toplumsal  tutuculuk  aşılabilir. 
Devletin  vatandaşlar  arasında  ayrım 
yapmayan,  uluslararası  antlaşmalarla 
da  güvence  altına  alınmış  kültürel 
varlıklarını  özgürce  ifade  edip  yaşa¬ 
maları,  etnik  bir  kesime  kendini  da¬ 
yandırmaması,  yine  dini  ve  mezhebi 
ayrım  gütmemesi  reform  gerektiren 
hususlardır.  Reformun  anayasal  bir 
güvenceye  kavuşması  da  temel  bir 
şarttır.  Yasalarda  gerekli  değişiklik 
ve  yeni  yasalar  aynı  amaca  hizmet 
etmelidir. 

Toplumsal  dönüşümün  teme¬ 
linde  toplumsal  cinsiyetçi  yaklaşım¬ 
ları  eşit  ve  özgür  kılmak  yeter.  Ka¬ 
dını  bir  mülk  olarak  gören  anlayış  ve 
uygulamalara  karşı  etkin  tedbirler 
gereklidir.  Kadın  özgürlüğü  için  ge¬ 
rekli  kültür  evleri  “sığınma  evleri 
değil”  kapsamlı  bir  proje  olarak  ge¬ 
liştirilmek  durumundadır. 

Türban  gibi  sahte  tartışmaları 
bırakmak  gerekir.  Ayrıca  ekolojik 
toplum  ağırlığını  her  geçen  gün  his¬ 
settiren  bir  konudur.  Özgür  toplum 
ancak  ekolojik  olmakla  mümkün¬ 
dür.  Bilimin  son  verileri  ışığında 
ekolojiye  uyumlu  toplum  anayasal 


Devlet  Reformu  ve 
Toplumsal  Dönüşüm 


bir  düzeye  taşırılmahdır.  Özgür  bir 
toplumda  işsizlik,  yatırımsızlık,  gelir 
uçurumu  gibi  olgulara  yer  yoktur. 
Toplumun  sağlıklı  beslenmesini 
esas  alan,  doğal  gıdaya  dayalı  bir 
ekonomiye  öncelik  vermek  gerekir. 
Karı  esas  alan  bir  ekonomiden  sağ¬ 
lıklı  beslenme  ve  çağdaş  bir  yaşama 
el  veren,  metalaşmanm  giderek 
azaldığı,  kullanım  değerli  bir  ekono¬ 
miye  geçiş  esas  alınmalıdır. 

Ana  hatlarını  böyle  belirleyeceği¬ 
miz  devlet  reformu  ve  toplumsal  dö¬ 
nüşümlü  bu  yol  ve  eğilimin  Kürt  so¬ 
rununun  çözümüyle  yakından  bağ¬ 
lantısı  vardır.  Eğilimin  Kürt  sorunu¬ 
na  yansıması,  barış  ve  demokratik  çö¬ 
zümün  kabulüdür.  Barış  için  öncelik¬ 
le  karşılıklı  bir  ateşkes  gereklidir. 
Demokratik  çözüm  için  olası  iki  ge¬ 
lişmeden  bahsetmek  gerekir:  Birinci 
tarz  çözüm,  Türkiye  demokratikleş¬ 
mesiyle  iç  içe  gelişmedir.  Bunun  için 
kısaca  belirtmeye  çalıştığımız  devlet 
reformu  gereklidir.  Kürtlerin  kendi 
demokratikleşmeleri  önüne  gizli  ve 
açık  engeller  koymaktan  vazgeçilme¬ 
li,  yasalar  engel  olmaktan  çıkarılmalı¬ 
dır.  Halen  Kürtçe  toplantı  bile  yap¬ 
mamak  yasaların  engel  gücünü  gös¬ 
termektedir.  Fiili  olarak  daha  ciddi 
engeller  vardır.  Özellikle  Kürt,  Arap, 
Asuri,  Ermeni,  Rumeli  ve  Kafkas  kö¬ 
kenli  birçok  geleneksel  inkarcı  işbir¬ 
likçiye  dayalı  devlet  kadrolaşması 
anlayışı  artık  bırakılmalıdır.  Bir  nevi 


çağdaş  yeniçerilik  olan  bu  tip  ‘dön¬ 
me  ve  devşirme’  kadro  anlayışı  kral¬ 
dan  çok  kralcı  bir  anlayışla  ırkçı  mil¬ 
liyetçilikleri  körüklerken,  alttan  da 
azınlık  milliyetçiliğine  prim  vermek¬ 
tedir.  Gerçek  bir  yurtseverliği,  halk¬ 
ların  özgür  ve  demokratik  birlikteli¬ 
ğini  bozmaktadır.  Osmanh’nm  çözül¬ 
mesinde  olduğu  gibi  cumhuriyetin 
yozlaşmasında  da  bu  kişiliklerin  payı 
küçümsenemez.  Demokratik  bir  çö¬ 
züm  bu  kadrolarla  yürümez.  Tari¬ 
katçı  kimlikli  kadrolarla  da  demokra¬ 
tikleşme  bağdaşmaz.  Tarikatçılık  de¬ 
mokrasiyi  kullanır,  ama  erdemlerine 
katılmaz.  Türk  ve  Kürt  halklarının 
ortak  bir  demokratik  platformda  bu¬ 
luşması  bazı  düzenlemeleri  gerekti¬ 
rir.  Azınlıklar  korunmalıdır. 

Demokratik  çözümün  ikinci  yo¬ 
lu,  Kürtlerin  kendi  demokrasilerini 
bizzat  kurmalarıdır.  Birinci  yol  tıkalı 
kalırsa,  doğal  olarak  içine  girilecek 
yol  demokratikleşmelerinin  kural  ve 
kurumlarmı  kendilerinin  geliştirme¬ 
sidir.  Son  milletvekili  ve  belediye  se¬ 
çimleri  bir  kez  daha  gösterdi  ki, 
Kürtler  kendi  adaylarını  seçmelerine 
rağmen,  antidemokratik  yasalar  ve 
devletin  maddi  ve  zoraki  araçlarla 
koyduğu  engeller,  bu  seçimlerin  so¬ 
nuçlarına  saygılı  olmamakta  ve  uygu¬ 
lama  gücü  kazandırmamaktadır. 
Önümüzdeki  dönemde  bu  kısıtlama¬ 
lar  devam  ettikçe,  Kürtlerin  öz  de¬ 
mokratik  deneyimleri  hız  kazanacak¬ 


tır.  KOMA  GEL’le  başlayan  süreç 
giderek  ete  kemiğe  bürünecektir. 
Kendi  yerel  yönetimlerini  ve  üst  ko¬ 
ordinasyon  aracı  olarak  KOMA 
GEL’i  düzenli  olarak  oluşturmak 
Kürt  demokratikleşmesinin  özünü 
teşkil  edecektir.  Bu  demokratik  ha¬ 
reketin  Kürt  Federe  Parlamentosu 
ile  benzerliği  yoktur.  Federalizm  fe¬ 
odal  burjuva  devlet  anlayışını  esas  al¬ 
maktadır.  KOMA  GEL  devletçiliğe 
ilkesel  anlamda  karşıdır.  Demokra¬ 
tikleşme  ile  devletleşme  diyalektik 
bir  zıtlık  içindedir.  KOMA  GEL  ini¬ 
siyatifinde  demokratik  kuram  ve  ku¬ 
rumlaşmalar  federatif  değil,  demok¬ 
ratik  Kürdistan’ı  oluşturacaktır.  De¬ 
mokratik  Kürdistan  Türkiye,  İran, 
Irak  ve  Suriye’nin  devlet  ve  ülke  bü¬ 
tünlüğüne  karşı  değildir.  Onlardan 
sadece  demokratik  uzlaşmaya  dayalı 
bir  bütünlüğe  imkan  verilmesini  is¬ 
temektedir.  Dolayısıyla  Demokratik 
Kürdistan,  Demokratik  Türkiye, 
Iran,  Irak  ve  Suriye’dir.  Milliyetçilik¬ 
ler  temelindeki  boğazlaşmayı  ancak 
bu  modelle  engelleyebiliriz.  Yeni  Fi¬ 
listin  ve  İsrail’ler  yaratılmasının  önü¬ 
ne  geçebiliriz.  Bunun  dışındaki  her 
iki  yol  bastırma,  inkar,  buna  karşı  is¬ 
yan  ve  savaştır.  Tarih  bu  konuda  ye¬ 
terince  öğretici  ders  sunmaktadır. 

KCK  Önderliği 
Abdullah  Öcalan 


‘Oyunbozan’  Olmak  İyidir  Doğrudur  Güzeldir 


Halk,  artık  “kral-padişah-devlet-asker-rahip-hoca”  vb  olmadan 
da  kendini  yönetebileceğini,  kendi  kararını  alıp 
uygulayabileceğini  görmüştür. 


Türkiye’de  yapılan  yerel  se¬ 
çimler  sonrasında  devlet  par¬ 
tileri  Kürdistan’da  büyük  bir 
yenilgi  aldılar.  Öyle  ki  MHP,  Diyar¬ 
bakır’da  tabela  partisi  durumuna 
düştü  ve  kısa  bir  süre  önce  parti  bina¬ 
larını  kapatmak,  ellerinde  kalan  ta¬ 
belayı  da  indirmek  zorunda  kaldı.  Bu 
olay,  Kürt  halkının  30  yıldan  fazla  bir 
süredir  sürdürdüğü  “demokratik-öz- 
gür  siyaset  hareketi” nin  ulaştığı  dü¬ 
zeyi  herkese  gösterdi.  Yine  bu  olay, 
Kürdistan’da  yaşanan  mücadelenin 
bir  halkın  varlık  yokluk  sorunuyla 
birlikte,  o  halkın  kendi  demokratik 
çizgisini  de  hangi  temelde  yazdığını 
gösterdi.  Bu  da,  inkâra-imhaya  ve 
ırkçılığa  karşı  bir  duruştur. 

Seçimin  hemen  arkasından  TC 
anayasasının  sivil  ve  kolluk  güçleri, 
DTP  şahsında  Kürt  halkının  demok¬ 
ratik  siyaset  çizgisine,  hareketine 
karşı  bir  saldırı  başlattı.  Başta  Kadın 
ve  gençlik  ayakları  olmak  üzere,  bu 
hareketin  başarısına  karşı  bir  saldırı 
başlatıldı.  Her  şehirde  gözaltılar,  tu¬ 


tuklamalar  oldu.  Bu  saldırının  somut 
bir  hukuki  ifadesi  yok.  Ancak  bu 
devlet  açısından  çok  önemli  de  değil. 
Devletin  inkarcı  ve  imhacı  siyaseti¬ 
nin  yenilmiş  olması,  Kürt  halkının 
kendi  toplumsal  projesini,  siyasal- 
sosyal-kültürel  tercihini  net  bir  şekil¬ 
de  ortaya  koyması  bu  saldırı  için  ye¬ 
terli  bir  nedendir.  Devlet  ortada  yasa 
dışı  bir  örgüt  aradı.  Ancak  ortada  ya¬ 
sadışı  bir  örgüt  yoktur.  Demokrasi¬ 
nin  olmazsa  olmazlarından  olan,  sivil 
ve  meşru  örgütlenme,  siyaset  yapma 
hakkı  bu  halkın  temsilcileri  tarafın¬ 
dan  uygulanmaktadır.  Kadın  örgüt¬ 
lenmesi,  gençlik  örgütlenmesi,  eko¬ 
lojik  yerel  kentsel  örgütlenme,  yine 
bu  temelde  meşru  eylem  ve  pratik¬ 
lerde  bulunma  21.  yüzyılın  halk  ger¬ 
çekliğinin  yarattığı  haklar  olmakta¬ 
dır.  Bir  halkı  yok  sayan,  varlığını  red¬ 
detmekle  kalmayıp  militarist  politi¬ 
kalarla  imha  etmek  isteyen  bir  devle¬ 
tin  anayasasında  bu  hakların  olması 
zaten  beklenemez.  Çünkü  bu  devle¬ 
tin  varlığı  bu  retler  üzerinden  yaratıl¬ 


mıştır.  Bu  açıdan  Kürt  hal¬ 
kının  Türk  devletinin  ya¬ 
salarında  kimliksel,  kültü¬ 
rel,  siyasal  yeri  bulunma¬ 
maktadır.  Kürtler  her  za¬ 
man  yasa  dışında  bilinçli 
olarak  tutulmuşlardır.  An¬ 
cak  bu,  Kürt  halkının  hiç 
olmayacağı,  haklarının  da 
yasadışı  olduğu  anlamına  gelmez.  Ya¬ 
salar  burada  gerçekdışı  ve  çağdışıdır. 

Türkiye  açısından  Kürt  halkının 
sadece  DTP  değil,  bir  bütüne  ya¬ 
rattığı  demokratik  siyaset  hareketi, 
sivil  toplum  örgütlenmelerinin  top¬ 
lumsallaşması,  demokratikleşmesi, 
yani  asıl  sahip  olması  gerekenlerin 
yürüttüğü  bir  hareket  olmaktadır. 
“Temsili”  değil,  “direkt”  demokra¬ 
sidir.  Yani  halkın  bizzat  kendisinin 
karar,  irade  ve  uygulama  gücü  ol¬ 
ması,  bunun  sistemini  ve  örgütlen¬ 
mesini  işletmesidir.  Kürt  halkı,  ka¬ 
dını,  genci  tercihini  devlet-iktidar- 
köle-egemen  ilişkisinden  yana  yap¬ 
mamıştır.  Özgür  kimlik,  özgür  top¬ 
lum  tercihi  temelinde,  devlet  karşı¬ 
sında  demokrasinin  geliştirilip  güç¬ 
lendirilmesini  tercih  etmiştir.  Kürt 
halkı  demokratik  siyaseti  yürütmek¬ 
tedir.  Bu,  Ortadoğu  coğrafyasında 
ve  tarihinde  önemli  bir  iik’tir.  Türk 
devlet  güçlerinin  yaptığı  operasyon 
ve  saldırı,  demokratik  siyasetin  tas¬ 
fiyesini  amaçlamaktadır. 


Devlet  siyaset  ve  kültürünün 
Kürt  toplumuna  yaklaşımının  en  so¬ 
mut  örneği  Mardin’de  yaşanan  ko¬ 
rucu  vahşeti  olmuştur.  Devletin  de¬ 
mokrasiye  müdahalesi,  onu  işlevsiz, 
iradesiz,  kimliksiz  bırakması  bu  vah¬ 
şetin  temelinde  yatan  gerçeklerden 
biri  olmaktadır.  İradesi  alınmış,  dü¬ 
şüncede  yoksullaştırılmış,  kişilikte 
parçalanmış  bir  toplum  ve  birey  ger¬ 
çeği,  Türk  devleti  için  en  iyi  malze¬ 
melerden  biridir.  Çünkü  kirli  siyase¬ 
tini  en  iyi  bu  “kullaştırdığı”  insanla¬ 
ra  uygulatabilecektir.  Sonuç.^  Yaşa¬ 
nan  vahşet  sonucu  göstermektedir. 
Ölen  de  öldürülen  de,  bu  siyasetin 
malzemesidir.  Kürt  halkına,  kadını¬ 
na,  gencine,  çocuğuna,  yaşlısına 
yaklaşım  budur. 

Devlet  siyasetinin  yöneldiği  ka¬ 
dın  ve  gençlik  gerçeği,  demokratik 
siyaset  hareketinin  temel  güçleri  ve 
güvenceleridir.  Çünkü  devletin  si¬ 
yaseti  karşısında  en  çok  talana,  acı¬ 
ya,  imhaya,  göçe,  tecavüze,  açlığa 
uğratılanlar  toplumun  bu  kesimleri¬ 
dir.  Devletin  kirli  ve  suçlu  gerçekli¬ 
ğini  en  iyi  bilen  ve  buna  karşı  alter¬ 
natif  demokratik  siyaseti  gerçekleş¬ 
tirecek  olan  kesimlerdir.  Bu  açıdan, 
saldırılar  durduk  yerde,  sadece  se¬ 
çim  sonuçlarının  intikamı  olarak  da 
algılanmamalı.  Demokrasi,  yani  ikti¬ 
dar  dışı  toplum  kesimleri  kendi  al¬ 
ternatif  toplum  sistemini,  örgütlen¬ 


mesini  kurmaya  başlamışlardır.  Bu¬ 
nun  deneme  ve  adımlarını  atmakta¬ 
dırlar.  Özgüç,  öz  irade  kadın  ve 
gençlik  temelinde  inşa  edilmekte¬ 
dir.  Halk,  artık  “kral-padişah-dev- 
let-asker-rahip-hoca”  vb  olmadan  da 
kendini  yönetebileceğini  görmüş, 
kendi  kararını  alıp  uygulayabilece¬ 
ğini  görmüştür.  Bunu  yaparken  de 
dünyanın  yıkılmadığını,  ama  ege¬ 
menlerin  dünyalarının  yıkıldığını 
görmüşlerdir.  Kürt  halkı,  Ortadoğu’¬ 
da  hep  “kader”  olarak  gösterilen  bir 
oyunu  bozmaya  başlamıştır.  “Oyun 
bozan”  olmanın  onurunu  taşımak 
ise  iyidir,  doğrudur  ve  güzeldir. 

Kadınlar  bu  demokratik  siyaset 
hareketini  güçlü  savunmalıdırlar.  Bu 
siyaset,  kadının  özgüç  ve  özirade  te¬ 
melinde  toplumsal  yapılanmada  ka¬ 
dın  sisteminin  kuruluşu  demektir. 
Kadını  ve  erkeği  köleleştiren  ege¬ 
menlikli  sistem  dışında  da  yaşanıla¬ 
bileceğinin  kanıtıdır.  Kendimize, 
ruhumuza,  yaşadığımız  topraklara, 
bedenimize  sahip  çıkmak  için,  öz¬ 
gür  kimlik,  özgür  toplum  hareketini 
egemenlerin  verdiği  hiçbir  korkuya 
inanmadan,  büyük  özgürleşme  ihti¬ 
yacına  ve  mücadelesine  sarılarak  sa¬ 
vunalım.  Kadının  özgürleşmesi,  de¬ 
mokratik,  eşit  ve  özgür  bir  toplumla 
mümkün  olacaktır. 


Gönül  Kaya 


Tevkujiya  li  ser  Tamîlan  Didome 


navbera  Tamîl  û  Sînhaliyan  dest  pe  kir. 

1972:  Welat,  nave  xwe  weke  Srî  Lanka  gu- 
hert  û  bû  komar.  Budizm  weke  ola  bingehîn 
hate  diyarkirin. 

1976:  Pilingen  Rizgariya  Tamîl  en  Elam 
(LTTE),  di  bin  peşengtiyaVelupillai  Prabha- 
karan  hat  damezrandin. 

1983:  LTTE,  di  erîşa  ku  li  ser  bakure  we- 
lat  birî  de  13  leşker  kuştin.  Li  Kolombo  ye  pa- 
yitext  ji  bo  şermezarkirine  xwepeşandanen 
mezin  hatin  lidarxistin.  Bi  sedan  kes  mirin,  bi 
hezaran  kes  neçar  man  birevin.  Şere  navxweyî 
ku  Tamîl  weke  ‘Şere  Elam  e  ewir  binav  kirin, 
bi  vî  awayî  dest  pe  kir. 

1987:  Hîndîstan,  ji  bo  pekanîna  agirbeste 
hez  şand  li  Srî  Lankaye.  Tamîlan  beçekbûne 
qebûl  nekirin  û  dev  ji  peymana  agirbeste  ber- 
dan.  Bi  vî  awayî  şere  se  salî  ku  1000  leşkeren 
Hîndîstan  mirin  dest  pe  kir. 

1990:  Hîndîstan  paşve  kişî.  LTTE,  kon- 
trola  bajara  Cafna  xiste  deste  xwe.  ‘Duyemîn 
Sere  Elame’  dest  pe  kir. 

1991:  Erîşkarekî  dihat  zanîn  ku  Tamîl  e, 
Serokwezîre  Hîndîstane  ye  kevn  Rajiv  Ganhî, 
bi  erîşa  întîxarî  ku  li  başûre  Hîndîstane  li  dar 
xist  ve  kuşt. 

1993:  Seroke  Dewlete  Ranasinghe  Prema- 
dasa  di  erîşa  întîxarî  de  hat  kuştin.  Ji  ve  erîşe 
LTTE  berpirsyar  hate  dîtin. 

1995:  Seroke  Dewlete  Çandrîka  Kumara- 
tunga,  agirbest  kirina  bi  Pilingen  Azadiya  Ta¬ 
mîl  a  Elam  re  qebûl  kir.  Dûv  re  keştiyekî  aîde 
stole  ji  aliye  Tamîlan  ve  hat  binavkirin  û  ‘Se- 
yemîn  Şere  Elame’  dest  pe  kir.  Bajare  Cafna 
ket  bin  kontrola  hikûmete. 

1995-2001:  Şer,  li  bakur  û  rojhilate  welat 
belav  bû.  Di  erîşa  întîxarî  ku  li  Kolombo  hatî 
lidarxistin  de  100  kes  mirin.  Di  erîşekî  din  de 
jî  Kumaratunga  birîndar  bû. 

2002:  Bi  navbeynkariya  Norveçe  peymana 
agirbeste  hat  îmzekirin. 

2003:  LTTE,  xwe  li  hevdîtinen  aştiye  ki- 
şand,  agirbest  darbeyekî  mezin  xwar. 

2004:  Tamîlan,  kontrola  Rojhilata  welat  bi 
dest  xistin. 

2005:  Wezîre  Karen  Derve  ye  Srî  Lanka,  ji 


aliye  erîşkarekî  ku  dihat  gotin  Tamîl  e  ve  hat 
kuştin.  Mahînda  Rajapaksa  ku  dixwest  li  hem- 
ber  LTTE’ye  ewleyen  tund  bigre,  hilbijartina 
serokatiya  dewlete  bidest  xist. 

2006:  Pevçûnen  ku  di  navbera  mehen  Nî- 
san-Tîrmeh  de  zede  bû,  guman  hat  kirin  ku 
we  bibe  destpeka  ‘Şere  Elam  a  Çaremîn.  Alî- 
yen  ku  li  Cenevre  hatin  li  ba  hev  dîsa  enea- 
mek  negirtin. 

2007:  Hikûmet,  Vakaraî  ku  weke  kelha 
Tamîlan  dihat  zanîn  bi  dest  xist.  Hikûmet  ra- 
gihand  ku  Tamîlan  ji  heremen  Rojhilat  batiye 
derxistin. 

2008:  Hikûmet  daxuyand  ku  ew  dawî  li 
agirbesta  2002  anîne.  Yekîneyen  Arteşe,  ber  bi 
eniya  4  a  Tamîlan  en  ku  li  bakur  in  ve  çûn. 
Hate  gotin  ku  leşker,  qasî  avetina  tope  dûrî 
bajare  Kîlînoçî  ne. 

2009:  Arteş,  bi  hezaran  sivîl  kuştin.  Li  ser 
ve  yeke  di  rojen  dawî  de  serok  û  fermandaren 
Pilingen  Tamîl  ji  bo  ku  ev  rehqelan  bidawî  bi¬ 
be,  bi  awayekî  eş  dawî  li  çekan  anîn.  Tevî  ve 
arteşa  Srî  Lanka  serok  û  fermandaren  gele  Ta¬ 
mîl  kuştin.  Qetlîam  didome  û  cîhan  li  hember 
ve  bedeng  e. 


Hîndu  (5  mîlyon),  ji  sedî  75  gele  Sîngalî  ye 
Budîst,  Xirîstiyan  û  Misilman  (15  mîlyon)  pek 
te.  Tamîl  gelekî  Hinduîst  e.  LTTE  ji  bo  gele 
Tamîl  ku  li  Bakur  û  Bakure  Rojhilate  Srî  Lan¬ 
kaye  dijîn  tekoşîna  azadiye  dide.  Ji  sala  1972  û 
vir  ve  di  pevçûnan  de  herî  kem  80  hezar  kes  ji- 
yana  xwe  ji  dest  dan. 

Hikûmeta  Srî  Lanka  bi  Rexistina  Pilingen 
Elam  en  Tamîl  re  agirbest  û  peymana  aşitiye 

ku  bi  navbeyn¬ 
kariya  Norveçe 
kiribû,  ji  sere 
salen  2008’an 
de  xira  kiribû  û 
li  ser  welaten 
Tamîl  erîşen 
giran  dabû 
destpekirin.  Pi- 
raniya  bereme 
ket  deste  be¬ 
zen  arteşe  û  Pi¬ 
lingen  Tamîl  di 
nava  qadekî  10 
km.  de  hatin 
tengav  kirin. 
Hikûmeta  Srî 
Lanka  ku  ban- 
ga  agirbest  û  aşitiye  ya  gerîlayen  Tamîl  red  di¬ 
ke,  be  şert  û  merc  teslîmbûna  gerîlayan  dixwa- 
ze.  Pilingen  Azadiya  Elam  enTamîl  jî  teslîm- 
bûne  red  dike  û  berxwedana  xwe  didomîne. 

Li  gorî  daneyen  Yekîtiyen  Netewî  (YN)  li 
herema  Tamîl  ku  pevçûn  tund  dibe,  ji  sere 
îsal  û  vir  ve  herî  kem  6  hezar  û  500  sivîl  jiyana 
xwe  ji  dest  dane.  Te  texmînkirin  ku  reqama 
rastîn  zedetir  e. 

Kronolojiya  şer  wiha  ye: 

1948:  Girava  Seylane  ji  Ingîltere  serxwe- 
bûna  xwe  bi  dest  xist. 

1956:  Hikûmet,  zimane  Sînhalî  ku  ji  aliye 
piraniye  ve  dihat  bikaranîn,  weke  zimane 
fermî  pejirand.  Tamîlan,  ji  ber  ku  zimanen 
wan  nebat  pejirandin  biryar  red  kirin. 

1958:  Tamîlan  cara  yeke  serî  rakirin.  Bi 
dehan  kes  hatin  kuştin,  bi  hezaran  kes  neçar 
man  mala  xwe  biterikînin.  Bi  vî  awayî  şere  di 


Bi  salan  e  li  ber  çaven  cîhane  rehqe- 
lanek  te  jiyîn.  Gelek  gav  bi  gav  bi 
kuştine  re  rûbirû  te  hiştin.  Hesaba 
qetlîama  bi  kom  tuneye.  Û  cîhan 
tevde  li  hember  ve  rewşe  bedeng  e. 
Heta  kuştine  ere  kirin.  Hezen  navnetewî  dîsa 
berjewendiyen  xwe  yen  heremî  derxistin  peş. 

Kuştina  gelekî  jî  li  gel  van  berjewendiyan, 
li  gorî  wan  ‘ne  girîng’  e. 


Weneyen  ku  her  roj  dikevin  ajansan  wekî 
ku  jireze  bûye.  Qet  bertek  tunene.  Gele  Ta¬ 
mîl,  her  welaten  ku  le  ye  diqîre.  Dixwaze  we- 
re  gotin  ‘Bes  e  ew  qetlîam’,  le  guh  nabihîsin. 
Trajediya  mirovahiyeke  din  e  dîtir  li  weşanen 
zindî  ten  temaşekirin. 

30  sal  zedetir  e  ku  di  navbera  arteşa  Srî 
Lanka  û  gerîlayen  Tamîl  de  şer  diqewime  û  di 
vî  şerî  de  80  hezar  kes  jiyana  xwe  ji  dest  dan. 
Pilingen  Elam  en  Tamîl  ji  bo  azadiya  gele  xwe 
tedikoşe.  Sazûmankare  Pilingen  Azadiya 
Elam  en  Tamîl  (LTTE)  Vellupillai  Prabhaka- 
ran  tekoşîna  serxwebûne  sere  salen  70’iyan  da 
destpekirin.  Ev  şer,  di  encama  zimane  fermî  li 
ser  gel  ferzkirina  hikûmete  û  çewisandinen  gi¬ 
ran  li  ser  gele  Tamîl,  ji  1983  û  vir  ve  veguherî 
şere  navxweyî. 

Srî  Lanka,  li  bakur  ji  sedî  25  gele  Tamîl  ye 
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Dîrok  û  Roja  Me 


Em  dikevin  mehekî nû  ya  He- 
zîrane.  Ev  meh  ji  bo  Tevgera 
Azadiya  Jina  Kurd  meha  beh- 
tir  gihaştîbûne  ye,  di  bîrdozî  û  polîtî- 
ka  de  kûrbûn,  mezinbûna  rexistinî  û 
hilavetine  ye.  Mehekî  ku  di  îdeolojî 
de  seranserî  û  toybûn  te  derbaskirin 
û  di  polîtîkaye  de  xalen  werçerxe  ye. 
Piştî  xwezaya  bihare  ya  asî  û  naye 
dest,  jiyan  dipijiqîne,  bi  batina  Hezî- 
rane  re  potansiyela  peşketine  te  dî¬ 
tin,  bi  rastekekî  diyar  ve  mezinbûn 
dest  pe  dike.  Her  wiha  meha  Hezî- 
rane  ji  bo  xwezaye  çi  bibe,  ji  bo  Tev¬ 
gera  Azadiya  Jine  jî  hinek  wisa  ye. 

Eğer  ji  derve  de  derben  gelek  gi¬ 
ran  neyen,  ev  peşketina  xwezayî,  bi 
xwezaya  xwe  ye  zor  û  çetrefil  ve  we 
xwe  bidomîne.  Mirov  dikare  qala 
peşketina  diyalektîkekî  xwezayî  bi- 
ke.  Serpehatiya  batina  wira  ya  girîng, 
hûnandina  bi  hest  û  zanîna  dîroka 
azadiya  jine  û  ve  yeke  kirina  zemîna 
rojbûnekî  nasnameyî  girîng  e.  Di  ve 
deme  de  sekn  û  çalakiyen  rehevalen 
Gulan,  Zîlan  û  Sema  yen  îdeolojîk  û 
polîtîk  diyarker  bûye.  Di  her  seyan 
de  jî  jiyanîbûn  û  yekbûna  bîrdozî  û 
polîtîkaye  a  jenager  û  qût  nabe  û 
peşketina  van  a  tekiliya  simbiyotîk 
gelek  balkeş  e.  Jiber  çalakî  û  şehîd- 
bûna  hevalen  Gulan  (7  Hezîran),  Se¬ 
ma  Yüce  (17  Hezîran)  û  Zîlan  (30 
Hezîran),  meha  Hezîrane  ji  bo  teko¬ 
şîna  azadiya  jine  girîng  e. 


Em  weke  gel  û  tevger,  pevajo- 
yekî  ku  li  hemberî  me  planen  tasfiye 
ten  peşxistin  dijîn  û  van  planan  bi 
gelek  rebazan  ten  pekanîn.  Di  Meha 
Gulana  1996  de  armanca  suîkasta  li 
ser  Serokatiya  Gele  Kurd  a  li  Şame, 
tunekirina  Serokatiya  Gele  Kurd  bi 
riya  tasfıyekirina  navxweyî  tunekiri¬ 
na  tevgere  bû.  Li  aliyekî  erîşen  dew- 
lete,  li  aliye  din  bi  taybet  tasfıyekari- 
ya  navxweyî  ku  Şemdîn  Sakik  dest 
pe  kir,  piranîji  re  derxistina  jiyane,  di 
nava  gerîla  de  peşxistina  bebaweriye 
dikir  armanc.  Hewl  dida  ku  gelek  te- 
koşeren  durist  û  giredayî  bi  gelek  cu- 
reyen  rebazan  ji  rexistine  birevîne. 
Hevala  Zîlan  dît  ku  ev  planen  ku  ji 
bo  tasfıyekirina  tevgere  dihat  kirin,  ji 
suîkasta  li  hember  Serokatiya  Gele 
Kurd  hatî  kirin  ne  qut  e,  berevajî  ge¬ 
lek  bi  plan  û  rasterast  te  revebirin.  Ji 
bo  vala  derxistina  ve  plane  bi  çalaki- 
ya  xwe  ya  fedaî,  peşî  li  reveçûyina 
neyînî  girtiye,  peşiya  pevajoyekî  ku 
di  xeta  serokatiye  de  diçe  vekiriye. 
Di  zanistiya  ve  de  bû  ku  reya  ku  di¬ 
çe  ber  bi  azadiye,  hebûna  Rebere 
Gele  Kurd  e,  û  ev  yek  ji  tegihîna  wî 
ya  jiyan  û  çalakiye  ye.  Gotina  we  ya 
‘Xwezî  tiştekî  min  e  ku  ji  cane  xwe 
zedetir  hebûya,  mine  bidaya’  gireda- 
na  we  ya  rebere  xwe  dida  xuyakirin, 
û  nîşan  dida  ku  be  Rebere  Gele 
Kurd  azadî  pek  naye,  azadî  berdelen 
mezin  û  şere  mezin  dixwaze.  Name- 


yen  wî  yen  di  wesfa  manîfesto  de  nî¬ 
şan  dide  ku,  ew  li  ser  bingeha  îdeo- 
lojîkbûnekî  sade  sekna  xwe  ya  xurt 
ya  polîtîk  û  ya  jiyane  derxistiye  hole. 
Dîsa  weke  jinekî  dibîne  ku  reya  aza¬ 
diye,  xwe  ji  rizgarkirin  û  legera  tegi- 
hina  jiyana  koletî  ku  ji  aliye  sîstema 
serdestiya  zilam  ku  jiyanekî  paşverû 
û  hesan  ji  bo  we  rewa  dibîne  derbas 
dibe.  Ve  yeke  bi  wan  gotînen  balkeş 
tîne  ziman:  ‘Ez  dixwazim  li  dijî  polî- 
tîkayen  emperyalîzme  ku  jine  dike 
köle,  bombe  di  xwe  de  biteqînim  û 
bi  ve  mezinbûna  kîn  û  hersa  xwe  bi- 
dim  nîşandan  û  dixwazim  bibim 
sembola  vejîna  jinen  Kurd’. 

Sema  Yüce,  di  pevajoyekî  ku  di 
kesayetiya  Seroke  Gele  Kurd  de  li 
hember  tekoşîna  gele  Kurd  zemînen 
komploye  dihat  amadekirin,  li  zin- 
dane  tasfiyekariya  M.  Can  Yüce  ku 
xwe  weke  navendekî  dispart,  hewl 
dida  ku  jine  bi  rebazen  zirav  û  kûr  ji 
jiyane  û  serokatiye  qut  bike  û  texe 
ser  xeta  xwe  de  got,  ‘Çawa  ku  li  ez- 
manan  du  roj  tuneye  û  nabe  jî,  ji  bo 
mirovekî,  ji  bo  jinekî  ku  dixwaze 
azad  bibe,  du  hilbijerka  jiyane,  du 
navenda  morale  nabe.  Deme  ku  min 
van  rezan  nivisandiye,  dema  ji  aliye 
raman,  moral  û  jiyanî  ve  Serok  APO 
aniye  ware  navendekî  tek,  dema 
hemû  astengiyen  xwe  yen  hundir  ku 
derbaskirî  ye’.  Kesayetiya  jin  a  pe- 
şeng  e  Sema  Yüce,  ku  di  şert  û  mer- 
cen  zindane  de  di  pîvanen  tekoşe- 
riye  de  hewla  pratîkkirin  û  jîndarkiri- 
na  partîbûna  jine  daye. 

Hevala  Gulan,  kadroya  tekoşer  a 
peşeng  e  ku  di  pevajoya  dîlgirtina 


Serokatiya  Gele  Kurd  de  ewil  peşni- 
yara  çalakiya  fedaî  kiriye  û  bi  jiyana 
xwe  di  tekoşîna  xete  de  giyandiye  û 
jiber  ve  sekna  xwe  ji  aliye  tasfıyekar- 
xiyanetkar  ve  hatiye  kuştin  e.  Ew 
her  se  reheval  jî  di  peşketina  te- 
koşeriya  radîkal  de  û  di  kûrbûna  te- 
koşeriya  jine  a  îdeolojîk-polîtîk  de 
mînak  in.  Her  se  jî  hewldanen  li 
hember  gele  Kurd,  Tevgera  Azadiya 
Kurd  û  Rebere  Gele  Kurd  ji  kûranî 
ferq  kirine.  Di  her  seyan  de  jî  heza 
pekanîn  û  îradeye  balkeş  e.  Di  pe- 
şengtiya  jine  de  sembolen  peşketina 
heza  çajeseriye  û  îradeye  ne.  Di  peş¬ 
ketina  Ideolojiya  Azadiya  Jine  a  polî- 
tîk-rexistinî  de  weke  xetekî  ne. 

Hezîrana  2009,  pevajoyekî  wisa 
ye  ku  Tevgera  Azadiya  Jine  herî  ze¬ 
de  civakbûne  dijî,  potansiyela  bi  sed 
hezaran  jin  derdikevin  serhildanan  û 
di  zemîna  polîtîk-rexistinî  de  çare- 
serî,  hez  û  vîna  xwe  ferz  dike.  Eetlo- 
neke  ku  kom  û  cerbekî  girîng  derke- 
tiye  hole  û  ye  herî  girîng  jî  di  tekoşî¬ 
na  demokratîk  de  germîçank  û  pe- 
şengtiya  jine  te  rûniştandin.  Di  salen 
2008-2009  de  ji  aliye  azadiya  jine  ve 
hinek  zemîna  tekoşîna  demokratîk 
vebû  û  ev  yek  re  ji  komen  polîtîk  û 
rexistinî  vekir.  Di  pevajoyekî  ku  te¬ 
koşîna  azadiya  jine  herî  zede  civakî- 
bûyî  de  te  zanîn  ku  gihiyayîbûna  ve 
ya  îdeolojîk-polîtîk  di  jina  Kurd  de 
potansiyelekî  cidî  derxistiye  hole. 

Di  hemû  qaden  tekoşîna  civakî 
ya  demokratîk  de,  di  pevajoyekî  ku 
jin  gihayîbûnekî  ku  dikare  rola  pe- 
şengiye  bilîze  de,  ne  jixwe  ye  dew- 
let  ewqas  erîş  li  ser  jin  û  zarokan  di¬ 


ke.  Li  saziyen  demokratîk,  di  rexis- 
tinen  civaka  sivîl  û  partiyen  siyasî  de 
ji  100  zedetir  jinen  peşeng  dîsa  ave- 
tin  zindanan.  Ev  yek  tevgera  jine 
aniye  ber  bi  derketinekî  nû.  Her  erîş 
bûye  zemîna  derketinekî  nû  û  der- 
ketina  înîsiyatîfa  çareseriyekî  bihez- 
tir.  Dîroka  me  wisa  ye.  Xweseriya 
me  ev  e.  U  ye  herî  girîng  jî  xwezaya 
me  ya  peşketine  ev  e.  Di  ve  wateye 
de  esas  e  ku  van  erîşan  vegerînin  gi- 
haştîbûnekî  îdeolojîk-polîtîk  a  kûr- 
tir,  perwerdeyekî  cewher  û  rexisti- 
nekî  cewher  a  demokratîktir.  Bi  vî 
awayî  valatiya  rexistiniya  jine  a  de¬ 
mokratîk  a  xweser  ji  nîşka  ve  dagirin 
û  bikin  sazî,  bi  berpirsyariyen  me- 
zintir  û  nûtir  ve  peşwazkirin  û  giranî 
dayina  li  ser  pevajoye  girîng  e.  Pe- 
şengiye  li  cihekî  din  negerin,  bere 
xwe  bidin  xwe.  Ev  yek  felsefeyekî 
azadiya  jine  ye.  Her  wiha  bi  sedhe- 
zaran  potansiyela  jin  a  serhildane  di 
ve  hez  û  îdîa  de  ye  ku  her  demî  pe- 
şengen  xwe  derxe  hole.  Mînaken 
şehîdî  û  jiyana  fedaiyane,  felsefeya 
peşketina  Tevgera  Azadiya  Jine  ferî 
me  dike.  Em  bi  jiyîne  fer  dibin. 


Hezîran  2009 


Hezîran  2009 
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Tedawiya 
Homofobiye  Heye 


Ji  sedemen  polîtîk,  civakı  ango  olî  hin 
mirovan,  avayen  malbat  en  aitematîf  û 
tekiliyen  alternatifi  weke  heyînekî  tehdît  li 
hember  dhana  ku  fen  we  bûne  dibînin. 
Di  pîvanekî  girîng  de  pevvendiya  ve  tirsa  ji 

guhertine  heye. 


Homofobî,  mirov  dikare 
weke  nefret,  tirs,  kefa 
xwe  je  re  nebatin  yan  jî 
eudaxwaziya  li  heveza- 
yendan  yan  jî  hevezayen- 
diye  bi  nav  bike.  Bi  wateya  xwe  ya  fireh 
ve  kesen  LGBTT  (lezbiyen,  gay, 
bîseksûel,  travestî,  transeksûel)  ku  xwe- 
diye  berîdaniyen  din  yen  einsî  jî  dihewî- 
ne.  Weke  nav  di  §eweya  homofobîk  de  te 
bikaranîn. 

Homofobî  tene  tegiheke  psîkiyatrîk 
nîne.  Te  texmînkirin  ku  her  48  seate  ye  kî 
hevezayend,  şîdeta  bi  homofobiye  ve  gi- 
redayî  te  kuştin.  Li  gorî  Rexistina  Efû  ye 
Navnetewî,  li  70  welatan  zilm  li  heveza- 
yendan  ten  kirin  û  li  8  welatan  eezaya 
dardekirine  li  hevezayendan  ten  dayin. 

Peyva  homofobî  eara  ewil  sala  1969’e 
di  gotara  Kovara  Time  de  batiye  bikara¬ 
nîn.  Ji  yekbûna  peyven  homoseksüel  ku 
bi  Yewnanî  ji  koka  homos  (heman)  te  û 
phobos  (tirs)  batiye  afirandin. 

Di  gelek  welatan  de  hevezayendî  we- 
ke  sûeekî  te  qebûlkirin,  le  bele  di  salen 
dawî  de  hejmara  wan  welatan  bi  lez  dike- 
ve.  Li  gorî  Rexistina  Efûye  ya  Navne- 
tewî,  li  nezî  70  welatan  jiber  hevezayen- 
diye  eeza  ten  dayin. 

Ji  salen  1970  û  vir  ve  hevezayendî  di 
hemû  dabeşandinen  zanistî  de  weke 
nexwe§î  naye  nasîn.  Bi  vegotinekî  din 
hevezayendî  ne  nexwe§iyek  e  ne  jî  tereî- 
hek  e,  tene  berîdaniyeke  einsî  ye;  berî- 
daniya  daxwaza  einsî  ji  einse  xwe  ye.  Ça- 
wa  ku  daxwaza  heteroseksûelî  ya  einsî 
einse  din  e,  ne  li  gorî  tereîhe  ye,  heveza¬ 
yendî  jî  ne  rew§ekî  ku  tu  evare  razî  û 
sibe  biryar  bidî.  Mirov  nikare  heveza¬ 
yendî  daxe  ware  tene  ketina  tekilî  bi 
heveinsa  xwe  re,  tene  aliye  ve  ye  seks  nî¬ 
ne.  Dema  yekî  te  nirxandin  ku  ka  heve¬ 
zayend  e  yan  na,  li  faktoren  hestgermiya 
hundir  te  nerîn  ka  bere  xwe  dide  kîjan 
einse.  Di  rewşa  berepaş  de  du  şaşî  derdi- 
kevin  hole.  Peşîkî  mirov  dikare  heveza¬ 
yend  nîne  le  bi  heveinsa  xwe  ve  ketiye 
eerba  tekiliye  weke  hevezayend  bi  nav 
bike  yan  jî  hevezayenden  ku  tekilî  neji- 
yaye  weke  hevezayend  nenirxîne.  Li  ser 
sedema  hevezayendiye  gelek  şîrove  bati¬ 
ye  kirin,  le  bele  derbasdariya  qismekî  gi¬ 
rîng  ya  van  şîroveyan  ya  zanîstî  hejî  te  nî- 
qa§kirin. 

Bilevkirina  ‘hevezayendî  xirabûnekî 
hormonî  ye’  bi  testen  hormon  en  ku  li  ser 
hevezayendan  batiye  kirin  ve  batiye  vala 
derxistin.  Xebaten  li  ser  hevezayendî  a 
genetîk  jî  eneamekî  zanyarî  dernexistiye 
hole.  Xebaten  li  ser  eewiyen  hekekî  ve 
yeke  dide  nîşandan.  Di  gelek  hevalzaro- 
ken  hevezayendan  de  nedîtîna  heveza- 
yendîtî  ve  yeke  rave  dike.  Xebaten  ku  li 
ser  kesen  bi  hevezayendan  re  ketine  te¬ 
masa  nezîk  batiye  kirin,  ji  aliye  îstatîstîkî 
ve  eewaziyekî  watedar  dernexistiye.  Di 


xebaten 

ku  li  ser  zaroken  hevezayend  en  eot  yen 
biyolojîk  yan  jî  ne  biyolojîk  batine  kirin 
de,  di  zarokan  de  berîdana  hevezayendî 
qasî  di  gruben  kontrole  de  hatî  dîtin  der- 
ketiye.  Ew  xebat  dide  xuyakirin  ku  he¬ 
vezayendî  ne  rew§ekî  ferbûne  ye.  Bi  kur- 
tasî  di  mijara  sedema  hevezayendî  de  qû- 
lekî  mezin  ye  reş  heye. 

Hevezayendî  ne  nexwe§î  ye,  le  ho¬ 
mofobî  rew§ekî  te  tedawîkirin  e.  Em  tir¬ 
şen  xwe  (fobiyen  xwe)  bi  zanîne  dikarin 
bi  ser  bixin. 

Sedemen  homofobî  dibe  ku  eivakî, 
olî,  îdeolojîk  yan  jî  psîkolojîk  be.  Tekili- 
ya  homoseksüel  di  gelek  olan  yan  jî  mez- 
heban  de  batiye  nalet  anîn,  di  nivîsen  olî 
de  weke  mînaken  Sodom  û  Gomora  de 
bûyî,  batiye  gotin  ku  eivaken  ku  homo- 
seksûelî  qebûl  dikin  ji  aliye  xwede  ve 
ten  eezakirin.  Kese  ku  ji  temenen  biçûk 
ve  di  nava  ferkirina  olî  de  ye,  di  ronahiya 
tişte  ku  xwendiye  û  bihîstiye  de  dibe  ku 
di  temene  biçûk  de  bikeve  nezîkatiyen 
homofobîk.  Bingehen  homofobiye  mim- 
kûn  e  psîkolojîk  be.  Mînak,  kese  ku  jix- 
we  guman  dike  ku  hevezayend  e  û  ji  ve 
rew§e  dikeve  tirşe,  dibe  ku  ve  tirsa  xwe 
weke  homofobî  bide  der. 

Homofobî,  îfadeya  nerîna  neyînî  li 
hember  kesen  hevezayend  û  hevezayen¬ 
diye,  peşdaraziya  li  hember  ve  û  beta  qe- 
bûlnekirina  xwe  ye. 

Di  eîhana  roja  me  ya  nûjen  de  ne  he- 
vezayendbûyin,  hevezayendiye  weke 
nexwe§iyek  dîtin  yan  jî  homofobî  weke 
rew§ekî  derveye  eivake  te  dîtin.  Sala 
1973  homoseksûalîte  ji  aliye  Yekîtiya 
Psîkiyatrî  a  Emerîka  (APA)  ji  kategoriya 
nasane  hat  derxistin,  bi  awayekî  aşkere 
diyar  kir  ku  hevezayendî  ne  tereîhek  e, 
xwezayî  ye,  di  kes  de  xirabûnekî  çenake 
û  naguherîne.  Bang  li  hemû  psîkologan  jî 
kiriye  da  ku  tekoşîn  li  dijî  daraziyen  şaş  a 
di  vî  mijarî  de  bidin.  Sala  1974  Enstitû- 
yen  Psîkolojîk  en  Ewrûpa  û  Emerîkan, 
bûyîng  û  pirsen  bi  hevezayendiye  ve  te- 
kildar  ji  testen  teşhîsa  nexweşiyan  der- 
xistiye. 

Hevezayendî,  sala  1990  ji  aliye  Rexis- 
tina  Tenduristî  ya  Cîhane  (WHO)  ji  na- 
veroka  nexweşî  û  nerehetiye  batiye  der- 
xistin.  Benda  ICD-10,  di  awaya  ‘Berîda¬ 
na  einsî  bi  sere  xwe  weke  nexweşî/nere- 
hetî  qebûl  nabe’.  Xebaten  di  demen 
dawî  de  dide  xuyakirin  ku  komponenten 
genetîk  ango  biyolojîk  re  li  ber  berîdana 
hevezayendiye  vedike.  Le  homofobî  (tir¬ 
sa  hevezayendî)  nexweşiyekî  patolojîk  e 
û  tedawiya  ve  çedibe. 

Meyila  kesen  homofobîk  hene  ku  li 
hember  hevezayendan  eudaxwazî  bikin, 
biçûk  bibînin,  psîkolojîk  û  şîdeta  fîzîkî 
pek  bînin.  Ev  yek  ji  rewşa  fobîk  a  di 
hundire  wan  de  te.  Nezîkatiya  wan  ke- 
san  bi  helwesten  faşîzan  ve  dişibe  hev. 


Jiber  ku  perwerde,  taybetmendî  û  hwd. 
yen  kese  li  hemberî  wî  ya  karakterîstîk, 
wî  eleqeder  nake  le  hevezayendbûna  wî, 
tera  biçûkdîtina  wî  û  li  ser  pekanîna  şîde¬ 
ta  bi  her  awayî  dike. 

Penasîna  fobiya  li  homofobî  ji  tirşe 
wedetir  nefretekî  tîne  bîra  yekî.  Derketi- 
na  gotinen  ‘qunde,  homo  û  hwd.’  ve 
yeke  destek  dike.  Wekî  din  homofobî  di 
mijaren  polîtîk,  olî  û  beta  ekonomîk  de 
qada  nîqaşe  afirandiye. 

Tirsa  miroven  homofobî,  tirsa  ‘aşke- 
rebûna  besten  hatîne  çewisandin’  e.  Di 
nava  ve  nîqaşe  de  ‘gelo  di  binehişan  de 
di  bingeh  de  nîqaşen  meyîlekî  wiha  di¬ 
kare  bibe’  jî  eih  girtiye.  Qerînen  homofo¬ 
bîk  yen  herî  bilind  ji  parezgeren  ‘nirxen 
malbat  en  kevneşopî’  ten.  Ji  sedemen 
polîtîk,  eivakî  ango  olî,  hin  mirov  avayen 
malbat  en  alternatîf  û  tekîliyen  alterna- 
tîf,  weke  hemanekî  ku  eîhana  ku  ferî  we 
bûne  tehdît  dike  dibînin.  Ev  yek  di  pîva¬ 
nekî  girîng  de  ji  tirsa  guhertine  ve  gire- 
dayî  ye. 

Merivan  jiber  tereîhen  xwe  yen  einsî 
beramberî  kirinen  xirab,  peşdaraziyan  û 
eûdakariyan  ten.  Eneamen  ve  jî  mîna 
mexdûren  din  yen  trawmaye  dibe:  Tirs, 
depresyon,  endîşe,  jixwe  bebawerî  hwd. 
Hin  earan  bi  bandoren  gelek  rûxker  en- 
eam  dibe.  Li  Awusturalya  qismekî  mezin 


HOMOFOBÎ 
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yen  eiwanan  hevezayend  pek  tînin. 

Li  hin  welatan  zagonen  ku  mafen  gay 
û  lezbiyenan  bisînor  dike  derdixin.  Ci- 
vak  jî  di  giştî  de  kiryar  ya  mirove  çîna  du- 
yemîn  dike.  Gelek  kes  ji  mesele  direve. 
Heger  nebînin  dibejin  qey  we  ji  hole  ra- 
be.  Le  ev  nezîkatî  bi  tevahî  dibe  sedema 
mirina  eiwanan.  Ev  yek  dihele  ku  mirov 
weke  tiştekî  ne  wisa  ne  tevbigerin.  Di 
eneam  de  pewîst  e  li  dijî  homofobî  eivak 
tedawî  bibe. 

Li  Tirkiye  hevezayendî  li  gorî  zago- 
nan  ne  qedexe  ye  le  bele  homofobî  gelek 
heye.  Li  gorî  anketa  ku  ji  aliye  Navenda 
Lekolîna  PEW  hatiye  kirin,  ji  pirsa  we  ya 
‘gelo  hevezayendî  şeweyekî  jiyane  ye  ku 
dive  ji  aliye  eivake  were  qebûlkirin  e  yan 
na‘,  re  gel  ji  sedî  14  gotiye  ‘ere‘,  ji  sedî  57 
gotiye  ,na‘  yen  mayî  ji  bersiva  pirse  ne- 
daye. 

Ev  pîvan  li  gorî  welaten  peşketî  gelek 
ketî  ye  û  li  Rojhilata  Navîn  jî  piştî  Israîl 
(%38  ere)  û  Lûbnane  (ji  %18)  te. 

Li  Tirkiye  hevezayendî  di  giştî  de 


weke  derveyî  normal  û  naye  pejirandin 
te  dîtin.  Hin  hevezayendan  jiber  çewi- 
sandinen  eivakî  ji  malbaten  xwe  ten  ave- 
tin,  karen  xwe  winda  dikin,  bi  nezîkati¬ 
yen  eivake  en  dijminane  ve  rûbirû  dimî- 
nin  û  diçewisin.  Jiber  ew  helwest  û  tev- 
gerînen  peşdarazî  li  Tirkiye  gelek  kesen 
hevezayend,  di  nava  malbat  de,  di  tekili¬ 
yen  xwe  de  û  di  nava  hevalen  xwe  yen 
ku  tereîhen  xwe  yen  einsî  dizanin  de  be- 
aram  dimînin.  Li  gorî  heteroseksûelan, 
kesen  hevezayend  pirsgireken  psîkolojîk 
en  weke  depresyon,  guman  zedetir  dijîn. 

Weke  zagonî,  tu  zagonekî  ku  heveza¬ 
yendiye  yan  jî  rexistina  hevezayendiye 
qedexe  dike  nîne.  İneex  29  Gulane 
2008’e  komekî  mafen  LGBTT  ya  bi 
nave  Lambdaistanbul  ku  navenda  we  li 
Stenbole  ye,  ji  ber  ji  dervî  benda  41.  a  ku 
li  ser  parastina  malbate  ye  û  benda  56.  ku 
dibeje  bi  armanea  li  dijî  hiquq  û  exlaqa 
Qanuna  Medenî  a  Tirk  dernek  naye  ava- 
kirin,  ji  aliye  biryara  dadgehe  hat  girtin. 
Ev  biryar  ji  aliye  gelek  rexistinen  mafen 
mirovan  hat  rexnekirin.  Bi  taybetî  Rexis- 
tina  Çavderiya  Mafe  Mirovan  got  ku 
dadgeh  bi  alî  tevgeriya  ye  û  ev  biryar  li 
dijî  mafen  demokratîk  û  azadiya  rexis- 
tine  ye. 

Li  hin  welaten  Rojavaya  Ewrûpa,  za¬ 
gonen  ku  ‘homofobf  eeza  dike  heye  le 
homofobî  hejî  li  dewleten  Ewrûpa  en 
peşketî  heye. 

6  Cotmeha  2002,  di  çalakiyekî  raya- 
giştiyî  de  Seroke  Şaredariya  Parîse  e  he¬ 
vezayend  Bertrand  Delanoe  ji  zike  xwe 
hat  kerkirin.  Delanoe  xeterî  derbas  kir  û 
piştî  çend  roja  vegerî  ser  erke  xwe.  Erîş- 
kar  di  jepirsîna  xwe  ya  ewil  de  got  ku  ew 
nefret  ji  siyasetmedar  û  bi  taybetî  ji  he¬ 
vezayendan  dike. 

Pîvana  întîxare  a  bi  homofobiye  ve 
giredayî,  bi  taybetî  di  eiwanan  de  gelek 
zede  ye.  Di  Qraliya  Yekbûyî  de  li  gorî 
anketekî  ku  ji  aliye  rexistina  mafen  he¬ 
vezayendan  a  bi  nave  Stonewall,  ji  sedî 
17  hevezayendan  bi  mirine  gef  xwarine  û 
ji  sedî  12  wan  îstîsmara  einsî  jiya  ne.  Ev 
pirsgirek  direjî  tevahî  parzemîne  dibe. 

Li  gorî  hin  lekolînan  li  İrlanda  ji  sise- 
ya  yek  eiwanen  hevezayend  teşebûsa 
xwekuştine  kirine;  li  Skoçya  niviya  heve¬ 
zayenden  navbera  1 5  û  26  salî  fikirîne  ku 
xwe  bikujin;  li  Eransaye  ji  %27  zilamen 
hevezayend  en  ku  li  bine  20  salî  întîxare 
eeribandine;  li  İtalya  ji  sedî  13  heveza¬ 
yendan  hewl  dane  ku  xwe  bikujin.  Li 
Belçîka  pîvana  xeteriya  întîxara  eiwanen 
hevezayend  ku  temenen  wan  navbera  1 5 
û  25  salî  ne,  li  gorî  kesen  din  pene  qat  ze¬ 
detir  e.  Li  Elmanya  hevezayenden  ku  te¬ 
menen  navbera  15  û  27  salî  ne,  ji  sedî 
18’e  wan  herî  kem  earek  întîxare  eeri¬ 
bandine,  ji  sedî  66  wan  ji  aliye  malbaten 
wan  ve  îstîsmara  fîzîkî  ango  gotinî  jiya 
ne,  ji  sedî  27  ji  aliye  mamosteyen  xwe  ve 
hatine  çewisandin.  Hevezayendan  timî 
bi  heqarete  re  rûbirû  dimînin,  gef  dixwin 
ango  rastî  erîşan  ten.  Li  hin  welatan  li  di- 
bistanan  ji  bo  peşîgirtina  homofobiye  xe- 
baten  eûrbeeûr  ten  kirin. 


Navenda  Lekoline 
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Şîdeta  Fîzîkî  û 


Li  Swîsre  Şîdeta 


Cinsî  bi  Hev  re 


Istatîstîken  ku  li  Tirkiye  ha- 
tîn  kirin  dide  xuyakirin  ku 
rewşa  li  Tirkiye  ji  aliye  ji- 
nan  ve  çiqas  zor  e.  Li  Tir¬ 
kiye,  her  yek  ji  pene  jinan 
xwendin-nivîsandin  nizanin,  ji 
sedî  çil  jin  bi  seweya  xwezginî,  ji 
sedî  bîst  jî  be  nîkah  ten  zewiean- 
din.  Pîvana  jinen  ku  şîdeta  fîzîkî  û 
einsî  bi  hev  re  dibînin  jî  ji  sedî  42 
ye  û  her  yek  ji  se  jin  jî  ji  hevsere 
xwe  ledan  dixwin.  Pîvana  jinan  ku 
nikarin  biçin  gel  mevanen  ku  ten 
male,  derketiye  astekî  weke  ji  sedî 
65,  jinen  ku  ji  bo  bikarin  bibin  da- 
yik  jî,  sale  2  hezar  û  500  jiyana  xwe 
ji  dest  didin. 

Komîteya  Peymana  Peşîgirtina 
Cewaziyen  bi  her  Awayî  ya  li  Dijî 
Jine  a  NY  (CEDAW),  di  rasteka  da- 
neyen  ku  ji  aliye  Mudiriya  Giştî  a 
Statûya  Jinan  hat  peşkeş  kirin,  li  ser 
rewşa  jine  ya  li  Tirkiye  raporek  amade  kir. 
Li  gorî  rapore,  şeniya  ku  xwendin-nivîsan- 
din  nizane,  ji  sedî  75 ’e  wan  jin  pek  tînin. 

Di  rapora  CEDAW  de  bi  daneyan  bal  te 
kişandin  li  ser  pirsgireken  ku  jinen  li  Tir¬ 
kiye  rûbirû  dimînin. 

Yek  ji  pene  jinen  hemîle  bere  zayîne 
alikariya  tenduristiye  nagrin.  Ji  sedî  47  ji¬ 
nen  di  qada  çiyayî  de  dijîn,  beriya  zayîne 
nikarin  herin  bijîşke,  her  wiha  ji  sedî  20’e 
jinen  ku  li  bajaran  dijîn  jî  nikarin  herin  bi¬ 
jîşke. 

Her  yek  ji  6  zayînan,  be  ku  alîkariya  tibî 


bibînin  ten  kirin. 

Pîvana  mirina  dayikan  bi  sed  hezar  28.5 
ve  gelek  di  asta  bilind  de  ye. 

Tene  13’ye  ji  100  jinen  ku  di  nava  kar 
de  ne  ji  bo  hesaba  xwe  dixebitin. 

Ji  sedî  64  ji  jinen  ku  di  jiyana  xebate  de 
ne  garantiya  wan  a  eivakî  tüne  ne. 

Hejmara  ji  jinen  ku  di  rexistinen  eivaka 
sivîl  de  ne  ji  sedî  24,  hejmara  jinen  ku  di 
partiyen  siyasî  de  ne  ji  sedî  13,  hejmara  ji¬ 
nen  di  sendîkayan  de  jî,  ji  sedî  6  e. 


Navenda  Nûçeyan 


Nava  Malbate:  %20 


Hate  ragihandin  ku  li 
Swîsreye  ji  sedî  10  û  20 
jin  dibin  qurbana  şîdeta 
nava  malbate  û  sale  bi 
nîvekî  re  ji  mirina  22  jin 
û  4  meran  vedike.  Di  lekolîna  bi  nave 
‘Şîdeta  navbera  tekiliyen  hevseran.  Se- 
demen  ve  û  ewle- 
hiyen  ku  li  Swîsre 
ten  girtin’  de,  hate 
gotin  ku  ji  sedî  10 
û  20  jin,  di  demen 
jiyanen  xwe  de  ji 
şîdeta  hevalen  xwe 
yen  mer  a  fizîkî  an- 
go  einsî  re  rûbirû 
dimînin. 

Di  lekolîne  de 
bal  hat  kişandin  ku 
yen  ku  marûza  şî¬ 
deta  fîzîkî  dimînin, 
hejmara  wan  ji  sedî 
di  navbera  4  û  10 
de  diguhere  û  şîde¬ 
ta  di  navbera  hev¬ 
seran  de,  di  navbe¬ 
ra  salen  2001-2004 
de  nîvekî  dibe  se- 
dema  mirina  22  jin 
û  4  meran. 

Di  lekolîne  de 
hate  gotin  ku  ‘ev 
şîdet  piştî  yen  ku  ji 
hev  berdidin  ango 

ber  bi  hevberdane  ne,  xwezî  zewieî  bin 


ango  nezewieîbin,  heteroseksuel  ango 
homoseksüel,  yen  ku  heman  male  par- 
ve  dikin  ango  parve  nakin  de  derdike- 
ve  hole.  U  hate  gotin  ku  ji  2004  û  vir  ve 
li  ser  şîdeta  navbera  hevseran  de,  te 
dive  zewieî  bin,  te  dive  nezewieî  bin 
peyketin  (teqîbat)  batine  vekirin. 


Navenda  Nûçeyan 


Di  Hemû  Qadan  de  Jinekî 

Di  Bingeh  de  Nirxekî  Netewî  ye 


Di  bûyera  jine  de  rastiya  me ya 
civakî-netewî  behtir  li  ser  pi- 
ya  ye.  Mer,  jiber  hevkariya 
xwe,  dûrketina  xwe,  stûye  xwe  li  ber 
dijmin  tewandina  xwe  hatiye  je  birin; 
rewşa  wî  ya  temsîlkirina  nirxen  nete- 
weyî  tüne  ye.  Jin  çiqas  paş  mayibe  jî 
jina  Botanî  ye.  Kürde  beriya  4000  salî 
ye,  yanî  zede  bi  asîmîlasyone  ve  rû¬ 
birû  nemaye.  Hema  hema  di  hemû 
qadan  de  jinek,  di  bingeh  de  nirxekî 
netewî  ye.  Çavekî  bi  bal  dikare  ve 
yeke  tespît  bike.  Her  wiha  ez  dibe- 
jim,  pewîst  e  wiha  were  peşwazî  ki¬ 
rin;  weke  perçeyekî  welat.  Helbet 
hûn  dikarin  bejin,  ‘em  kesen  kufnîk 
girtî  ne,  qediyane,  tu  çima  wiha  ho- 
zanwarî  difikirî,  xiyalen  te  çima  ew- 
qas  mezin  e’.  Le  ye  welatparez,  neçar 
in  wiha  bifıkirin  û  ev  yek  rebaza  fık- 
randinekî  baş  e,  xiyalekî  baş  e. 

Hizirîna  jine  weke  perçeyekî 
Kurd  û  wiha  peşwazîkirin  li  gorî  min 
mezinahî  ye.  Her  çiqas  hûn  bixwe  ne 
layiqe  ve  bin  jî,  pewîst  e  mirov  we  bî- 
ne  warekî  layiq.  Xirabî  li  kudera  ve 
ye.^  Naxwe  taybetmendiyen  wiha  qet 
tüne  ne.  Di  bingeh  de  jina  me  ‘li  pey 
gaye  zer  te’.  Ku  çawa  bidest  bigrî,  wi- 
sa  dibe.  Aliye  ve  ye  mirovî  kudera  ve 
ye.^  Ji  dîrok,  welat  û  çand  ewqas  qut 
bigre,  piştre  jî  beje  ‘cane  min  e,  male 
min  e’  û  bi  ser  de  here  û  here.  Berez- 
dariya  herî  mezin,  spartinen  herî  kî- 
ret  di  vir  de  ye.  Nirxa  tekiliya  cinsî  ya 


spartî  ve  dike  çend  pere.^  Nirxa  aza- 
diya  cinsî  ya  spartî  ve  dike  çend  pe¬ 
re.^  Nirxa  azadiya  ku  spartî  ve  yeke 
dike  çend  pere.^  Azweriya  te  rabûye 
te  himbez  kiriye.  Bala  xwe  bidin,  ge- 
lo  dibe  regeza  koletiye,  regeza  hey- 
wanî,  regeza  dûrketine,  regeza  kedx- 
wariye.^  Dibe.  Gelo  di  vir  de  rexistin 
heye,  çalakî  heye.^  Qet  tuneye.  Aha 
tegihîna  gundî;  bi  şev  û  roj  zayendi- 
yekî  kor!  Ma  azadî  ev  e,  namûs  ev  e.^ 
Di  bingeh  de  ez  ji  xebitîne  ter 
nabim.  Di  zaroktiya  xwe  de  çawa  bi 
coşa  hevaltiyekî  tevgeriyam,  he  jî 
wisa  me.  Di  fikra  min  de  û  jiyana 
min  de  jinokî  kirin  ango  merkirina 
sexte  tüne  ye.  Di  jiyana  xwe  de  cih 
nadim  ji  ve  yeke  re.  Ev  yek  ji  min  re 
kîret  te.  Hevalbûn  (cotbûn)  ne  tiş- 
tekî  xirab  e,  le  ev  yek  çawa  peş  dike- 
ve,  ji  bo  min  he  jî  meseleya  şerekî 
mezin  e.  Şere  mezin  û  hewldana 
mezîn  a  reya  ku  diçe  ve  girîng  e.  Re- 
ya  ku  diçe  hezkirine,  li  gorî  hinekan 
weke  vexwarina  ave  ye.  Di  rastiye 
de  gelek  zor  e.  Yek  jî  vekirî  hiştina 
reya  ku  diçe  hezkirine,  bi  şerekî 
tund  ve  gengaz  e.  Dahûrandina 
Kurd  dikim,  taybetiya  ne  lekolînki- 
rina  ve  yek  ji  gunehan  e.  Niha  hinek 
deve  wan  vedibe,  ew  jî  gelek  xirab 
didin  axaftin.  Tirsa  min  e  ku  zedeti- 
ra  wan  hewldanan  we  bînin  rewşekî 
ku  were  înkarkirin  û  be  ku  were 
fehmkirin  we  vala  here.  Encam;  na- 


be  tiştekî  baş.  We  dîroke  înkar  bike, 
hewldane  înkar  dike,  nabe  xwedî 
cerbekî  sosyalîst  û  rizgarker.  Tene 
we  bibe  înkarperest.  Aha  tişte  ku  li 
welaten  sosyalîst  qewimîn  je  re  mî- 
nak  in.  Xayin  derdikevin,  welat  difı- 
roşin;  dikarim  ve  yeke  berfirehtir 
vekim. 

Baweriya  we  zede  bi  we  nîne.  Di 
tekiliyan  de  gelek  zorî  dikişînin. 
Dive  werek  bin.  Ji  ve  aliye  ve  dibe 
ku  ez  xebaten  jine  hinek  bisînor  bi- 

kim.  Le  bele  hûn  bixwe  we  winda 
bikin.  Jiber  ku  ez  ne  bawer  im  pişt- 
giren  we  hebin.  Di  teorî  û  pratîke  de 
wateya  rexistinî  a  tekoşîna  jine  çiye.^ 
Ez  bawer  im,  min  hinek  ve  yeke 
fehm  kiriye  û  ji  heq  derketiye.  Le 
bele  îhtîmala  ve  ya  vala  derxistine 
heye.  Di  ve  mijare  de  hûn  dikevin 
kemahiyan.  Helbet  ev  yek  mine  bi- 
hizirîne  û  min  dibe  tedbîr  standine. 
Eğer  mirov  bala  xwe  bide,  ew  yek 
nezîkatiyen  gelek  zanyar  in.  Vex- 
wandina  azadiye  ye.  Le  bele  car  ca- 
ran  berendamen  me  yen  perwerdeye 
çi  nîqas  kirine,  dixwazin  çi  nîqas  bi- 

kin. ^  Xwe  çawa  ferz  dikin  li  ser  gelek 
peşketinan.^  Ma  ev  rast  e.^  Qet  ne  ba- 
wer  im.  Ma  xwe  li  dijî  me  diparezin.^ 

Le  wekî  min  gotî,  ji  tekoşîne  qe- 
witandina  jine  yek  ji  nezîkatiyen  herî 
xirab  e.  Her  wiha  dema  jin  dibe  qala 
mijare,  em  nikarin  ji  jiyane  qut  big- 
rin.  Li  gel  Kurdan  ‘jin’  hem  te  wate- 


ya  jiyan,  û  hem  jî  ya  jin.  Binavkiri- 
nekî  gelek  di  cih  de  ye.  Le  binerin 
anîne  çi  ware.^  Jiyan  jehr  û  zemberek, 
strî,  nizanim  kul  û  birîn,  riziyayî,  li  ser 
nave  we  ketiye  belaya  bi  her  awayî  û 
jin  jî  wekî  ku  katalîzora  ve  jiyane  ha¬ 
tiye  bikaranîn,  he  jî  te  bikaranîn. 
Wekî  min  gotî  armanca  min  ev  e  ku 
we  bînim  warekî  ku  te  jiyankirin. 

Me  xwest  tabloyekî  ava  bikin. 
Me  xwest  ji  jinan  jî  hin  serok  derke- 
vin.  Ev  demekî  direj  e  li  ser  ve  lehûr 
dibin.  Min  li  gorî  xwe  fıkirî  ku  dibe 
ku  peşketinen  girîng  çebibin.  Ew 
hewldan  xweser  bûn,  afıraner  bûn... 
Gelek  peşketin  jî  çebûn.  Di  dema 
peş  de  bandora  wan  xebatan  yen  hîn 
mezintir  we  were  dîtin. 

Di  hemû  derketinen  gel  de  xeba- 
ten  me  yen  li  vir  bandorekî  diyarker 
dike.  Jinen  ku  çûne  şehîdbûnen  herî 
mezin,  berxwedanen  herî  mezin  me 
afırand.  Hilberîna  van  xehaten  ku  me 
daye  meşandin  e.  Hin  xayin  jî  derke- 
tin,  le  zedeyî  hatin  rewşa  qehrema- 
nen  mezin.  Berîvan  (Binevş  Agal)  a 
ku  li  Cizîre  şehîd  ketî  te  bîra  min;  de¬ 
ma  tişten  ev  ferzkirin  dibe  qala  mi¬ 
jare  dive  ez  vî  hevalî  bînim  bîra  xwe: 
Dibistana  Seretayî  xelas  kiribû  û 
çûbû  Ewrûpa  ji  bo  li  zaroken  malba- 
tan  binere.  Perçeyekî  azadiye  le  ha- 
tibû.  Le  ev  yek  di  nava  pevajoya  da- 
hûrandinen  min  de  derket  hole,  bere 
gelek  belengaz  û  koletiyekî  dijî.  Bi 


sedan  jinen  azadixwaz  en  wiha  hene. 
Ma  nirx  dayina  me,  wan  anîna  ware 
şervan  bû  tiştekî  xirab.^  Dibe  ku  az- 
weriyen  xwe  yen  tay  bet  nejiyan,  le 
bele  li  gorî  min  di  dîroka  gele  me  de 
cihen  xwe  yen  herî  birûmet  girtin. 

Niha  dixwazin  ew  hemû  şaş  bi- 
nirxînin.  Hal  ev  e  ku  ew  peşketinen 
ku  netewek  li  ser  piya  dihele  ye.  Ew 
rûmetiya  jinan  e  jî.  Hûn  li  ser  ve  bin- 
gehe  peş  dikevin.  Helbet  dive  bi 
wan  tene  ter  nebin,  dive  hîn  peşke¬ 
tin  hebin.  Xizmeta  min  bi  sere  xwe 
tere  nake,  di  hewldanen  min  de  pe- 
wîstî  bi  hewldanen  we  jî  heye.  Her 
wiha  ye  ku  pewîst  e  faktora  herî  di¬ 
yar  hûn  bin.  Di  bûyera  Kurd  de  ve 
cihe  girtina  we  girîngiyekî  mezin  hil- 
digre.  Le  wekî  min  gotî  hûn  hejî  ne- 
werek  in,  zede  bixwe  ne  bawer  in. 
Giredana  regeze  pir  te  derbaskirin, 
nikarin  bibin  biedeb. 

Hin  caran  ten  ware  teqîne.  Ev  jî 
di  gîhaştîbûne  de  lewaziya  we  nîşan 
dide.  Israrkirin  di  jinekî  lewaz  de 
mayin,  kerî  we  naye;  ji  yekî  re  qul- 
kole  bûyin  jî  di  ve  deme  de  dîsa  sûd 
nade  we.  Qebîliyeta  xwe  ya  hilbi- 
jerke  ji  jor  de  girtin,  fireh  girtina  qe- 
bîliyeta  nirxandine  û  sînoren  xwe 
yen  tekiliye  baş  e.  Le  bi  regez,  ter¬ 
biye  bûyine  û  bi  rastî  berendam  bû- 
yina  azadiye  hûne  bizanibin. 

RebereKCK 
Abdullah  Ocalan 
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Gm¥el  in  Koerdistan! 

Reden  van  de  gruwelijke  aanslag  is  de  24 

jarige  dorpvvachterssysteem. 


De  gebeurtenissen  in  Zanqirt, 
(dorp  verbonden  aan  Mazi- 
dag,  stad  van  provincie  Mar¬ 
din)  zijn  letterlijk  gruwelijke 
daden.  Via  tv  hebben  we  het 
geschreeuw  van  vrouwen  en  kinderen  geho- 
ord.  Het  ergste  van  al  is  dat  de  daden  geple- 
egd  zijn  door  dorpswaehters.  Ze  hebben  met 
de  wapens  van  de  staat  binnen  de  1 5  minu- 
ten  44  personen  gedood.  Een  groep  dorp- 
swaehters  heeft  een  andere  groep  dorp- 
swaehters  die  eigenlijk  familie  zijn,  aange- 
vallen  tijdens  een  huwelijksfeest.  Het  dorp- 
swaehterspolitiek  van  de  staat  is  zover  geko- 
men  dat  er  zo  een  gevolgen  eruit  vloeien. 

Wie  is  nu  verantwoordelijk  voor  al  deze 
gebeurtenissen?  Is  dat  geen  bende  vorming, 
is  dat  geen  verwenningspolitiek  van  de  sta¬ 
at?  Op  14  april  had  het  hoofd  van  het  leger 
zelf  över  de  nadelen  en  voordelen  van  het 
dorpswaeht-systeem  zoveel  verteld.  Ze  wa- 
ren  zelfs  zo  fier  op  eigen  systeem  en  vertel- 
den  dat  zelfs  VS  het  dorpswaehters-systeem 
in  Afghanistan  wou  invoeren.  Waar  zijn  die- 
genen  die  zo  pro  deze  systeem  waren  ?  Wa- 
arom  horen  we  hen  niet  nu  deze  gruwelijke 
aanslag  plaats  heeft  gevonden. 


zo  een  regels?  Volgens  de  regels  van  de  fa- 
milies,  stammen,  groepen  worden  de  vrou- 
wen  en  de  kinderen  gespaard  daar  mag  men 
niet  aan  komen.  De  regel  die  geld  is,  tijdens 
familie  geveehten  moet  men  de  kinderen  en 
vrouwen  sparen,  of  is  dat  anders  ? 

Alhoewel  tijdens  de  verwoesting  van 
dorp  Zanqirt  zijn  de  vrouwen,  kinderen  en 
zelfs  zwangere  vrouwen  als  doel  genomen. 
Het  was  zo  gepland  dat  er  moesten  zelfs  ge¬ 
en  getuigen  moehten  overblijven. 

Waar  haalt  men  dan  dat  het  gaat  om  ere- 
moord,  regels  en  gewoontes?  Dus  dat  de  ne- 
ef  en  nieht  niet  getrouwd  zijn  is  sehending 
maar  de  moord  op  vrouwen  en  kinderen  is 
geen  sehending  of  wat  ?  Neen  zo  gaat  dat  ni¬ 
et,  regels  zijn  regels.  Het  is  niet  als  het  me 
aanstaat  zijn  het  regels  en  gewoontes  maar 
als  het  me  niet  goed  uitkomt  zijn  het  geen 
regels  en  gewoontes.  Wie  zieh  houd  aan  een 
regel,  houd  zieh  ook  aan  andere  regel. 

Het  eigenlijke  reden  van  de  verwoesting, 
moord  aanslag  in  het  dorp  Zanqirt  is  niet  wa- 
arom  neef  en  nieht  weigerden  mekaar  te  tro- 
uwen.  Het  kan  zijn  dat  dit  een  een  start  was 
voor  de  gebeurtenissen  maar  het  zou  in  de  ze- 
er  verkeerde  riehting  zijn  wanneer  men  dit  als 


Wat  ook  heel  belangrijk  is,  alhoewel  nu 
zoveel  dagen  voorbij  zijn  na  de  feiten,  nog 
altijd  geen  toeliehting  is  naar  volk  toe,  men¬ 
sen  worden  niet  toegelieht.  Sommigen  ver- 
kiezen  gewoonweg  de  goedkoopste  argu- 
menten  en  zeggen  dat  het  gewoon  om  „ere 
moord  “  gaat  en  via  deze  weg  willen  ze  heel 
subtiel  zeggen  dat  koerdisehe  gemeensehap 
een  primitief  gemeensehap  is.  Zogezegd  is 
dit  allemaal  gebeurd  doordat  een  jong  meis- 
je  en  een  jongen  die  neef  en  nieht  van  me¬ 
kaar  zijn  geweigerd  hebben  om  te  trouwen 
met  elkaar,  en  dit  is  tegen  de  regels,  gewo- 
ontes  van  koerden,  zogezegd  een  moordpar- 
tij  waarbij  44  mensen  gedood  zijn  is  hierdo- 
or.  Laat  ons  denken  dat  dit  allemaal  door  de 
eer  is  gebeurd,  het  huwelijksgewoonte  is 
gesehonden  en  er  zijn  mensen  gedood.  Dus 
hier  gaan  we  vanuit  dat  diegenen  die  deze 
aanslag  hebben  gedaan  zieh  strikt  houden 
aan  de  regels  van  de  gemeensehap  maar  dan 
denken  we  meteen  dat  het  niet  kan  want  er 
is  geen  enkele  gemeensehap  waarbij  de  re¬ 
gels  het  moorden  van  kinderen  en  vrouwen 
legaliseert.  Heeft  koerdisehe  gemeensehap 


basisreden  zou  nemen.  Tegenwoordig  zijn  de 
dorpswaehters  erg  eonservatieve  en  primitie- 
ve  groep  van  heel  de  gemeensehap.  Ze  heb¬ 
ben  sinds  jaren,  geld,  wapens,  maeht  en  ver- 
wenning  gekregen  om  het  tegen  de  plaatselij- 
ke  volk  die  vaderlandslievde  heeft  te  gebrui- 
ken.  Beginnend  bij  verbranden  en  verwoes- 
ten  van  dorpen  en  anonieme  moorden  en  nog 
talrijke  illegale  praktijken  hebben  ze  mee  ge¬ 
daan  of  zijn  gedwongen  geweest  om  mee  te 
doen.  Het  is  zo  duidelijk  dat  men  kan  zien 
dat  deze  dorpwaehters  in  staat  zijn  om  heel 
veel  illegale  praktijken  te  doen  zoals  deze 
gruwelike  daad  in  het  dorp  Zanqirt. 

Als  men  als  staat  deze  mensen  die  vooral 
niet  geedueeerd  zijn  en  primitief  zijn  wapens 
geeft,  maeht  geeft  en  als  doel  de  vaderlandli- 
efhebbers  toont,  denkt  men  dan  niet  dat  ze 
deze  in  de  verkeerde  riehting  gaan  gebrui- 
ken,  vermoed  men  dan  niet  dat  ze  bendes  zo- 
uden  vormen,  ziet  men  dan  niet  dat  ze  het  vo¬ 
or  persoonlijke  wraak  koestering  mensen  zo- 
uden  doden?  Als  jij  als  staat  deze  mensen  als 
logistiek  bij  eontra-guerilla  (illegale  moord- 


groep  binnen 
het  leger  of 
staat  die  be- 
gin  jaren  90 
heel  veel  ko¬ 
erden  vermo- 
ord  heeft)  ge¬ 
eft  en  duiste- 
re  zaken  doet 
opriehten  ga¬ 
an  deze  mensen  aehteraf  zoals  ze  in  het  dorp 
Zanqirt  hebben  gedaan  een  hele  dorp  willen 
verwoesten  zonder  bewijzen  te  laten  zoals  ze 
het  hebben  geleerd  bij  eontra-guerilla.  Denkt 
u  daaraan  als  staat  ? 

Wanneer  men  het  vanuit  hier  bekijkt, 
het  is  niet  moeilijk  om  te  begrijpen  wat  de 
reden  van  de  gebeurtenissen  was  in  het  dorp 
Zanqirt.  Men  kan  zien  dat  deze  gruwel  ge¬ 
beurd  is  door  het  bestaande  dorpswaehters- 
systeem  met  als  steun  de  staat  en  het  leger. 
Het  hoofd  van  het  leger  İlker  Başbuğ  heeft 
op  14  april  op  een  duidelijke  wijze  getoond 
dat  ze  deze  systeem  besehermen  en  goed 
vinden  wanneer  het  volk  deze  systeem  bek- 
ritiseerde.  Wat  ook  duidelijk  is,  de  dorp- 
swaehters  van  het  dorp  Zanqirt  daehten  als 
we  anoniem  blijven  en  geen  enkele  bewijs 
aehter  laten  zal  het  in  de  sehoenen  van  PKK 
worden  aangesehoven.  Dit  hebben  ze  reeds 
jaren  gedaan,  telkens  moorden  gepleegd  en 
het  werd  in  de  sehoenen  van  PKK  geseho- 
ven.  Natuurlijk,  dit  was  een  taetiek  dat  ze 
hebben  geleerd,  of  zelfs  reehtstreeks  mee 
uitgevoerd  van  en  bij  eontra-guerilla  die  he¬ 
el  veel  moorden  heeft  gepleegd  in  Koerdis¬ 
tan.  Niemand  weet  hoeveel  moorden  deze 
dorpswaehters  hebben  gepleegd  die  niet  aan 
het  lieht  zijn  gekomen  of  die  aan  PKK  zijn 
toegesehreven. 

Het  dorpwaehters  systeem  is  sinds  1985 
ingevoerd,  sinds  24  jaren  word  er  gebruik 
gemaakt  van  deze  systeem.  Staat  en  het  le¬ 
ger  hebben  deze  mensen  al  het  mogelijke 
gegeven  of  vaak  ook  bedreigd  en  aangezet 
tot  om  tegen  PKK  te  veehten.  Het  politiek 
was  koerd  laten  vernietegen  door  koerd.  Zo 
is  de  koerdisehe  volk  verdeeld  in  versehil- 
lende  polen.  Staat  en  het  leger  lieten  de 
dorpswaehters  plaatsnemen  in  veel  duistere 
en  illegale  praktijken,  dit  heeft  ervoor  ge- 
zorgd  dat  de  dorpswaehters  die  sowieso  pri¬ 
mitief  zijn,  te  kampen  zijn  met  een  onge- 
zonde  psyehologie.  Ze  werden  sowieso  door 
het  gewoon  volk  als  verraders  bekeken  en 
dit  heeft  voor  nog  meer  ehaos  gezorgd. 

De  dorpswaehters  kann  men  vergelijken 
met  een  mijn  die  elk  moment  kan  ontplof- 
fen,  het  zijn  mijnen  die  geen  regelmaat  heb¬ 
ben  die  kunnen  elke  moment  sehade  veroor- 
zaken.  Zowel  voor  koerden  als  voor  hun  uit- 
vinders. 

Dit  is  de  eigenlijke  reden  van  de  verwoes- 
ting,  moord  in  het  dorp  Zanqirt.  Het  is  een 
tragedie,  het  is  zeer  belangrijk  want  zo  is  het 
aan  het  lieht  gekomen  dat  het  dorpswaehters- 
systeem  zeer  gevaarlijk  is.  Om  ervoor  te  zor- 
gen  dat  zulk  gebeurtenissen  nooit  meer  pla- 
atsvinden  moet  men  het  dorpswaehters- 
systeem  afsehaffen.  Mensen  die  nooit  meer 
zulk  gebeurtenissen  willen  zien  en  horen  mo- 
eten  tegen  deze  bestaande  systeem  strijden. 

Waarom  heeft  men  na  de  gebeurtenissen 
de  feiten  meteen  als  eremoord  gestempeld? 
Dit  moet  men  sterk  afvragen.  Heel  veel  pla- 
atselijke  gebeurtenissen  worden  zeer  ge- 
makkelijk  toegesehreven  aan  plaatselijke 


gewoontes  en  regels.  Deze  is  het  gevolg  van 
een  nationalistisehe,  orientalistisehe  en  soe- 
vereine  systeem.  Dit  toont  aan  dat  de  wes- 
ten  van  Turkije  zieh  nog  niet  hebben  ontlast 
van  de  vernederende  visie  op  koerden.  Een 
andere  reden  waarom  men  aile  gebeurtenis¬ 
sen  ginds  aan  regels  wilt  toesehrijven  is  om 
veel  illegale  praktijken  die  verrieht  zijn  te 
zuiveren.  Dus  wat  er  ook  ginds  gebeurt  mo¬ 
et  men  sehuiven  aan  regels  en  primitieve 
gedrag  van  het  volk  zodat  niemand  zieh  oo- 
it  iets  afvraagt. 

Een  andere  feit,  deze  gruwelijke  aanslag 
is  door  dorpswaehters  gerieht,  het  is  gebeurd 
in  een  dorp  waar  dorpswaehterssysteem  van 
kraeht  is,  en  het  is  ook  bewezen  dat  ze  het 
hebben  gerieht  maar  diegenen  die  hen  wa- 
pens  en  de  maeht  hebben  toegekend,  de  sta¬ 
at,  is  even  sehuldig  als  deze  dorpswaehters. 
Men  kan  het  niet  aanvaarden  dat  deze  gebe¬ 
urtenissen  aan  de  regels  van  de  gemeens¬ 
ehap  worden  toegesehreven  zodat  de  verant- 
woordelijkheid  van  de  staat  in  deze  gruwelij- 
ke  daden  nietig  word. 

Het  is  niet  de  eerste  keer  dat  zulk  gruwel 
plaats  vind  in  een  dorp  waar  gewapende 
dorpswaehterssysteem  van  kraeht  is. 

ledereen  weet  dat  de  dorpswaehters  hun 
maeht  en  wapens  in  zaken  zoals,  eer,  veld- 
verdeling  en  nog  andere  zaken  gebruiken 
om  tegenpartij  af  te  sehrikken.  Het  zijn 
mensen  die  voor  staat  werken  en  deze  geb¬ 
ruiken  hun  maeht  en  wapens  in  veel  zaken 
zoals  ere-zaken  die  men  tegen  kan  komen 
in  heel  Midden-Oostenen  en  nog  andere 
plaatsen  in  de  wereld.  Er  zijn  ook  genoeg  vo- 
orbeelden  die  men  kan  aantonen  wat  voor 
oorzaken  de  bende  vorming  kan  hebben  en 
deze  önder  het  beseherming  van  de  hoofden 
van  het  legern  en  governeurs  en  dergelijke. 
Bij  veel  van  deze  bendevormingen  gaat  het 
vooral  om  geld,  eigendommen  en  dergelijke. 

2  jaar  terug  heeft  er  in  het  dorp  Besagae 
ook  zo  een  gruwelijke  moordaanslag  plaats 
gevonden,  dit  is  een  typisehe  voorbeeld  hi- 
ervan.  Als  we  ons  geheugen  even  opfrissen 
de  reden  van  moorden  toen  was  het  ruzie  om 
velden  en  het  werd  toegesehreven  aan  PKK. 
Nu  kunnen  we  duidelijk  opmerken  dat  ook 
deze  laatste  gebeurtenis  waarbij  44  mensen 
gedood  zijn  gelijkaardig  is. 

Deze  systeem  dat  mensen  tot  geweld 
aanzet  is  zeer  gevaarlijk  voor  de  maatsehap- 
pij  dit  zou  dringend  moeten  opgemerkt  wor- 
den  door  de  maatsehappij  en  stopgezet  moe¬ 
ten  worden.  De  staat  zou  van  deze  „veeht 
tegen  PKK  en  je  mag  alles  doen“  politiek 
afstand  moeten  nemen. 

Deze  systeem  dat  zieh  opvoed  door  het 
koerdisehekwestie  moet  worden  vernietigd 
want  deze  regio,  zone  zou  zieh  niet  kunnen 
verlossen  van  deze  geweld  zolang  de  dorp- 
swaehterssysteem  bestaat.  Diegenen  die  vo- 
oroordelen  maken  en  de  regio  en  de  Koer¬ 
den  meteen  eoderen  en  bestembelen  zou- 
den  nog  eens  moeten  nadenken. 


Vertaald  door:  Barin 


Alevilik  ve  Bektaşilik’teki  semah  ile 
Mevlevilerde  gördüğümüz  sema 
ayinleri  Antikçağ’dan  çıkıp  gelen 
dinsel  tören  ve  şölenlerin  bir  deva¬ 
mıdır.  En  eski  dans  figürlerine 
Mezopotamya’da  ve  Anadolu’da  1956  yılında 
yapılan  kazılarda  Neolitik  çağa  ait  bulgulara 
ulaşıldı.  İ.Ö.  6500  ile  5000  yıllarına  ait  bazı  bul¬ 
gulara  Çatalhöyük’de  rastlandı.  İşte  bu  yerle¬ 
şim  merkezinde  ele  geçen  frekslerin  birinde  ki¬ 
mi  figürlerin  dans  eden  biçimde  olması  dikkati 
çekti.  Meallaart  bu  dansların  av  öneesi  -avın 
bereketli  sonuçlanması  için-yapılan  dinsel  tö¬ 
renlerde  yapıldığını  söyler. 

V.D.  Hably‘de  Antikçağ’la  ilgili  yaptığı 
araştırmalarda  toplumsal  ve  büyüsel  ritüeller 
içinde  yer  alan  saz-söz  ve  oyundan  oluşan  bu 
gösterilerin  sergilenmesindeki  amaçları  şöyle 
özetler:  “Doğumla  ilgili  olanlar,  genç  erkek  ve 
kızları  eriştirme  törenleri,  evlenme,  gizli  inanç 
törenleri,  savaş  ve  kahramanlık  yüreklendirme¬ 
leri,  dinsel  erekler  içinde  Tanrı’ya,  Güneş’e, 
Ay’a,  ateşe,  atalara  iyi  ve  bol  avlanmaya,  şeyta¬ 
ni,  kötü  ruhları  ve  einleri  kovmaya,  eenazeleri 
defnetmeye  yönelik  gösteriler  yumağı...” 

Kalkolitik  çağa  indiğimiz  zaman  bu  dinsel 
ve  yaşamsal  faktörlerle  ilgili  törenlere  ait  bilgi¬ 
leri  Gudea  döneminde  yapılan  Zagmuk  tören¬ 
lerinde  buluyoruz.  Zagmuk  da  Newroz  gibi 
“Yeni  Gün”  anlamına  geliyor  ve  geee  ile  gün¬ 
düzün  eşit  olduğu  21  Mart’ta  kutlanıyor.  Baha¬ 
rın  başlangıeı,  bolluk  ile  yeni  yıla  başlama  tö¬ 
renleriydi  yapılanlar... 

DanimarkalI  Antikçağ  tarihçisi  Arthur 
Chirstensen’in  kitabelerden  ve  yazılı  kil  tablet¬ 
lerden  çıkardığı  sonuçlara  göre  bu  bayramın  ta¬ 
rihi  günümüzden  4334  yıl  kadar  öneesine  git¬ 
mekte.  Bu  bayramda  ülkenin  kralı,  Marduk 
heykelinin  elini  tutar.  Böyleee  hem  baş  tanrıya 
hem  de  ona  bağlı  tanrılara  saygısını  bağlılığını 
kanıtlamış  olurdu.  Bu  törende  baş  Tanrı  Mar¬ 
duk  tüm  diğer  tanrılara  kral  ve  tabasına  yardım 
etmeleri  için  gerekli  emri  verirdi.  Tapmakta  ve 
çevrede  ateşler  yakılır,  müzik  eşliğinde  oyunlar 
oynanır,  şiirler  okunurdu. 

Yine  Antikçağ  tarihçilerinden  C.Broekel- 
man’da  baş  tanrının  karşısında  diğer  tanrıların 
baş  eğip  selam  durmalarının,  el  bağlamalarının 
Yezidi  Kürtler’de  Melek-Tavus’a  saygı  olarak 
aynen  korunduğunu  açıklar.  Arthur  Christen- 
sen  de  aynı  düşüneededir.  İera  edilen  müzikli 
oyunun  Yezidilerde  Sersal  olarak  adlandırılan 
yeni  yılda  uygulanış  ve  sergileniş  biçiminin  gü¬ 
nümüzden  4334  yıl  önceki  törenlere  tıpa  tıp  uy¬ 
duğunu  açıklarlar.  Fransızca  olan  metinde  ben¬ 
zerliğin  ötesinde  tıpa  tıp  aynısı  olduğu  şöyle  ifa¬ 
de  edilmiştir:  “Yezidlerdeki  yeni  yıl  bayramı 
Zagmuk  bayramının  mitolojik  bir  uzantısı  ol¬ 
mayıp  tıpa  tıp  aynısıdır.  “ 

Bu  yazarlar  Yezidlikte  olduğu  gibi  Zerdüşt 
inancında  da  diğer  tanrıların  Ahura  Mazda  baş¬ 


kanlığında  Newroz  günü  toplandıklarını  açıkla¬ 
maktadırlar.  Vendidat’m  2  numaralı  bölümünü 
bu  savları  için  kaynakça  gösterirler.  Yima’da  bu 
törende  hazırdır  ve  geleneğe  göre  gece  ve  gün¬ 
düzün  eşit  olduğu  bir  bahar  günü  Newroz’u 
gerçekleştirir,  sunar. 

Ancak  aynı  yazarlar  Avesta’da  bu  törenin 
yeni  yıl  bayramı  olarak  bu  isim  altında  sözünün 
edilmiş  olmasını  “yaratıldığı  günden  beri  yılın 
ilk  gününü  belirlemenin  büyük  krallara  ait  ol¬ 
masından  kaynaklandığını  öne  sürerek  açıkla¬ 
maya  çalışırlar. 

Semah ’m  tarihi  kökenini  araştırırken  Hitit- 
1er  dönemine  de  gidilebilir.  Boğazköy’de  ele  ge¬ 
çen  bol  miktardaki  kil  tabletlerin  çözümü  konu¬ 
muza  ışık  tutacak  ve  aydınlatacak  niteliktedir. 

Semahı  incelerken  mabetlerde  yapılan  din¬ 
sel  şölenlerin  sunuluş  biçimini,  içeriğini,  uygu¬ 
lanan  kuralları  ele  alacağız.  Böyleee  günümüze 
Antikçağ’dan  çıkıp  gelen  benzerlikler  zaten 
kendiliğinden  ortaya  çıkacak.  Şölen  ve  bu  şö¬ 
lende  yapılan  dans,  oyun,  gösteriler,  bunları  yö¬ 
netenler,  şölenlerin  hangi  nedenle  ve  kimler 
için  yapıldığı,  beklenenin  ne  olduğu  öğrenildi¬ 
ğinde  günümüzdeki  semah  ve  sema’nm  da  kö¬ 
kenine  inmiş  olacağız. 

Şimdi  inceleyeceğimiz  Hitit  Panteonuna  ait 
dinsel  törenlerin  tümünün  Hurri  uygarlığından 
bu  halka  intikal  ettiği  artık  kesinleşti.  Gudea 
döneminden  aşağıya  inerken  İ.Ö.  2  binli  yıllar¬ 
da  Zağros  yöresinde  atalarından  gelen  uygarlığı 
kendi  ardılları  olan  Mitanniler  ve  Urartular  ara¬ 
cılığıyla  binli  yıllara  taşıtan  bu  halk,  mabet  töre¬ 
leri,  dans,  oyun  ve  mitoslar  açısından  çok  zengin 
bir  perspektif  sunmuştur.  Bu  şölen  gelenekleri 
Medlere  kadar  uzanır  gider.  Hititler  döneminde 
mabette  kutlanan  Kapı  Yapısı  Bayramı,  Yeni  yıl 
bayramı,  Hışuva  bayramı  önemli  olanlardandır. 
Bunların  yanı  sıra  Orak  Bayramı,  Bağbozumu 
Bayramı,  Harman  Bayramı  gibi  tarımla  ilgili 
olanlarda  sayılabilir.  Bayramların  bir  çoğu  kral 
ya  da  yakını  olanlardan  birisinin  başkanlığında 
kutlanır.  Tapmak  yönetmenliklerinde  temizlik¬ 
le  ilgili  konulara  çok  önem  verilmiştir.  Görevli¬ 
ler  buna  çok  dikkat  etmek  zorundadır.  Kişi  ya 
da  kişiler  güneş  doğar  doğmaz  yıkanmalı  ve  sa¬ 
bahleyin  tanrıların  kahvaltılarında  hazır  olmalı¬ 
dırlar.  Bayramdan  bir  gün  önce  cinsel  ilişki  ya¬ 
saktır.  Kim  ki  cinsel  ilişkide  bulunursa  ve  amir¬ 
leri  onu  sorguya  çektiklerinde  doğruyu  söyle¬ 
mek  zorundadır.  Ona  söyleyemezse  bir  arkada¬ 
şına  söyleyecek  ve  kesin  olarak  yıkanacaktır. 
Fakat  kasıtlı  olarak  yıkanmaz  ve  kirli  bir  du¬ 
rumda  tanrıya  ve  ona  sunulan  kurban  ekmekle¬ 
rine,  içki  kaplarına  yaklaşırsa  bunu  gören  arka¬ 
daşı  da  durumu  gizleyip  de  olay  sonradan  öğre¬ 
nilirse  her  ikisi  de  idam  edilir. 

Hurrilerden  Hittitlere  geçen  bu  kural  Gu¬ 
dea  zamanındaki  Zagmuk  törenlerini  tıpatıp 
uyguladığını  açıkladığımız  Yezidi  Kürtlerde  de 
bu  temizlik  koşulu  ile  karşılaşırız. 

“Sersal’ı  (Yeni  Yıl)  kutlamak  için  Şeyh  Ad- 


di‘nin  türbesinde  toplanan  Yezidi  cemaati  adak 
etini  (Kabduş)  yemeden  önce  türbenin  altın¬ 
dan  geçen  Zemzem  suyunda  yıkanırlar.” 

Tarihçi  A.H.Layard’da  Kürdistan’da 
yaptığı  bir  inceleme  gezisinde  temizlik  konu¬ 
sunda  şu  izlenimini  dile  getirir: 

“Yezidi  kasabasının  varoşlarında  kadınları 
ana  dere  içinde  yıkanırlarken  gördüm.  Ertesi 
gün  yapılacak  törene  hazırlanıyorlardı.  Çünkü 
hiç  kimse  Şeyh  Addi  Türbesine  bedenini  ve 
elbiselerini  temizlemeden  giremez.  Beni  gör¬ 
medikleri  için  tamamen  soyunmuş  olmalarına 
rağmen  çekincesiz  gezinmekteydiler.  Erkek¬ 
ler  ise  gündüz  derenin  bir  başka  yerinde  yı¬ 
kanmışlardı.” 

Zerdüştlerde  de  düzenlen  tören  ve  dinsel 
şölenlerde  görevliler  ve  törene  katılanlar  temiz¬ 
lenmek  zorundadırlar.  Zerdüştler  ayrıca  nefesin 
ateşi  kirlettiklerine  inandıklarından  ağızlarına 
bez  bağlarlar. 

Hititler  döneminde  yapılacak  törende  kral 
ve  kraliçe  özel  tören  giysilerini  giyerler.  Özel 
bölümde  yer  alırlar. 

Bugünkü  deyimi  ile  Mutrıp  kurulu  yani 
müzik  aletlerini  çalanlar  kral  ve  kraliçenin 
önünde  ve  ardında  fasıla  başlarlar.  Dansçılar  el¬ 
lerini  yukarı  kaldırır,  sonra  oldukları  yerde  çark 
atarlar  (dönerler).  İlahiler  okunur. 

Törenin  önemli  bölümlerinden  birisi  de  di¬ 
ni  yemek  faslıdır.  Yemek  işinde  dini  kurallar  ti¬ 
tizlikle  uygulanır.  Sofrada  dem  alınır.  Dinsel 
yemek  görevlileri  ise  sofracı,  süpürücü,  içki  su¬ 
nucu  ve  haberciden  oluşur.  İlahi  okuyanlar, 
şarkı  söyleyenler,  çalgıcılar  ve  dansçıların  özel 
giysileri  içinde  geçit  töreni  yaparlar. 

Alevilik  ve  Bektaşilikte  semah  yapanların 
özel  giysi  giymeleri  zorunluluğu  yoktur. 

Cem  ve  Semah  törenlerinde  de  tanrının  ya¬ 
kını  olan  kralın  yerini  dede  ve  postnişin  almış¬ 
tır.  Dinsel  tören  yemeği  bu  felsefelerde  de 
vardı.  Semah  ve  Semadan  sonra  yenen  yemeğe 
Mevlevilikte  Sumak,  Alevilikte  Sımat  adı  veri¬ 
lir.  Yezidiler  ise  “Kabduş”  demektedirler.  Aynı 
gelenek  Zerdüştilerde  de  karşımıza  çıkar. 

Aşure  geleneği  de  dinsel  yemek  törenleri¬ 
nin  bir  uzantısıdır. 

Semahın  da  içinde  yer  aldığı  bir  ritüelin  te¬ 
mellerine  inerek  -Semahın  da  bir  parçasını 
oluşturduğu  -  bu  şölenin  eskiliğine  işaret  etmiş 
olduk. 

Semahın  içeriği,  amacı,  biçimi 

Büyük  zaman  ve  dıştan  gelen  etkiler  sonu¬ 
cu  değişmelerede  uğramıştır. 

Nitekim  İslamiyetin  Mezopotamya‘ya  ya¬ 
yılması  ve  bu  dinin  aldığı  sert  önlemler  yüzün¬ 
den  semah  -  İslamiyette  çalgı,  çengi,  dem  ve 
dans  yasak  olmasına  karşın  -  İslami  bir  şalı  üze¬ 
rine  çekmek  zorunda  kalmış  ve  böyleee  varlı¬ 
ğını  koruyabilmiştir.  Zerdüştlüğün,  Yezidiliğin 
ve  Sabiiliğin  yarattığı  tasavvuf  (bir  olma,  yani 
birsellik)  düşüncesi  halk  Müslümanlığı  ile  bü¬ 


tünleştirilerek  devlet  Müslümanlığına  karşı  çı¬ 
kılmış;  bu  yüzden  de  pek  çok  Alevinin  kanları 
akıtılmışsa  da  sonuçta  bugünlere  gelinebilmiş¬ 
tir. 

Semah  sanıldığı  gibi  bir  oyun  değildir.  Halk 
deyişlerine  göre; 

Semah  ariflerin  aleti 
Muhiplarm  ibadeti 
Taliplerin  maksududur 
İlahi  bir  sırdır 

O  kimseki  semahı  bir  oyun  sanır 
O  cifedir 

Mevlana‘da  bir  Rubaisinde  sema  için  şun¬ 
ları  söyler; 

Yücesin  nur  gibisin  bilki  bütün  sır  sende 
Bir  ekin  aşkın  ile  git  gide  yüz  olmadayım 
Sen  sen  oldukça  sema  etmekteyim  çevrende 
Ben  ben  oldukça  da  çevremde  dönüp  dur¬ 
madayım. 

Semahın  daha  önceleri  doğayla  sonrasında 
ise  tanrı  ile  bütünleşme,  onun  zerresi  haline 
gelme  yani  vahdaniyetin  özü  olduğu  noktasın¬ 
da  odaklaşıyor.  Semah,  bir  coşku  ve  cezbe  ara¬ 
cıdır.  Müzik  ve  raks  aracılığı  ile  kişi  manevi  bir 
alemde  geziye  çıkmaktadır. 

Semah  ve  Sema  yalnız  bu  özelliği  ile  değil, 
şiirin,  müziğin  ve  raksın  yaşaması  gelişmesi  ve 
boyutlanmasmda  da  büyük  yarar  sağlamıştır. 

Semahın  Yapılış  Tarzı 

Alevilerde  kadın  ve  erkek  canlar  semahı 
birlikte  dönerler.  Alevi  semahlarındaki  müziği 
halk  müziği  ritmi  oluşturur.  Bağlama  belirleyi¬ 
cidir. 

Semahın  belli  sayıda  kişilerce  dönülmesi¬ 
ne  özen  gösterilir;  2,  4,  8, 10,  12  olduğu  gibi  3, 
5,  7, 12  gibi  sayı  kümelerine  denk  düşürülme¬ 
ye  çalışılır.  Bu  sayıların  kutsallığına  inanılır, 
“üçler,  beşler,  yediler,  onikiler”den  yardım  şe¬ 
faat  dilenir. 

Semah  dönülürken  belli  bir  kıyafet  şartı 
yoktur.  Bu  erler  için  de  bacılar  için  de  geçerli- 
dir.  Kurallarda  biçime  değil  öze  önem  verilir. 
Bazı  yörelerde  erkekler  şapkayı  çıkarırken,  bazı 
yörelerde  baş  açık  semah  dönülmez.  Ama  ayak 
kesinlikle  çıplaktır.  Canlar  Cem  ayinin  belli  bir 
yerinde  semaha  kalkınca  dedeye  niyaz  ederler. 
Semah  dönüldüğü  zaman  halka  şeklinde  dönü¬ 
len  semahta  köşede  oturan  dede  makamına  as¬ 
la  sırt  dönülmez.  Semahta  ritm,  ister  yavaş  ister 
hızlı  olsun  dede  makamı  kutsal  makamdır.  Ora¬ 
ya  sırt  dönülmez,  mutlaka  her  seferinde  selam¬ 
lama  biçiminde  niyaz  edilir. 

Hiçbir  semah  türünde  el  ele  tutulmaz.  İster 
kadın  erkek  karışık  olsun,  ister  sadece  erkek  ya 
da  kadın  olsun  el  ele  tutuşma  biçimi  yoktur. 

Semahta  esas  figürler  el  ve  ayak  figürleridir. 
Eller  ve  kollar  kuşun  uçuşunu  simgeler.  En  çok 
görülen  figür  ise  sağ  elin  ayası  yukardan  alınır, 
sol  el  de  yere  dönüktür.  Bu  figür;  “  Haktan  alı¬ 
nanın  halka  verilmesini”  simgeler. 

Semah  dönülürken  yaratılmak  istenen  or¬ 
tamı  bozucu  davranışlarda  bulunmak  hoş  kar¬ 
şılanmaz.  Örneğin;  sigara  içilmez,  içki  içilmez, 
diz  üstü  ya  da  bağdaş  kurularak  oturulur,  gü¬ 
rültü  edilmez.  Semah  dönenlerin  ritmini  izle¬ 
yenlerde;  “semahınız  saf  ola  günahlar  af  ola”, 
“seyir  için  olmaya,  hak  için  ola”  gibi  ifadelerle 
katılırlar. 

Kürtçe  bir  deyiş: 

Deme  Deme 

Deme  deme  deme,  çi  xweş  e  deme 
Werin  hevra  bigrin,  em  eşq  û  seme 
Cema  me  şûna  ehlîbeytan  e 
Sema  me  tehre  çel  Qirxleran  e 
Reya  me  reya  deh  û  du  îmaman  e 
Xizir  hazir  û  nazir  li  ser  riyan  e 
Deme  deme  deme,  çi  xweş  e  deme 
Werin  hevra  bigrin,  em  eşq  û  seme 

Hefte  û  du  millet  hat  ser  Cîhane 
Alem  ji  yek  nuxde  tev  peyda  bûye 
Dünya  bakî  nine  qe  ji  kesan  re 
Aliyek  peyda  bûye  ji  Kurmancan  re 
Deme  deme  deme,  çi  xweş  e  deme 

Eme  biratî  bikin  re  û  tevdîr. 

Eme  ne  bin  hesire  ber  zulmen  mîr 
E  ben  zemanen  bi  keyf  û  bi  nûr 
E  rabe  zemanen,  tarî  û  zuxûr 
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Kadına  dair 
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Utanç 

Bir  çadırdan  içeri  giriyoruz.  Yüzlerinde  acı  kadar  di¬ 
renişin  de  derin  izlerini  yansıtan  iki  genç  uzanmış 
vaziyette  bizi  karşılıyor. 

Çadırın  duvarlarında  biri  kadın  diğeri  erkek  iki  ölüm 
orucu  şehidinin  fotoğrafı  asılı  duruyor.  Çadırın  diğer  kö¬ 
şesinde  bir  grup  kadın  oturmuş.  Yüzlerine  bakıyorum. 
Sessizce  ama  acı  dolu  bir  yüz  ifadesiyle  bizlere  bakıp  ağ¬ 
lıyorlar.  Bütün  kadınların  gözlerinden  yaşlar  boşalırcasma 
akıyor.  Ağıt  yakmıyorlar  ama  öyle  bir  derinden  iç  çeki¬ 
yorlar  ki  “keşke  bağırabilseler,  ağıt  yakabilseler”  diye 
içimden  geçiriyorum.  Belki  böyle  tepkilerini,  öfkelerini 
daha  iyi  dile  getirirler  diye  düşünüyorum. 

Hepsiyle  tek  tek  tokalaşıyoruz.  Onlara  çok  tanıdık 
geliyoruz.  Kürt  olduğumuzu  hemen  anlıyorlar.  Ölüm 
orucuna  girmiş  olan  iki  genç  arkadaşımızın  yanı  başlarına 
oturuyoruz.  Biri  22,  diğeri  de  24  yaşında.  Ölüm  orucunun 
17.  günündeler. 

İlk  cümleleri  “dünyanın  gözü  önünde  halkımız  katle¬ 
diliyor”  oluyor. 

30  yılı  aşkın  bir  zamandır  süren  savaşta  100  bine  ya¬ 
kın  insanın  yaşamını  kaybettiğini,  halk  olarak  uluslar  ara¬ 
sı  çıkarlara  ve  dengelere  nasıl  kurban  edildiklerini  anlatı¬ 
yor  uzun  uzun... 

Bir  taraftan  da  her  soluklandığında  “siz  bizi  anlarsı¬ 
nız”  cümlesini  araya  sıkıştırıveriyor.  Anlayan  başkaları¬ 
nın  olması  onları  inanılmaz  rahatlatıyor.  Bunca  çığlığın 
ilk  defa  boşuna  gitmediğini  ima  edercesine  bizlere  bakı¬ 
yorlar. 

“18  gündür  bu  parlamento  binasının  önünde  eylem 
halindeyiz  ama  doğru  dürüst  bizi  destekleyen  yok”  di¬ 
yorlar. 

Her  şey  ne  kadar  da  tanıdık... 

Kadınların  yüzünde  asılı  kalan  yüz  ifadesi... 

Dışarıda  ‘bir  umut’  diyerek  sağırlaşmış  yüreklere  ses¬ 
lenen  gençler,  çocuklar... 

“Bir  halk  olarak  adalet  istiyoruz”  diyen  pankartlar... 
“Ateşkes  ve  halkımıza  gıda  ve  ilaç  yardımı  yapılması¬ 
nı  istiyoruz”  diyen  Tamillerin  onurlu  çığlıkları  yankılanı¬ 
yor  beynimde... 

Bir  halkın  umut  bekleyen  yakarışlarına  bakıyorum, 
bir  taraftan  da  sıra  sıra  dizilmiş  askere,  polise... 

Çok  utanıyorum...  O  an  boğazımda  takılıp  kalan  ko¬ 
caman  bir  düğüm  dışında  sadece  utanç  hissediyorum. 
İnsanlığın  körleşmiş  vicdanı  karşısında... 

Sızlamayan  yürekler  karşısında... 

Bir  halkın  soykırımını  haber  değerinde  bile  görme¬ 
yen  güdümlü  medya  karşısında... 

Utanmazca  “bir  örgüt  ve  halkı  yenildi”  diyenlerin 
karşısında... 

Bir  halkın  acı  dolu  bağırışları  kendi  çığlıklarında  bo¬ 
ğuluyor...  Bencilleşmiş  kalplerin  çeperlerine  çarpıp  geri 
dönüyor  tüm  yakarışlar... 

İnsanlaşmanın  bir  amaç  olmaktan  çıktığı,  araçsallaştı- 
ğı  bu  dünyada  sessiz  kalmak,  kendi  insanlığını  da  kay¬ 
betmektir  oysa  ki... 

Kaybeden;  direnen  bir  halk  değil,  çirkinleşen;  vicda¬ 
nını  yitiren,  insan  olmaktan  kaynaklı  değerlere  yabancı¬ 
laşan  insanlığın  kendisidir... 

Kaybeden  kim  gerçekten.^ 

Reflekslerini  yitiren,  yaşamı  kendinden  ibaret  göre, 
tüketim  kültürüne  boğulan,  bireyciliğin,  bencilliğin  de¬ 
rin  çukurlarında  boğulan  “medeniyet”  in  kendisi  değil 
midir.^ 

Bir  halkın  katliamını  gazete  sayfalarından  ibaret  gö¬ 
ren,  katledilmiş  çocukların  fotoğraflarına  bir  sergideymiş 
gibi  bakan  insanın  kendisi  değil  midir.^ 

Ve  Türk  medyası.^ 

“Acaba  aynı  yöntemle  PKK’ye  karşı  gitsek  olmaz 
mı.^”  deyip  katliamlara  davetiye  çıkaranlara... 

Bir  halkı  ve  onun  evlatlarını  katletmek  sizi  daha  mı 
insan  yapacak.^ 

Oysa  katledenler  daha  fazla  kaybetmiyor  mu  esasta.^ 
Her  şeylerini... 

İnsanlıklarını... 

Geleceklerini... 

Kendilerinden  sonraki  kuşaklara  bırakacakları,  lanet¬ 
li  ve  günah  dolu  bir  mirastır... 

Direnmekse  yaşamı  anlamlı  kılan,  Tamiller  ve  onlar 
gibi  olanlar  çoktan  bu  anlama  ulaştılar... 


Demir  Çeneli  Melekler 


(Iron  Jawed  Angek) 


Filmde  Amerika  tarihinin  ilk 
kadın  eylemcilerinden  Alice 
PAUL  (  1885  -  1977  )  ve  Lucy 
BURNS’un  (1879  -  1966)  ka¬ 
dınların  seçme  hakkı  ve  gü¬ 
venli  bir  anayasa  için  verdikleri  mücadele, 
yürüyüşler,  mitingler,  tutuklanmalar  ve 
dayanışma  anlatılıyor. 

Filmin  en  etkileyici  bölümlerinden 
olan  başkanlık  binasının  önünde  yaptıkları 
eylem  sonucu  tutuklanan  kadınların  mah¬ 
kemenin  verdiği  para  cezası  kararını  kabul 
etmeyerek  60  günlük  hapis  cezası  alma¬ 
sıyla  başlayan  onurlu  direniş  günleri... 

Siyasi  tutuklu  olduklarının  kabul  edil¬ 
mesini,  hapishane  yetkililerinin  kendileri¬ 
ne  giydirmek  istedikleri  tek  tip  elbiseleri 
reddederek  hapishaneyi  de  mücadele 
alanı  haline  getirmeleri... 

Temiz  su,  temizlik  hakkı,  dışarıdan 
haber  alma  ve  haber  verme  hakkı  için 
başlayan  açlık  grevleri...  Bu  grevi  kırmak 
için  zorla  besleme...  Tüm  bu  baskılara 
karşı  her  geçen  gün  daha  da  kararlı  müca¬ 
delenin  sürdürülmesi  ve  taleplerinin  ka¬ 
bul  edilmesiyle  ABD  tarihinde  kadınlar 
için  yeni  bir  sayfanın  açılması... 

Kadının  kurtuluş  mücadelesine  inan¬ 
manın,  kadınların  özgürlüğü  için  hiç  yorul¬ 
madan,  bıkmadan  çalışmanın  ne  anlama 
geldiğini  anlatıyor  film.  Kadın  iradesinin 
gücünün  belirginleştiği  alanlar  nedir,  ko¬ 
lektif  etkin  kadın  dayanışması  kavramı  ne 
ifade  ediyor  sorularına  yanıtlar  bulabilece¬ 
ğimiz  kadınların  hikayesidir  Demir  Çene¬ 
li  Melekler. 

Filmde  anlatılan  kadınlar,  hakları  için 
ölümü  göze  alan  kadınlardır.  Yoktan  her 
şeyi  var  eden  Demir  Çeneli  Kadınlar,  ka¬ 
dınlarla  nasıl  birlikte  çalışabileceğimizi  ve 
politika  yapabileceğimizi  gösteriyor.  Film¬ 
de,  toplumda  elde  ettiği  statüsünü  ve  ço¬ 
cuğunu  kaybetmek  istemeyen  senatörün 
eşinin  nasıl  değiştiğini  ve  kadın  mücade¬ 
lesi  militanı  haline  nasıl  geldiğini  görebili¬ 
yoruz. 

Senatör  Lenigton’un  eşi  rolünde  önce¬ 


likle  hepimizin  zihnine  yer  etmiş  Bayan 
Emily  Lenigton;  ataerkil  sistemin  öğreti¬ 
lerini  benimsemiş,  tek  görevinin  kocasına 
iyi  bir  eş  ve  çocuklarına  iyi  bir  anne  olmak 
zorunda  olduğunu  bizlere  hissettirdiği  için 
Senatör  Lenigton’un  eşiydi.  Kendisi  de 
zaten  böyle  tanıtıyordu  kendini  ve  kocası¬ 
nın  onaylamadığı  bir  konu  yüzünden  ko¬ 
casına  karşı  mahçup  düşmek  istemediğini 
dile  getiriyordu.  Alice  Paul’un  “Sizin  gibi 
kadınlar  düşmanlarımızdan  daha  beter, 
ataerkil  yalanı  sabah  kalkar  kalkmaz  de¬ 
vam  ettiriyorsunuz.” sözü  belki  de  gerçek¬ 
ten  özgür  bir  birey  çocukları  içinde  oy 
hakkı  savaşı  veren  Emily’e  kendi  gücünü 
farkettiriyordu. 

Demir  Çeneli  Kadınlar,  oy  hakkı  iste¬ 
dikleri  için  erkekler  tarafından  aşağılanıyor 
ve  dışlanıyorlar,  ama  tüm  bu  zorluklara  rağ¬ 
men  yılmıyorlar.  Yıkık  dökük  binayı  el  bir¬ 
liğiyle  tamir  edip,  kadınların  karargahı  ha¬ 
line  getiriyorlar.  Oy  haklarını  kazanmak 
için  her  hafta  gözaltına  alınıp  tutuklanmayı 
göze  alıp,  yine  de  tek  kadın  kalana  kadar 
Beyaz  Saray  önünde  her  hafta  eylem  yapı¬ 
yorlar.  Hapishanede  haklarını  kazanmak 
için  açlık  grevine  başlıyorlar.  Açlık  grevin¬ 
de  zorla  müdahaleye  maruz  kalıyorlar. 
Ama  direniyorlar,  zorla  beslenmeyi  reddet¬ 
tikleri  için  Demir  Çeneli  Melekler  adını 
alıyorlar.  Bu  mücadele  sırasında  kadınlar, 
kimi  eşinden,  kimi  çocuğundan,  kimi  de 
ailesinden  vazgeçmek  zorunda  kalıyor.  An¬ 
cak  bunları,  özgürlüklerini  ve  haklarını  ka¬ 
zanmak  için  göze  alıyorlar. 

Oy  hakkı  bir  şekilde  kazanılacaktı  çün¬ 
kü  bu  kadınlar  kararlıydı  ve  açlık  grevine 
girecek  kadar  azimliydiler.  Farkedilmesi 
gereken  koskoca  Amerikan  Halkına  Eşit¬ 
lik  ve  Özgürlük  Bildirgesi  altında  herkese 
eşit,  özgür  ve  söz  söyleme  hakkının  yasa¬ 
larla  hakkını  aramanın  meşru  olduğu  yala¬ 
nma  insanların  inandırılmaya  çahşılma- 
sıydı.  Ne  yazık  ki  kadınlar  bu  eşitliğin  hep 
ikinci  planında  kalıyordu  ve  haklarını  elde 
etmek  için  erkeklerden  iki  kat  daha  fazla 
çaba  sarfetmek  zorundaydı.  Zaten  fılmde- 
de  kadınların  en  büyük  silah  olarak  Ameri¬ 


kan  Özgürlük  Bildirgesi’ni  kullanması  bu¬ 
nu  gösteriyordu.  Polis  tarafından  şiddete 
maruz  kalan,  hapiste  işkence  gören  ve  zor¬ 
la  boğazlarından  sarkıtılan  borularla  yemek 
yedirilen,  yemeklerine  solucan  konulan  bu 
kadınlar  hatta  yine  hemcinsleri  olan  bir 


gardiyan  tarafından  ancak  daha  sonraları 
desteklenen  bu  kadınlar,  demokrasiyi  sa¬ 
vunduğu  için  dünya  savaşma  giren  ABD’- 
de  başkanın  kendi  sözleri  ve  anayasadan 
alınmış  paragraflar  ile  demokrasiden  pay 
alma  savaşı  veriyorlar.  Baskıya  daha  fazla 
dayanamayan  senatoda  yapılan  oylama  so¬ 
nucunda  1920  yılında  Amerikalı  kadınlar 
seçme  hakkına  kavuşuyorlar. 

Eilmle  beraber  kadınların  haklarını 
aramasında  kollektif  çalışmanın  önemi  de 
vurgulanıyordu.  Kadın  Merkezi’nde  her¬ 
kesin  işin  bir  ucundan  tutması  ve  kendi 
imkanları  doğrultusunda  katkı  sağlaması 
kadın  tecrübesinin  verilen  savaş  için  ne  ka¬ 
dar  önemli  olduğunu  gözler  önüne  seriyor¬ 
du.  Eilmde  anlatılan,  bizim  hikayemiz. 


Haber  Merkezi 


Çöl  Çiçeği 


Waris  Dirie,  çölde  göçebe  bir  ya¬ 
şam  süren  ve  kızların  sünnet 
edilmesi  gibi  gelenekleri  hala 
uygulamakta  olan  Somalili  bir  ailenin  kı¬ 
zı  olarak  dünyaya  geldi.  On  iki  yaşma  gel¬ 
diğinde,  yaşlı  bir  adamla  evlendirileceğini 
öğrenince,  çöldeki  ailesini  terk  ederek  ka¬ 
çar  ve  onu  önce 
Afrika’daki  akra¬ 
balarına,  oradan 
Londra’ya  ve 
sonra  da  ünlü  bir 
model  olacağı 
Amerika’ya  götü¬ 
ren  ilginç  yaşam 
yolculuğu  da  baş¬ 
lamış  olur. 

Gündüzleri 
Naomi  Campbell 
gibi  ünlü  model¬ 
lerle  çalışan  Waris 
Dirie,  aynı  za¬ 
manda  Birleşmiş 
Milletler’in  bir 
insan  hakları  elçi¬ 
si  olarak  görev  yapmaktadır.  Fakat  o  yine 
de,  geceleri,  terk  etmek  zorunda  kaldığı 
vatanı  Somali’deki  basit  yaşamın  özlemini 
çekiyor. 

Kadınların  genel  olarak,  kendi  ayakları 


üzerinde  duran  özgür  bir 
birey  olma  çabası  karşısın¬ 
da  karşılaştıkları  sorunlar. 
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yokluklar  ülkesi  olan  Afrika’nın 
çöllerinde  yaşandığında,  çok  daha 
çarpıcı  ve  öğretici  bir  deneyim 
haline  geliyor. 

Waris  Dirie,  bu  sorunlarla  nasıl  başet- 
tiğini  anlatarak,  ister  Afrika’da  olsun,  ister 
gelişmiş  ülkelerde,  benzer  sorunlarla  kar¬ 
şılaşan  tüm  kadınlara  ışık  tutuyor.  Dirie’- 


nin  öyküsü  aynı  zaman¬ 
da,  yılmadan  çalışıldı¬ 
ğında,  insanın  her  istedi¬ 
ğini  elde  edebileceğini 
de  gözler  önüne  seriyor 
ve  herkese,  dirençli  ve 
çalışkan  olma  konusunda  bir  ders  veriyor. 

Waris  Dirie’nin  çarpıcı  yaşam  öyküsü¬ 
nü  anlatan  bu  kitap,  on  bir  ülkede  aynı 
anda  yayınlandı  ve  dünya  genelinde  tar¬ 
tışma  yarattı. 

Waris’in  öyküsü,  gerçek  bir  kadın 
kahramanın  öyküsü. 

Waris  Dirie,  düşlerini  gerçekleştir¬ 
mek  için  karşısına  çıkan  tüm  engelleri  aş¬ 
makla  kalmamış,  aynı  zamanda  kadınların 
özgürlüğü  adına,  çok  soylu  bir  savaşa  da 
girmiştir. 


vvel  zaman  içinde,  kalbur  saman 
içinde  bir  zamanlar,  yeni  elbiselere 
çok  düşkün  olan  ve  parasının  çoğu¬ 
nu  onlara  harcayan  bir  kral  varmış. 
Kral  ne  askerlerini  düşünüyormuş  ne 
de  halkını.  Tek  istediği  arabasına  binip  yeni 
giysileri  halkına  göstermekmiş.  Günün  her 
saatinde  ayrı  bir  ceket  giyermiş. 

Bir  gün  kralın  yaşadığı  başkente  iki  sah¬ 
tekar  gelmiş.  Bunlar  kendilerini  dokuma  us¬ 
taları  olarak  tanıtmışlar  ve  insanın  hayal  bile 
edemeyeceği  kadar  ince  kumaş  dokuyacakla¬ 
rını  iddia  etmişler. 

Söylediklerine  göre  renk  ve  desenlerinin 
bir  eşi  olmadığı  gibi  kumaşlarının  bir  özelliği 
daha  varmış.  Aptal  ya  da  bulunduğu  göreve 
uygun  olmayan  biri  kumaşı  göremezmiş. 

Kral  “bu  giysiler  tam  benim  için.  Eğer  on¬ 
ları  giyersem  krallığımda  kimin  yerine  layık 
olup  olmadığını  anlarım,  sonra  akıllıları  da 
aptallardan  ayırt  edebilirim.” 

Evet,  bu  kumaşı  hemen  dokutmalıymış... 

Ve  iki  sahtekara  büyük  miktarda  para  ve¬ 
rip  işe  başlamalarını  söylemiş. 

İki  sahtekar  iki  tezgah  kurup  çalışıyormuş 
gibi  yapmışlarsa  da,  tezgahları  üzerinde  hiç 
bir  şey  yokmuş. 

En  ince  ipek  ipliği  ile  en  pahalı  altın  işle¬ 
meleri  istiyorlar,  ama  bunları  ceplerine  ko¬ 
yup  gece  geç  saatlere  kadar  boş  tezgahların 
başında  çalışıyor  gibi  görünüyorlarmış. 

Kral  da  dokuma  ustalarının  ne  kadar  ku¬ 
maş  dokuduklarını  merak  ediyormuş. 

Ancak  bulundukları  göreve  layık  olma¬ 
yanların  kumaşı  göremeyecekleri  düşüncesi 
kendisini  çok  rahatsız  ediyormuş.  Kendisi 
için  korkacak  bir  şey  yokmuş  ama  yine  de 
durumu  yerinde  görmesi  için  bir  başkasını 
göndermeye  karar  vermiş. 

Kent  halkı  da  kumaşın  özelliğini  duymuş 
ve  görmek  için  sabırsızlanıyormuş. 

Sonunda  dürüst  yaşlı  vezirini  dokuma  us¬ 
talarının  çalıştıkları  salona  göndermiş.  Kuma¬ 


şın  neye  benzedi¬ 
ğini  en  iyi  o  anla¬ 
yabilirmiş.  Çünkü 
bu  yaşlı  vezir  hem 
çok  akıllı,  hem  de 
görevinde  çok  ba¬ 
şarılıymış. 

Yaşlı  vezir  iki 
sahtekarın  boş 
tezgahlar  başında 
çalıştıkları  salona 
girdiğinde  “kolay 
gelsin“  demiş  ve 
hiç  bir  şey  göre¬ 
mediğini  düşün¬ 
müş.  Ama  ağzını 
açıp  bir  şey  daha 
söylememiş. 

Her  iki  sahte¬ 
kar  yaşlı  vezire 
biraz  daha  yaklaş¬ 
masını  rica  etmişler.  Adamlar  boş  tezgahı 
gösterip  işledikleri  kumaşın  renk  ve  desenle¬ 
rinden  hoşlanıp  hoşlanmadığını  sormuşlar. 
Zavallı  vezir  de  gözlerini  açıp  duruyor  ama 
hiç  bir  şey  göremiyormuş.  Çünkü  ortada  gö¬ 
recek  bir  şey  yokmuş. 

“Ben  gerçekten  bu  kadar  aptal  olabilir  mi¬ 
yim?  Bu  hiç  aklıma  gelmemişti.  Bunu  kimse 
bilmemeli.  Görevime  layık  değil  miyim  yani? 
Hayır  hayır  kumaşı  göremediğimi  kimseye 
söyleyemem...”  diye  düşünmüş.  Sahtekarlar¬ 
dan  biri  havayı  dokumaya  devam  ederek  “söy¬ 
leyecek  bir  şeyiniz  yok  mu”  diye  sormuş. 

“Çok  güzel,  çok  gösterişli”  demiş  gözlük¬ 
lerinin  ardından  bakan  vezir.  “Bu  ne  güzel 
renkler,  bu  ne  güzel  desen.  Evet  krala  çok 
hoşlandığımı  söyleyeceğim”  demiş.  “İşte  bu¬ 
na  çok  sevindik”  diyen  dokumacılar  kullan¬ 
dıkları  renkleri,  işledikleri  deseni  anlatmışlar. 
Vezir  de  hepsini  krala  anlatmak  için  cankula- 
ğıyla  dinlemiş. 

Sahtekarlar  daha  fazla  para,  daha  çok  ipek 


ve  altın  işlemeler 
istemişler.  Sonra 
hepsini  cepleri¬ 
ne  doldurmuşlar 
ve  tezgaha  bir 
tek  iplik  bile  ge¬ 
çirmemişler.  Yi¬ 
ne  eskisi  gibi 
boş  tezgahlar  ba¬ 
şında  çalışmaya 
devam  etmişler. 

Kral  çok  geç¬ 
meden  dokuma¬ 
nın  ne  durumda 
olduğunu  öğren¬ 
mek  için  çok  gü¬ 
vendiği  ikinci 
vezirini  gönder¬ 
miş.  O  da  birin¬ 
cisinden  farksız¬ 
mış.  Bakmış 
bakmış  ama  boş 
tezgahlardan 
başka  bir  şey  gö¬ 
rememiş. 

Sahtekarlar 
ortada  olmayan  deseni  anlatıp  “kumaş  çok 
güzel  oluyor,  değil  mi?”  diye  sormuşlar. 

“Ben  aptal  değilim”  diye  düşünmüş  ikinci 
vezir.  “Herhalde  görevime  layık  değilim,  ama 
bunu  kimsenin  anlamaması  için  çok  dikkat 
etmeliyim”. 

Böylece  o  da  görmediği  kumaşı  övmeye 
başlamış.  Güzel  renkleri  ve  alımlı  deseni  gör¬ 
mekten  çok  hoşnut  kaldığını  söylemiş.  “Evet 
gerçekten  çok  güzel  bir  kumaş”  demiş  krala. 

Tüm  kent  halkı  bu  görkemli  kumaştan  söz 
etmeye  başlamış. 

Kral  da  kumaşı  henüz  tezgah  üzerindey¬ 
ken  görmek  istemiş.  Yanına  iki  vezirini  de  ala¬ 
rak  dokumacıların  yanına  gitmiş.  İki  vezir  de 
“ne  kadar  güzel  değil  mi?  Kral  hazretleri  dese¬ 
nin  ve  renklerin  uyumunu  görüyorlar  mı” 

Ve  kendilerinden  başkalarının  kumaşı  gör¬ 
düğünü  sanarak  boş  tezgahı  göstermişler. 

“Ne  demek  oluyor  bu?  Ben  hiç  bir  şey  gö¬ 
remiyorum.  Korkunç  bir  şey  bu.  Yoksa  ben 
aptal  mıyım?  Kral  olmaya  layık  değil  miyim  ?” 


diye  düşünmüş. 

Ama  yükses  sesle: 

“  Gerçekten  çok  güzelmiş”  demiş  “Çok 
beğendim”. 

Ve  hiç  bir  şey  görmediğini  söyleyemediği 
için  boş  tezgaha  bakarak  memnun  olmuş  bir 
şekilde  kafasını  sallamış. 

Tören  günü  gelip  çatınca  kral  üstündede- 
kileri  çıkarmış  ve  sahtekarlar  onu  görünme¬ 
yen  kumaştan  giysilerle  giydirmeye  başlamış¬ 
lar.  Kral  büyük  aynanın  önünde  dönüp  ken¬ 
dine  bakmış. 

“Ne  kadar  da  güzel,  nasıl  da  tıpa  tıp  uy¬ 
du  “  demiş  çevresindekilere..  “Bu  ne  güzel 
desen,  ne  kadar  güzel  renkler”. 

Baş  vezir  “Geçit  töreni  başlamak  üzere, 
herkes  dışarda  sizi  bekliyor”  demiş. 

Kralın  pelerininin  eteğini  taşıyacak  iki 
adamı  sanki  kumaşı  kaldırıyorlarmış  gibi  elle¬ 
rini  yere  uzatmışlar,  sonra  kaldırarak  havada 
bir  şey  tutuyorlarmış  gibi  davranmışlar.  Hiç 
bir  şey  görmediklerini  belli  etmeye  cesaret 
edememişler. 

Kral  dışarı  insanların  karşısına  çıktığında 
bütün  insanlar: 

“Kralın  yeni  giysileri  ne  kadar  da  güzel, 
hele  pelerinin  kuyruğuna  bakın.  Kendisine 
de  yakışmış”  diyorlarmış. 

Hiç  kimse  giysileri  göremediğini  söyleye- 
miyormuş.  Çünkü  bunu  söylemek  o  kişinin 
ya  çok  aptal  ya  da  görevine  layık  olmadığını 
gösterirmiş. 

Tam  bu  sırada  küçük  bir  çocuk: 

“Ama  kralın  üzerinde  hiç  bir  şey  yok,  kral 
çıplak,  kral  çıplak”  diye  bağırmış. 

Sonra  orada  toplananlar  çocuğun  sözleri¬ 
ni  tekrarlamaya  başlamışlar. 

Sonra  bütün  kalabalık  hep  bir  ağızdan 
“kral  çıplak”  diye  bağırmışlar. 

Kral  bağrışmalar  üzerine  nasıl  bir  oyuna 
geldiğini  anlamış. 

Vezirlerine: 

“Törene  devam  etmeliyim  “  diye  emir 
vermiş  ve  böylece  başını  biraz  daha  dik  tutup 
adamları  olmayan  giysinin  kuyruğunu  taşı¬ 
maya  devam  etmişler  ve  tören  yerinden  ayrıl¬ 
mışlar. 


Kral  Çıplak 


Kukla  Yapımı 


I  Bilmediklerimiz 


Malzemeler: 

-  Balsa  Ağacı  (vücut  için), 

-  Kürdan,  şiş  çubuğu  (kol  ve 
bacaklar  için), 

-  Selobantın  bitmiş  yuvarlağı 
ve  karton  (yüz  için), 

-  Plastik  yuvarlaklar  (gözler 
için), 

-  Koruyucu  süngerler  (saçlar 
için), 

-  Kaplama  filmi  (kıyafetler 
için), 

-  Ve  bunları  birbirlerine  enteg¬ 
re  edebilmek  için  de  ağaç  yapış¬ 
tırıcısı,  uhu,  kaplama  ütüsü,  yu¬ 
varlak  kesici,  maket  bıçağı  kulla¬ 
nabilirsiniz. 


•  Fareler  Kusamaz. 

•  Zürafalar  yüzemez. 

•  Yılanlar  duyamaz. 

•  Karıncalar  uyuyamaz. 

•  Kirpiler  suda  batmaz. 

•  Kutup  ayıları  solaktır. 

•  Sineklerin  5  tane  gözü  vardır. 

•  Zürafanın  ses  telleri  yoktur. 

•  Yunuslar  bir  gözü  açık  uyurlar. 

•  Develerin  3  tane  kaşı  vardır. 

•  Bir  sineğin  hızı  saatte  8  km.dir. 

•  Zürafanın  dili  35  cm.  kadardır. 

•  Istakozların  kanı  mavi  renktedir. 

•  Kelebekler  ayaklarıyla  tat  alırlar. 

•  Fil  zıplayamayan  tek  memelidir. 

•  Sığırların  4  tane  midesi  vardır. 

•  Kangumlar  geri-geri  yürüyemezler. 

•  Kediler  şeker  tadını  ayırt  edemezler. 

•  Atlar  1  ay  kadar  ayakta  kalabilirler. 


Bilmece 


1-  Bir  gün  filin  birine  araba  çarpmış.  Fili  has¬ 
taneye  kaldırmışlar.  Arkadaşı  sinek  de  yanında 
gitmiş.  Niçin? 

2-  Çarığı  çattım  bacaya  attım. 

3-  Uzaktan  baktım  bir  karataş  ,yanma  gittim 
dört  ayak  bir  baş. 

4-  içimde  akrep  var,  zarar  vermeden  turlar. 

5-  Adamın  biri,  güneşin  doğduğu  yer  olan 
doğuya  dönükse,  adamın  arkası  ne  olur? 

6-  Büyük  baca  küçük  bacaya  ne  demiş? 

7-  Hiç  yorulmadan  dünya  yolculuğu  yapan 
şey  nedir? 

8-  Memurlar  niçin  kravat  takarlar? 


ut5t  ıgıpompS  bAbjb 
jıq  npnr  tsb^bA  i^t  -§ 
n|nd  Bîsod 
•mT||TqB  ‘z3m|T5T 
bjbSis  BpuTUBÂ  uu3|qnAnq  -9 

ÎBBS  -f 

B§Bquın|dBq  -ç 
TZBJOr  -2 
ui5t  q3uu3A  uBq- j 

JB|dBA9[) 


‘O 

© 

o 


r 

> 


Haziran  2009 


Haziran  2009 


16 


Kapitalist  Virüs: 

Domuz  Ve 


Kapitalist  sistemin  kendisi  bir 
virüs  gibi  toplumu  kendi  bün¬ 
yesine  almış  durumda.  İn¬ 
sanlığı  kendi  tekeline  alan,  dü- 
şüneeden,  güdülere  kadar  yö¬ 
neten  Kapitalist  sistem  artık  insanlık  için 
büyük  bir  tehlike  olmaya  başladı. 

Dünya  dengesinin  tamamen  bozulduğu, 
ekolojik  sistemden  neredeyse  eser  kal¬ 
madığı  günümüz  dünyasında  Kapitalist  vi- 
rüsin  toplumu  nereye  sürüklediğini  en  iyi 
anlayabilmenin  bir  yolu  da  dünyayı  paniğe 
sürükleyen  domuz  gribidir.  Bundan  önee  de 
dünyada  büyük  bir  panik  yaşanmış  ve  kuş 
gribi  masum  bir  sürü  insanın  eanmı  almıştı. 
Bugün  dünyanın  birçok  ülkesinde  görülme¬ 
ye  başlayan  domuz  gribi  nedir.?  Bunun  kapi¬ 
talist  sistemle  bağlantısı  ve  ilişkisi  nedir.? 

Kapitalist  sistem 

dünya  dengesini  nasıl  bozdu? 

Küresel  sermayenin  başını  çektiği,  pazar¬ 
lar  arası  geçişkenliğin  tavan  yaptığı,  siyasi 
iradelerin  üzerindeki  hakimiyetinin  zayıf¬ 
ladığı;  ama  işbirliğinin  de  duruma  göre  göz¬ 
lemlenebildiği,  işgüeünün  ueuz  olduğu  yer¬ 
de  üretim,  alım  güeünün  yüksek  olduğu  yer¬ 
de  pazarlandığı,  fmans  ekonomisinin  daha 
güçlü  olduğu,  doğal  kaynakların  sermaye 
çevrelerinin  kullanımına  sistematik  bir  şekil¬ 
de  aktarıldığı  ekonomik  bir  kapitalizm  mo¬ 
deli  var  karşımızda. 

işleyen  bu  modelin  yarattığı  bir  takım 
sendromlar  var.  Dünyanın  en  zengin  yüzde 
yirmisi  geri  kalan  yüzde  seksenin  toplamın¬ 
dan  daha  fazla  gelir  sağlıyor.  En  zengin  yüz¬ 
de  yirminin  de  kendi  içerisindeki  en  zengin 
yüzde  yirmilik  dilimi,  kalan  yüzde  seksene 
oranla  daha  zengin  hale  geliyor.  Bu  şu  de¬ 
mek;  çok  dar  bir  kesim  her  geçen  gün  gelir¬ 
den  daha  fazla  pay  kaparken  çoğunluğun 
payı  her  geçen  gün  azalıyor.  Yani  sistem  eşit¬ 
sizlik,  adaletsizlik,  haksızlık  yaratıyor. 

İnsan  doğasıysa;  pastadaki  payı  giderek 
azalanların  karşı  koyması  da  bu  doğanın  ge¬ 
reğidir.  Yani  ormanda  doğanın  kanunu  diye 
de  kimse  gidip  aslanın  önüne  yatmıyor.  As¬ 
lanların  işleri  sanıldığı  kadar  da  kolay  değil 
esasen.  Aslanlara  kafa  tutmak,  karşı  koy¬ 
mak,  kendini  korumak  koyunlarm  olmasa 
da  öteki  türlerin  doğasında  var.  Bu  karşı 
koyma  da  doğanın  ruhunun  parçası. 

Kapitalizmin  köklü  oluşu  bugünkü 
meveut  adaletsizliğin,  sömürünün,  haksızlı¬ 
ğın  yok  edilemeyeeeği  anlamına  gelmiyor. 
Bunlara  karşı  çıkmak  ütopik  olmayı  da  ge¬ 
rektirmiyor. 

Özee  Kapitalist  sistem  dünya  dengesini 
bozdu.  Kapitalist  sistemde  oldukça  güçlü 
yalnız  bu  kapitalist  sistemin  önüne  geçile¬ 
mez  gibi  bir  kanıyı  asla  doğrulayamaz.  Aksi¬ 
ne  öyle  bir  aşamaya  gelindi  ki  kapitalist  sis¬ 
temin  önüne  kesinlikle  geçilmesi  gerekiyor. 

Kapitalist  Virüs  ve  Bulaşıcı  Virüsler 

Dünyanın,  insanlığın  doğallığını  yitirdi¬ 
ği,  her  şeyin  teknikleştirildiği  günümüzde 
bulaşıcı  virüsler  de  hayatın  önemli  bir  yeri¬ 
ni  işgal  etmeye  başladı.  Peki  bu  virüslerin  te¬ 
mel  nedenleri  nelerdir? 

Öncelikle  dünya  dengesi  bozuldu  dedik. 
Nedir  bozulanlar?  İklim  önemli  bir  olgu. 
Çünkü  iklimler  yani  doğanın  dengesinin  bo¬ 
zulması  insanın  doğasının  bozulması  de¬ 
mektir.  Ağaçlar  ne  zaman  yeşerir,  ormanlar 
ne  zaman  toprağı  temizler?  Sular  ne  zaman 
akar  erozyon  yapar?  Ne  zaman  güneş  doğar? 
Ne  zaman  yağmur  yağar  ve  topraktaki  filizler 
boy  verir?  İşte  tüm  bunların  karıştığı  günü¬ 
müzde  seralar,  çiftlikler  gittikçe  önem  ka¬ 
zandı.  Yani  organik  olan  her  şeyin  bittiği  ve 
yapay  ortamlarda  yetişen  yiyecekler  virüsle¬ 


rin  önemli  bir  ayağını  oluşturuyor. 

Bozulan  ekolojik  denge  nedeniyle  bu¬ 
gün  dünyanın  tüm  ülkelerinde  sera  ve  çift¬ 
likler  önem  kazanırken  daha  fazla  kar  elde 
etme  yerleri  olarak  da  değerlendirilmekte. 

Örneğin  domuz  veya  kuş  gribinin  nasıl 
oluştuğuna  ilişkin  bir  sürü  kanı  veya  görüş 
var.  Ama  şöyle  bir  örnek  verirsek:  Çiftlikler¬ 
de  ölen  domuzlar  yaşayan  domuzlara  yem 
olarak  veriliyor.  Yine  tavuk  çiftliklerinde  ışık 
yoluyla  oluşturulan  civcivlerin  ömrü  çok  kısa 
olurken  tavuk  olup  yiyecek  hale  gelmeleri 
toplam  on  günü  alıyor.  Ve  bugün  tüm  süper 
marketlerde  satılan  tavuklar  bildiğimiz  ta¬ 
vuklara  hiç  benzememekte.  Beyaz  ve  tama¬ 
men  tüysüzler.  Yani  tavukların  biçimi  bile 
değişiyor.  Tıpkı  domates,  salatalıklarda  ol¬ 
duğu  gibi.  Ve  benzeri  birçok  sebze  ve  mey¬ 
vede  olduğu  gibi.  Et  ve  süt  ürünlerinde  de 
bunları  görmek  mümkün.  Elbette  tüm  bun¬ 
ların  sağlıklı  olmadığı  açıktır.  Yani  virüslerin 
doğması  veya  yaygınlaşması  tehlikeli  hale 
gelmesi  ise  kaçınılmaz  oluyor. 

Domuz  gribi  nedir? 

Meksika’da  ortaya  çıkan  ve  şu  ana  kadar 
toplam  81  kişinin  ölümüne  neden  olduğu 
sanılan,  ABD’de  de  10  kadar  vakaya  rastla¬ 
nan  domuz  gribinin  dünyaya  yayılmasından 
endişe  ediliyor. 

Domuz  gribi,  normalde  domuzlarda  gö¬ 
rülen  A  tipi  grip  virüsünün  yol  açtığı  bir  so¬ 
lunum  hastalığı  olarak  biliniyor  ve  bu  hasta¬ 
lık  hızla  yayılabiliyor. 

Domuz  Gribinin 

Normal  Gripten  Farkı  Var  mıdır? 

Domuz  gribinin  sebep  olduğu  hastalık 
tablosunun  insan  grip  virüsleri  ile  ortaya  çı¬ 
kan  hastalıktan  bir  farkı  yoktur.  Gribin  tipik 
belirtileri  40  dereceye  kadar  çıkan  ateş,  baş, 
eklem  ve  kas  ağrıları,  öksürük,  halsizlik  ve 
iştahsızlıktır.  Bazı  hastalarda  burun  akıntısı, 
burun  tıkanıklığı,  boğaz  ağrısı,  bulantı,  kus¬ 
ma  ve  ishal  de  görülebilir. 

İnsana  Bulaşır  mı? 

Domuz  gribi  domuzdan  insana  ve  insan¬ 
dan  insana  bulaşabiliyor.  Virüse  karşı  insa¬ 
nın  doğal  bağışıklığı  bulunmuyor.  Bu  ne¬ 
denle  Dünya  Sağlık  Örgütü  ,  hastalığın 
kontrolden  çıkmak  üzere  olan  geniş  çaplı 
salgın  olabileceği  uyarısında  bulunmuştu. 

Domuz  Eti  Yiyenler 

Domuz  Gribine  Yakalanır  mı? 

Domuz  etinin  yenmesiyle  domuz  gribi 
virüsü  bulaşmıyor.  Virüs  solunum  yoluyla 
bulaşıyor. 

Bu,  Domuzlarda  Yeni  Grip  Türü  mü? 

insanlardaki  grip  virüsü  gibi,  domuz  gri¬ 
bi  virüsü  de  domuzlarda  sürekli  değişim 
gösteriyor.  Domuzların  solunum  yollarında 
domuz,  insan  ve  kuş  gribi  virüslerine  du¬ 
yarlı  alıcılar  bulunuyor.  Dolayısıyla  domuz¬ 
lar,  virüslerin  eş  zamanlı  bulaşması  halinde 
yeni  grip  virüslerinin  ortaya  çıkma  ihtimali¬ 
ni  artırıyor. 

Dünya  Sağlık  Örgütüne  göre,  Meksika’¬ 
da  ölümlere  neden  olan  domuz  gribi  virüsü 
A/H  İNİ .  Bu  virüs  insandan  insana  bulaşabi¬ 
liyor.  A/H  İNİ  virüsü,  insan,  domuz  ve  kuş 
gribi  virüslerinin  karışımından  oluşuyor. 

Aşısı  Var  Mı? 

Domuzlara  yapılan  aşı  bulunuyor,  ancak 
insan  için  henüz  aşı  yok.  Ancak  son  günler¬ 
deki  domuz  gribi  paniği  ardından  bazı  profe¬ 
sörlerin  yaptığı  açıklamalar  ise  dikkat  çekici. 
Gribe  karşı  aşıyı  “zenginler  mi  yapabilecek” 
deniliyor. 


Kuş  Gribi 

Hastalar  kaç  gün  süreyle  virüs  saçarlar? 

Grip  hastaları  genel  olarak  4-5  gün  sürey¬ 
le  etrafa  vürüs  saçarlar,  ama  bazı  kişilerin 
özellikle  de  çocukların  on  günden  fazla  virüs 
yayabildikleri  unutulmamalıdır. 

Hastalık  virüsü  aldıktan 

ne  kadar  sonra  belirti  verir? 

Grip  hastalığının  ortalama  kuluçka  süresi 
birkaç  gündür,  ancak  bu  süre  bazen  bir  haf¬ 
tayı  da  bulabilir.  Bu  sebeple  hasta  kişilerle 
temas  ettikleri  bilinen  insanların  bir  hafta  sü¬ 
reyle  dikkatle  izlenmeleri  gerekir. 


Domuz  gribinden  korunmak  için 

neler  yapılmalıdır? 

Grip  olmamanın  tek  çaresi  hasta  kişiler¬ 
le  temas  etmemektir.  Ama  işe  gidiyor,  oto¬ 
büse,  trene  biniyor,  kapalı  ortamlarda  bulu¬ 
nuyorsanız  grip  salgınından  etkilenmeme¬ 
niz  çok  zordur,  çünkü  grip  virüslerinin  bu- 
laşıcıhkları  çok  fazladır.  Gripten  korunma¬ 
da,  salgınlar  sırasında  mümkün  olduğunca 
kapalı  mekanlarda  bulunmamak,  tokalaş¬ 
mamak,  göz  veya  başla  selamlaşmak,  elleri 
sık  sık  yıkamak  çok  önemlidir.  Grip  belirti¬ 
leri  gösterenler  de  evde  istirahat  etmelidir. 
Böylece  hem  hastalığı  daha  çabuk  atlatırlar 
ve  hem  de  başka  insanlara  virüs  bulaştırma¬ 
mış  olurlar. 

Domuz  gribi  vakaları  5  bini  aştı 

Dünya  Sağlık  Örgütü  dünya  çapında 
doğrulanan  insanda  domuz  gribi  vakası  sa¬ 
yısının  5  bini  aştığını,  hastalıktan  61  kişinin 
öldüğünü  bildirdi  en  son  yaptığı  açıklama¬ 
da.  Ve  ciddi  anlamda  uyarılarda  bulundu. 

Dünya  Sağlık  Örgütü,  önceki  gün  4694 
olarak  bildirdiği  dünya  genelinde  doğrula¬ 
nan  domuz  gribi  vaka  sayısının  dün  itibariy¬ 
le  5261 ’e  yükseldiğini  duyurdu. 

Açıklamaya  göre  ABD’de,  doğrulanan 
vaka  sayısı  2600’a  yükseldi,  3  kişi  HİNİ  vi¬ 
rüsünün  yol  açtığı  bu  hastalıktan  öldü. 
Meksika’da  doğrulanan  vaka  sayısı  2059’a 
yükselirken,  hastalardan  56’sı  hayatını  kay¬ 
betti.  Kanada’da  1  kişinin  öldüğü,  330  vaka; 
Kosta  Rika’da  da  hastalardan  l’inin  öldüğü 
8  vaka  görüldü.  Dünya  Sağlık  Örgütünün 
verilerine  göre  Ispanya’da  95,  Ingiltere’de 
65,  Panama’da  16,  Eransa’da  13,  Almanya’¬ 
da  12,  İtalya’da  9,  Brezilya’da  8,  İsrail  ve 
Yeni  Zelanda’da  7’şer,  Japonya  ve  El  Salva¬ 
dor’da  4’er  vaka  tespit  edildi.  Güney  Kore, 


Hollanda,  Kolombiya’da  3’er;  İsveç  ve  Nor- 
veç’de  2’şer;  Çin,  Hong  Kong,  Arjantin, 
Avustralya,  Avusturya,  Danimarka,  Guate¬ 
mala,  İrlanda,  Polonya,  Portekiz  ve  İsviçre’¬ 
de  l’er  domuz  gribi  vakası  ortaya  çıktı. 

Domuzlardan  kaynaklandığı  tahmin 
edilen  virüs,  insandan  insana,  hapşırık,  ök¬ 
sürük  ve  hatta  ele  bulaşması  halinde  toka¬ 
laşma  yoluyla  bulaşabiliyor.  Dünya  Sağlık 
Örgütü’ne  (DSÖ)  göre  domuz  yiyerek  virüs 
kapma  olasılığı  bulunmuyor. 

Merkezi  Cenevre’de  bulunan  DSÖ’- 
nün,  gribin,  kuş  gribinin  2003’te  tekrar  be¬ 
lirmesinden  bu  yana  en  geniş  çaplı  yaygın 
hastalık  riskini  taşıdığını  açıklaması,  tehdi¬ 
din  boyutunu  gösteriyor. 

Normal  grip  vakalarıyla,  ani  ateş,  kas  ağ¬ 
rısı,  boğaz  ağrısı  ve  kuru  öksürük  gibi  ben¬ 
zeri  belirtileri  bulunan  domuz  gribi,  bunla¬ 
rın  dışında,  aşırı  kusmaya  ve  ishale  neden 
olabiliyor. 

Yaygın  grip  tipleri,  genelde  yaşı  ilerle¬ 
miş  insanları  hedef  alıyor  ve  yılda  ortalama 
250  bin  ila  500  bin  kişinin  ölümüne  yol  açı¬ 


yor.  Çoğu  ölüm  zatürreden  oluyor.  Yeni 
grip  virüsleri  ise  insan  vücudunun  bağışık 
olmaması  ve  ilaç  geliştirmenin  süre  alması 
nedeniyle  çok  çabuk  yayılabiliyor.  Domuz 
gribi,  genetik  açıdan  bakıldığında,  ilaçla 
karşı  konulabilen  HİNİ  virüsünden  farklı¬ 
lıklar  içeriyor. 

DSÖ,  1968’deki  “Hong  Kong”  gribinin 
dünya  genelinde  yaklaşık  1  milyon  kişinin 
ölümüne  ve  1918’deki  “Ispanyol”  gribinin 
40-100  milyon  kişinin  ölümüne  yol  açtığı 
düşünüldüğünde,  artık  dünyanın  yeni  bir 
grip  hastalığının  yayılmasına  karşı  daha  ha¬ 
zırlıklı  olduğunu  açıkladı.  Örgüt,  domuz 
gribi  virüsünün  evrim  geçirip  çok  daha  teh¬ 
likeli  hale  gelebileceği  uyarısında  bulun¬ 
maktan  da  kaçınmadı. 

Can  alıcı  ve  gündemden  düşmeyen  do¬ 
muz  gribi  daha  önce  de  kuş  gribi  olarak 
gündeme  gelmiş  ve  bir  çok  insan  yaşamını 
bu  yüzden  yitirmişti.  Ciddi  bir  tehlike  arz 
eden  bu  griplere  karşı  ciddi  önlemlerin 
alındığı  söylenemez.  Kuş  gribi  ardından  de¬ 
ğişen  bir  gelişme  olmadı. 

Ve  şimdi  insanlık  domuz  gribi  gibi  bir 
virüsle  karşı  karşıya.  Yine  denizler  kirletil¬ 
di.  Yine  ormanların  dengesi  bozuldu.  Yine 
hayvanların  doğasına  müdahale  edildi.  Do¬ 
layısıyla  insanlığın  hayatına  müdahale  edili¬ 
yor.  Kapitalist  sistemin  yaratığı  ve  onun  bir 
eseri  olarak  yayılan  virüsler  herkesin  kapı¬ 
sını  çalabilir.  Bugün  bu  çalmasa  yarın  başka 
bir  şey  çalar.  Dolayısıyla  yoksul  ve  aç  olan 
lâkin  var  gücüyle  çalışan  insanlığın  Kapita¬ 
list  düzenin  gidişatına  dur  deme  zamanı 
çoktan  geldi  ve  geçiyor.  Geç  kalmak  her 
gün  kapımızı  çalacak  yeni  virüsler  ve  ölüm¬ 
lerdir. 


Avaşin  Çağlayan 


Derleme 


Sinüzit 


Sinüsler  kafatasının  ön  bölümündeki 
boşluklar  sistemidir.  Sinüslerin  yüz 
kemiklerine  hafiflik  verdiği  ve  netice 
olarak  başta  dengeyi  sağladığı  savu¬ 
nulur.  Sinüslerin  çıkış  kanalları  genel¬ 
likle  çok  dardır. 

Nezle  ya  da  grip  gibi  durumlarda  sinüslerin 
çıkış  kanallarını  çevreleyen  mukoza  şişer  ve  çı¬ 
kış  kanalları  tıkanır.  Sinüslerin  içine  hava  gire¬ 
mez,  sinüs  içindeki  sıvılar  dışarıya  atılamaz.  Si¬ 
nüsler  içinde  kalan  bu  sıvılar  bakteriyel  bir  en¬ 
feksiyon  meydana  getirirler.  İşte  bu  hava  dolu 
boşlukların  içini  örten  mukoza  tabakasının  ilti¬ 
haplanmasına  sinüzit  denir. 

Sinüzitleri  Akut  ve  Kronik  olarak  ikiye  ayır¬ 
mak  gerekir.  Mevsim  değişikliği,  alerjik  reaksi¬ 
yonlar,  vücut  direncinin  düşmesi,  banyo  yapıp 
hemen  sokağa  çıkma  nedeniyle  özellikle  kış 
aylarında  grip  ya  da  nezle  oluruz.  Organizma  bu 
durumu  atlatamayabilir  ve  enfeksiyon  sinüsle¬ 
re  yayılır. 

İlk  olarak  ortaya  çıkan  ve  tekrarlamayan  bu 
duruma  “Akut  sinüzit”  denir. 

Göz  çevresinde  ödem  ve  yanak  hizasında 
basmakla  artan  ağrı  akut  sinüzitin  en  tipik  bul¬ 
gusudur.  Alın  hizasında,  göz  çevresinde  ve  bur¬ 


nun  iki  yanında  baş  öne  eğildiğinde  şiddetle¬ 
nen  ağrı  sık  görülür.  Krizler  halinde  seyreden 
bu  ağrı  gündüzleri  tüm  sosyal  ve  fiziksel  aktivi- 
temizi  imkansız  hale  getirir.  Geceleri  uykusuz¬ 
luğa  götürebilecek  şiddette  olabilir.  Burun  tıka¬ 
nıklığı,  iltihaplı  burun  akıntısı,  nadiren  burun 
kanaması  ve  koku  almada  azalma  diğer  bulgu¬ 
lardır.  Zamanında  tedavi  edilmeyen  vakalarda 
yüksek  ateş  görülür. 

Hemen  her  zaman  gripal  bir  enfeksiyon 
sonrası  ortaya  çıkan  akut  sinüzitin  teşhisi  kolay¬ 
dır.  Aslında  hiçbir  ek  tetkike  gerek  duyulmaz. 
Ancak  hangi  sinüsün  tutulduğunu  ve  bu  sinüzi¬ 
tin  tek  taraflı  mı,  çift  taraflı  mı  olduğunu  anla¬ 
mak  için  normal  sinüs  grafıleri  istenir. 

Öncelikle  geniş  spektrumlu  antibiyotik  ve 
bir  and  enflamatuar  verilir.  Buğu  yapmanın  fay¬ 
dası  vardır.  Sinüslerin  drenajını  sağlamak  mu¬ 
koza  ödemini  çözücü  ilaçlar  ve  burun  damlaları 
verilir. 

Sinüs  fonksiyonu  denilen  sinüs  muhtevası¬ 
nın  aspire  edime  işlemi  sadece  yüksek  ateş  da¬ 
yanılmaz  baş  ağrısı  ile  seyreden  vakalarda  uy¬ 
gulanır.  Bu  operasyon  lokal  ya  da  genel  aneste¬ 
zi  altında  yapılır.  İhmal  edilmiş  ya  da  gerektiği 
gibi  tedavi  edilmemiş  “Akut  sinüzitler”  kolay¬ 
ca  tekrarlayabilir.  Yani  kronikleşebilir. 

Kronik  sinüzitler  ise,  KBB  uzmanlarını  ol¬ 
dukça  sıkıntıya  soktuğu  gibi  hastaları  da  fazla¬ 
sıyla  rahatsız  eder.  Hatta  umutsuzluğa  iter.  Si¬ 
nüslerin  normal  çalışmasını  sağlayan  çıkış  ka¬ 
nallarının  ve  hücrelerin  tıkanıklığı  nedeniyle 
kronikleşme  meydana  gelir.  Bu  durumlarda, 
sinüslerin  içinde,  uzun  süreli,  sık  tekrarlayan 
bir  havalanma  ve  boşalma  (temizleme)  sorunu 
vardır. 

Hastalarda  rastlanan  en  önemli  bulgu,  ge¬ 
celeri  şiddeti  artan  burun  tıkanıklığıdır.  Bu 
yüzden  hastalar  hemen  her  muayenede  burun 
mukozası  için  çok  zararlı  ve  alışkanlık  meydana 
getiren  burun  damlalarını  uzun  süredir  kullan¬ 
dıklarını  söylerler.  Göz  çevresinde  ve  alın  hiza¬ 
sında  kuvvetli  olmayan  sinsi  baş  ağrısı  vardır. 

Geniz  akıntısı  da  denen  post  nazal  akıntı 


boğazda  yanma,  ağrı,  gıcık  hissi,  ses  kısıklığı  ve 
öksürüğe  neden  olur.  Bu,  enfeksiyonun  aşağıya 
doğru  yayıldığını  gösterir. 

Klasik  radyolojik  tetkikler  önemini  kaybet¬ 
miştir.  Günümüzde  sinüs  hastalıkları  ile  ilgili 
en  güvenilir  bilgiler  bilgisayarlı  sinüs  tomogra¬ 
fisi  ile  elde  edilmektedir.  Teşhise  yardımcı 
olan  ve  uygulanırken  hastaya  acı  vermeyen  bir 
yöntemdir. 

Teşhis  edilen  her  kronik  sinüzitte  önce 
medikal  (ilaç)  tedavi  denenmelidir. 

Sinüs  mukozası  kemik  üzerinden  beslenir. 
Kemik  kanlanması  diğer  yumuşak  dokulara 
oranla  daha  zordur.  Bu  nedenle  uzun  süreli  (10- 
15  gün)  antibiyotik  tedavisi  uygulanır.  Buğu 
yapmanın,  sinüslerdeki  sıvıyı  sulandıracak  ve 
daha  rahat  atmasını  sağlayacak  ilaçların  faydası 
vardır. 

Böyle  kombine  bir  tedaviden  sonra  hasta 
tekrar  kontrol  edilir.  Hastanın  şikayetleri  geç¬ 
memişse,  burada  endoskopik  yöntemler  ortaya 
çıkar. 

İlk  yapılacak,  doktorlar  için  çok  değerli  ve 
çok  önemli  olan  ”DİAGNOSTİK”  yani  teşhis 
amaçlı  endoskopidir.  Böylece  sinüzitin  devam 


ettiğini  ve  bu  duruma  yol  açabilecek  anatomik 
değişiklikleri  ortaya  koyarlar. 

Burun  kemiği  eğriliği  ve  burun  etlerindeki 
büyüme  sinüzit  nedenlerinin  başında  gelir. 

Alerjik  reaksiyonlar  ve  diş  enfeksiyonları 
mutlaka  tedavi  edilmelidir. 

Düne  kadar  sinüs  fizyolojisinin  tam  bilin¬ 
memesi  ve  sinüs  anatomisinin  tanınmamasın¬ 
dan  dolayı  uzun  yıllar  boyunca  kronik  sinüzit 
tedavisinde  çok  başarılı  olunamamıştır. 

Halk  arasında  kesin  tedavisi  olmadığı  söy¬ 
lenen  kronik  sinüzit  artık  kader  değildir. 

Sinüs  kanallarındaki  ve  burun  boşlukların¬ 
daki  daralma  ve  tıkanıklıklar  günümüzde 
endoskobik  yöntemle  ortadan  kaldırılarak  fiz¬ 
yolojiye  uygun  sinüs  havalanması  ve  drenajı 
sağlanmakta,  dolayısıyla  kronik  sinüzitin  teda¬ 
visinde  büyük  başarı  elde  edilmektedir. 

Sağlam  hiçbir  dokuya  zarar  vermeden,  sa¬ 
dece  hastalığa  neden  olan  lezyonlar  çıkartılıp 
hücreler  temizlendiğinde  FESS  (Fonksiyonel 
Endoskopik  Sinüs  Cerrahisi)  ile  artık  kronik  si¬ 
nüzit  vakalarının  %90’ma  yakını  tedavi  edile¬ 
bilmektedir. 
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Ruh  Sağlığı  İçin 
Egzersiz  Şart 


er  insan  sağlıklı  olmak  ister,  fakat 
sağlık  konusu  düşünüldüğü  kadar 
basit  ele  alınmamalıdır.  Sağlık,  sa¬ 
dece  fiziksel  sağlıktan  ibaret  olmamalı;  ki¬ 
şiler  ruh  sağlıklarını  da  bedensel  sağlıkları¬ 
na  paralel  olarak  zinde  tutmalıdırlar.  Çün¬ 
kü  ruh  sağlığımız  yerinde  olmadığı  takdir¬ 
de  fiziksel  olarak  kendimizi  iyi  hissetme¬ 
miz  pek  de  mümkün  değildir. 

Uzmanlar  ruh  sağlığını  zinde  tutabil¬ 
mek  adına  egzersiz  yapılmasını  ve  bu  eg¬ 
zersizlerin  bir  düzen  içerisinde  sürdürül¬ 
mesinin  gerekliliğini  her  geçen  gün  daha 
yüksek  sesle  ifade  ediyorlar.  Fakat  doğru 
zamanda  doğru  egzersiz  yapmanın  gerekli¬ 
liği  çok  daha  önemli  de  diyebiliriz.  Çünkü 
bilinçli  olarak  yapılmayan  ve  zamansız  uy¬ 


gulanan  egzersizler,  vücut  sağlığı¬ 
mıza  olduğu  gibi  ruh  sağlığımıza 
da  zarar  verebilir. 

Öncelikle  yapmamız  gereken, 
tüm  ön  yargılardan  sıyrılmamız  ve 
yapacağımız  egzersizlerin  ruh  sağ¬ 
lığımıza  dolaylı  da  olsa  bir  faydası 
olacağına  inanmamız  olmalıdır. 
Sağlıklı  bir  insan,  önce  ruh  sağlı¬ 
ğını  düzenlemelidir. 

Beynimizi  rahatlatmak  için 
Thai  Chai  Pilates  ya  da  yoga  gibi 
sakinleşmemizi  sağlayacak  ve  bizi 
bir  noktaya  odaklayacak  egzersiz¬ 
lerden  birisi  olan  thai  chai,  beyni¬ 
mizi  rahatlamak  açısından  bire  bir 
gelecektir.  Beyin  sağlığı,  tüm  vü¬ 
cudu  etkileyecek  olduğu  için  ra¬ 
hatlamaya  başımızdan  başlayaca¬ 
ğız. 

Ayaklarımız  yüzeye  paralel 
olacak  şekilde  ve  yeri  kavrayacak  biçimde 
konum  alalım  ve  nefes  alış  verişlerimizi 
kontrol  edelim.  Diğer  düşüncelerden  kur¬ 
tulmak,  beynimizi  sadece  nefes  alış  verişi¬ 
mizi  odaklayacaktır,  bu  da  beynin  yavaşla¬ 
masını  ve  daha  zinde  olmasını  sağlayacak¬ 
tır.  Günde  20  dakika  kadar  kısa  bir  süre  ile 
her  yeni  güne  daha  zinde  bir  halde  merha¬ 
ba  diyebiliriz... 

Dinlenmek,  tüm  endişelerimizden 
kendimizi  arındırmak  ve  daha  rahat  bir  uy¬ 
kuya  sahip  olmak  için  ise  yine  plates,  yoga 
gibi  egzersizler  yapabilir  ya  da  egzersiz  ni¬ 
teliğinde  yürüşler  ve  jogging  koşuları  ya¬ 
pabiliriz.  Fakat  unutmayın  sağlıklı  bir  vü¬ 
cut  için,  düzenli  egzersiz  şart. 


I  .-.vc  Ön© 

•  Çamaşırdaki  pas  lekesi  için,  lekenin 
üzerine  limon  damlatılıp  ütülenir. 

•  Çikolata  sosu  hazırlanırken  içine  biraz 
kahve  konursa  tadı  çok  daha  değişik  olur. 

•  Kuş  üzümlerini  ayıklamak  için,  onları  bir 
avuç  unla  ovuşturunuz  ve  kalın  delikli  bir  süzge¬ 
ce  atınız.  Unla  beraber  çöpler  de  düşer. 

•  Zeytin  yağı  lekesini  çıkarırken  bir  lokma 
ekmek  içi  yuvarlanıp  lekenin  üzerine  gezdiril- 
melidir. 

•  Soğanların  üzerine  biraz  un  serpilirse  ka¬ 
vururken  kararmaz. 

•  Yemeğinizin  tuzunu  fazla  kaçırınca  tence¬ 
reye  birkaç  parça  çiğ  patates  atın,  fazla  tuzu  çe¬ 


kecektir. 

•  Soğan  soymaya  başlamadan  önce  parmak¬ 
larınızı  sirkeye  batırırsanız,  soğan  kokusunun 
elinize  sinmediğini  göreceksiniz. 

•  Yumurtaları  kolayca  soymak  için,  kaynar 
sudan  çıkardıktan  sonra  hemen  soğuk  suya  tutu¬ 
lup  biraz  bekletilir. 

•  Evde  ortaya  çıkan  karıncaları  yok  etmek 
için  kahve  telvesi  kullanmanız  iyi  sonuç  vere¬ 
cektir. 

•  Parlaklığını  kaybeden  çelik  tencereler  ısı¬ 
tılmış  sirke  ile  ovulup  sonra  iyice  durulanır  ve 
bir  bez  parçası  ile  parlatırsanız  tencereniz  pırıl 
pırıl  olur. 

•  Etleri  limon  suyu  ile  pişirirseniz  hem  ça¬ 
buk  hem  de  lezzetli  olur. 


Yemek  tarifleri 


Soyalı  Mantar 

Malzemeler: 

1  kilo  mantar 

1  kilo  soya  kıyması 

2  baş  soğan 
1  çay  kaşığı  tuz 

1  demet  dere  otu 
1/4  çay  kaşığı  tarçın 

2  çorba  kaşığı  zeytinyağı 
ya  da  çiçek  yağı 

7  bardak  su 
4  dilim  kaşar  peynir. 


Hazırlanışı: 

Mantarlar  iyice  yıkanır  ve  çok  ince  ola¬ 
cak  şekilde  kıyılır.  Soya  kıyması  ise  bir 
kapta  20  dakika  süre  ile  suda  bekletilir. 
Büyük  bir  tavada  zeytinyağı  kızdırılır. 
Mantarlar  üzerine  eklenir  ve  yaklaşık  10 
dakika  boyunca  tahta  kaşıkla  kavrulur. 
Kavrulan  mantarların  suyunu  bırakmaya 


başlaması  ile  soya  kıyması  ilave  olur.  Tar¬ 
çın,  tuz  da  ilave  olduktan  sonra  karışım 
pişmeye  bırakılır.  Yaklaşık  30  dakika  süre 
ile  kısık  ateşte  pişen  karışımın  üzerine  hal¬ 
kalar  halinde  doğranmış  soğan  halkaları 
serpiştirilir  ve  karışım  bir  on  dakika  daha 
pişirilir.  Tabaklara  konan  yemeğin  üzerine 
bir  dilim  kaşar  peyniri  yemek  sıcakken  ko¬ 
nulur.  (Dileğe  göre  üzerine  ince  doğ¬ 
ranmış  yeşil  zeytin  de  ilave  olabilir.)  Yarım 
dilim  tam  buğdaylı  ekmekle  servis  olunur. 

Afiyet  olsun! 


Haziran  2009 


Haziran  2009 
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Tüketime  Karşı  Elele! 


anlarım,  ciğerlerim!  Çok  şü- 

Ckür  sizlere  kavuşabildim. 

Ama  son  araştırmalarıma  gö¬ 
re  yokluğumdan  faydalanıp 
oldukça  tüketicilik  hastalığı¬ 
na  kapılmışsınız.  Yanılıyor  muyum? 
Geçmiş  olsun  sevgili  xanımlar.  Ancak 
bu  virüsten  kurtulmanın  yollarını  ke¬ 
sinkes  bir  güzel  analiz  etmem  gerekir. 
Yoksa  işimiz  iş  vallahi. 

Öncelikle  xanımların  alışveriş  halle¬ 
rini  bir  bir  kategorize  edelim,  sonrası 
kolay.  Yani  kadınların  alışveriş  meraklı¬ 
ları  benim  biricik  araştırmalarıma  konu 
olunca,  gerçeğin  hiç  de  sanıldığı  gibi 
olmadığı  ortaya  çıktı.  Sanılanın  aksine 
xanımların  hepsi  alışveriş  meraklısı  de¬ 
ğil.  Öyle  olanların  meraklısı  da  türlü 
türlü. 

Yaptığım  değerli  araştırmalara  göre, 
xanımlar  alışveriş  konusunda  beş  grup- 
çuklara  ayran  içip  ayrı  düştüler. 

Birinci  gruba  girenler  modafobikler: 
Yorgunluktan  bitkin  düşene  dek  alışve¬ 
riş  yapmaktan  hoşlanmıyor.  Alışverişi 
mümkün  olduğunca  acısız  halletmek  is¬ 
tiyor.  Aaa!..  Olur  mu  canım?  Hem  mo- 
dafobik  olacaksın,  hem  de  acısız 
olanından  olsun  diye  sitem  edeceksin. 
Şunu  da  eklemeliyim;  xanımlarımızın  % 
28’i  bu  grupta  yerlerini  alıyorlar. 

İkinci  gruba  girenler  maalesef  alış¬ 
veriş  bağımlıları.  En  büyük  hobileri  gar- 
droplarını  yenilemek.  Ayol  var  olan  ne¬ 
yinize  yetmiyor?  Size  tavsiyem  ıvır  zıvır 
meretlerinde  yenilik  yapmaktan  çok, 
kendimizi  geliştirerek  zihnimizde  yeni¬ 
lik  yapmak.  Doğruya  doğru.  Xanımların 
%20’si  bu  grupta  yerlerine  oturmaktalar. 

Üçüncü  gruba  girenler  ucuzcular  ce¬ 
maati:  Normalde  alışveriş  yapmaktan 
zevk  almıyor,  indirimlerle  ilgileniyorlar. 
Ancak  bu  kategoride  yer  alan  xanımla- 
rımız  ekonomik  açıdan  faydalı  olsalar 
da,  efendim  ‘şu  ucuz,  bu  ucuz’  derken 


tükettikçe  kapitalizmin  göbeğini  şişiri¬ 
yorlar.  Olacak  iş  değil.  Bir  deyim  var, 
ucuzunu  alacak  kadar  zengin  değilim 
misali.  Bu  grupta  hemen  hemen  %20’yi 
yakalamak  için  can  atmaktasınız. 

Dördüncü  gruba  girenler  kalite  düş¬ 
künleri...  Paralarını,  kısa  siyah  elbiseler 
ve  şık  pantolonlu  takımlar  gibi  klasikler 
için  harcıyorlar.  Canlarım  güzel  ve  şık 
olmak  önemli  ve  olması  gereken  bir 
durum.  Ancak  şık  ve  güzel  olmanın  sır¬ 
rı  ille  de  çok  para  harcamaktan  geçmez. 
Bunu  kulağınıza  küpe  edin,  e  mi?  Bu 
grup  da  %20’nin  üzerinde. 


Son  beşinci  gruba  girenler  indirim 
avcıları.  İndirim  kapıyı  tıklayınca  he¬ 
mencecik  mağazalara  koşuyorlar.  Sanki 
arkalarında  kovalayanlar  var  Bu  grupta¬ 
kiler  ise  çok  şükür  ki  %10’luk  bir  oran¬ 
la  sınıfta  kalmıştır. 


Eveeet!  Gel  gelelim  kuru  fasulyenin 
fayda  ve  zararlarına.  Günümüzde  xa- 
nımlar  alışveriş  kararlarını  neye  göre 
veriyor?  Yeni  çağın  xanımlarının  yeni 
yaşam  tarzları  hangi  kriterlere  göre  şe¬ 
killeniyor?  Postmodern  xanımların  de¬ 
ğer  yargıları  ve  vücutlarına  ilişkin  algı¬ 
lamaları  ne  düzeyde?  Sorular  yumağını 
bir  güzel  yuvarlayalım.  Maalesef  bu  so¬ 
rular  yumağının  yanıtlarını  bulabilmek 
için  tüketim  canavarı  şişko  göbeğini  şi¬ 
şirebilmek  için  her  yıl  meret  moda  dün¬ 
yasında  milyonlarca  doları  havalarda 
uçuruyor,  farkında  mısınız  bilemiyo¬ 


rum.  Ancak  sonra  ‘yok  duymadım, 
efendim  görmedim,  yok  bilmiyorum’ 
demeyesiniz.  Yoksa  batırırım,  ona  göre! 

Mesela  yüzde  altıyı  bulan  metropol 
xanımları...  Bu  xanımlar  şehirli  zevkleri¬ 
ne  düşkün  ve  açık  fikirliler  maşallah. 


Tü  tü  tü  tüüü!...  İyi  bir  teknoloji  kulla¬ 
nıcısı  olan  ve  hayatlarının  her  alanında 
yeni  ve  farklı  olanı  arayan,  değişik  li¬ 
mitleri  denemekten  korkmayanlardır. 
Ayool  bu  xanımlarımız  macera  peşinde 
koşmakta  yorulmadıkları  gibi,  kişisel  sı¬ 
nırlarını  aşmayı  da  pek  severler.  Bu  xa- 
nımlarımız  yenilik  diye  diye  tüketmenin 
sınırının  yanından  bile  geçmeyi  düşün¬ 
mek  istemiyorlar.  Onu  bunu  bilmem 
ama  moda  denen  meret  ocağımızı  sön¬ 
dürmekte,  haberimiz  olaaa!. 

Konformist  xanımlarımız  başımıza 
taş  yağdıran  moda  efendiyi  takip  etme¬ 
seler  de,  rahat  informal  olmayı  tercih 
ediyorlar  diye  duydum.  Vücutları  ile  oy¬ 
namaktan  da  pek  hoşlanmazlar.  Alışve¬ 
rişi  kendileri  için  değil,  aile  fertleri  için 
yaparlar.  Ha  bir  de  kendileri  işin  alış  ve¬ 
rişe  çıktıklarında  ise  kullanışlı  ve  pratik 
giysileri  tercih  ediyorlar.  Bu  yaklaşım 
pek  de  fena  değil,  beğenmemek  elde 
değil  canlarım. 

Markayla  özgürlük  olmaz.  Bazı 
kadınlar  markaları  pek  de  severler.  Ye¬ 
ni  ne  çıkarsa  ilk  deneyenlerin  kendileri 
olmasını  istiyorlar.  Olacak  iş  değil.  Ha 
unutmadan...  Sıkı  reklam  takibinin  bu 
xanımların  yaptığı  kesin.  Al  sana!  Tüke¬ 
ticilik  bu  olsa  gerek. 

Bir  de  güzellik  meraklılarımız  var. 
Onları  unutmadan  kırmızı  ışıktan  şaş¬ 
mam.  Bu  xanımlar  başkalarının  beğeni¬ 
sini  almak  için  kırk  takla  atmaktan  ka¬ 
çınmazlar.  Modayı  ölesiye  takip  ederler 
ve  parmakla  gösterileceği  için  giysiyi 
tercih  edebiliyorlar.  Kapitalist  canavarı 
modellerini  bu  xanımlar  için  yarattığını 
söylemek  hiç  de  gerçek  dışı  bir  değer- 
lendime  gibi  görünmüyor. 

Şimdi  gel  gelelim  saadede.  Alışveriş 
malışveriş  diye  diye  ocağınızı  söndür¬ 
meyin.  Emeğe  saygı  gereği  tüketim  ca¬ 
navarından  uzak  duralım.  Biz  biz  olalım 
size  biricik  tavsiyem  yenilik  fiziksel  de¬ 
ğil,  okuyalım,  yazalım,  çizelim  ve  zihni¬ 
mizde  yenilik  yaratalım.  Haydi  xanımlar 
emeğimizi  tüketmeyelim  ve  Beşinci  2i- 
lan  Eestivaline  renklerimizle  katılalım. 
Esen  kalın!.. 


1-  Kürdistan  Özgürlük  Mücadelesinin  fedai  çizgisinin  öncü 
komutanı  olarak  bilinen  ve  7  Haziran  2002  tarihinde  hain 
bir  komplo  sonucu  yaşamını  yitiren  Filiz  ...  önadh  şehidi¬ 
mizin  soyadı,  2-  Hint  kertenkelesi  /  bir  renk  /  ‘zam’m  ünsüz¬ 
leri,  3-  hatırlamak  için  tutulan  yazı  /  başka  bir  kelime  ile  il¬ 
gi  kurmak  için  adın  yalın  biçimde  veya  ek  alarak  girdiği  du¬ 
rum,  4-  kardeş  eşlerinden  her 
birinin  ötekine  göre  adı  / 

Kürtçe’de  inek,  5-  çok  uslu  / 
utanma  duygusu,  6-  içinde 
su  biriken  çukur  yer,  /  mer- 
yemana  asması  da  denilen, 
bahçelerde  süs  çiçeği  olarak 
yetiştirilen,  sarmaşık  özelliği 
gösteren  bir  bitki,  7-  (tersi) 

Hafif  kırlaşmış  /  Mersin  ili¬ 
nin  diğer  adı,  8-  ‘bu,  özellik¬ 
le  bu’  anlamındaki  sözcük  / 
bir  mevsim,  9-  eşek  anırma¬ 
sı  /  verimsiz  toprak  /  Liber¬ 
ya’nın  plaka  işareti,  10-  bir 
hayvan  /  çalıştırıcı,  11-  bir 
devletin,  bir  hanedanın  veya 
bir  şehrin  simgesi  olarak  ka¬ 
bul  edilmiş  resim,  harf  veya 
şekil,  ongun  /  bir  soru  eki  / 
uluslar  arası  bir  örgüt,  12- 
gerçek  /  bir  alan  topu  oyunu. 


1-  Kadınlardan  korkma  /  taşıtlardaki  ışık  düzeneği,  2-  futbol, 
hentbol,  hokey  ve  buz  hokeyi  maçlarında  topun  kaleye  so¬ 
kulmasıyla  kazanılan  sayı  /  kadın  şiir  yazarı,  3-  kandırabilme, 
aldatabilme,  4-  Mezopotamya  tanrısı  Enki’ye  verilen  bir  ad 
/  İnsanı  aradığı  gerçeğe  ulaştırabilecek  iz,  emare  /  bir  renk, 
5-  Ribonükleitasit  /  Ukrayna’nın  uluslar  arası  kodu  /  Kürt¬ 
çe’de  hani,  nerede,  6-  bir  unut- 
turmaea  ve  aldatmaca  oyunu  / 
herhangi  bir  nedenle  soluğunu 
içinde  tutarak  kendini  zorlama, 
7-  söz,  laf,  8-  gövdesi  odunsu, 
öz  suyu  yapışkan,  süt  kıvamın¬ 
da,  yaprakları  oval  biçimli,  par¬ 
lak  ve  kalın,  sıcak  ülke  bitkisi, 
lastik  ağacı  /  eski  dilde  kent,  9- 
Kürdistan’m  küçük  ve  tarihi  bir 
şehri  /  eşek  anırması  /  bir  uzvu¬ 
muz,  10-  milliyetçi  /  Kürtçe’de 
ekmek,  11-  bir  işteki  engelleri 
yenmeye  karar  vermiş  olma  / 
Pierre  ....  ön  adlı  1850-1923 
yılları  arasında  yaşamış  ünlü 
Fransız  romancı,  12-  (tersi)  si¬ 
lisli  kütlelerin,  kayaların,  doğal 
etkenlerle  parçalanarak  ufalan¬ 
masından  oluşan,  ufak,  sert  ta¬ 
necikler  /  fırça  gibi  dik  kesilmiş 
erkek  saçı 


50.  Sayının  Bulmaca  Çözümü 
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DidioaitiL 


Selma  Koçiva 


Gabir  Dayı’nın  Evi 


Didinana’nın  evinin  yanında  Cabir  Dayı’nın  evi  ku¬ 
mluydu.  Tuğladan  yapılan  ev  yine  de  eski  bir  laz 
evini  hatırlatıyordu.  Cabiri  Dayı’nın  ailesi  yazları 
Mezra’da  kalırdı.  Xalik’ana’daki  ev  boş  olurdu  çoğunluk¬ 
la.  Ama  o  evde  bir  duman  tütünce  bir  şenlik  olurdu.  Evin 
kapısını  öbür  taraftan  yapmışlardı.  Bu,  iki  aile  arasında  bi¬ 
raz  mesafe  yaratıyordu. 

Çocukluğumda  Cabir  Dayı’nm  kızı  amcamın  nişanlı¬ 
sıydı.  Bir  gün  düğünleri  olur,  ancak  gelin  fazla  oturmaz  am¬ 
camla.  Onların  öyküsü  çocukluğumda  beni  çok  etkile¬ 
miştir.  Hep  o  öyküyü  yazmak  istemişimdir.  Gelin  oturmadı 
diye  çok  suçlanır.  Oysa  ben  onu  çok  severdim  ve  onun  ya¬ 
şamını  istediği  gibi  kurmak  isteğine  saygı  duyardım. 

Cabir  Dayı,  dedemin  kuzeni  idi.  İkisi  de  yetim  büyür¬ 
ler.  Dedemlerin  bir  halaları  varmış.  Aşena  Xala.  Ben  tabii 
ki  onu  hatırlamam,  yalnızca  anlatılanlardan  bilirim.  Hiç 
evlenmemiş  Aşena  Xala.  Cabir  dayının  evi  boş  iken  orada 
otururmuş.  Onlar  Xalik’ana’ya  taşınınca  bize  gelirmiş. 

Aşena  Xala  ile  ilgili  bir  çok  öykü  anlatılırdı.  Gök  gü¬ 
rültüsünden  korkması  en  çok  anlatılan  özelliği  idi  yaşlı 
kadının.  Bir  de  benim  bakımımı  ona  verirlermiş  .’Zapt 
edemiyorum,  elimden  kaçıyor  ‘diye  yakınırmış. 

Cabir  Dayı  düğünlerde  horonbaşı  çeken  önemli  bir 
kişiydi.  Eşine  bahçe  işlerinde  çok  yardım  ettiği  anlatılırdı. 
Radyoyu  yanından  ayırmaz,  her  fırsatta  türkü  dinlerdi. 
Kışları  çay  sepeti  örer,  Ardeşen’e  indirir  satardı.  Çocuklu¬ 
ğumda  dedem  hep  gurbetteydi.  Ben  evde  dedesizdim.  Ve 
Cabir  Dayının  torunu  olmak  isterdim. 

Köyde  erkekler  pek  yük  taşımazdı.  Ama  ona  Erente 
sırtında  mezradan  inerken  rastlayabilirdiniz.  Çok  çekinir¬ 
dim  kendisinden.  Yine  de  sevgi  ile  kucaklar,  en  güzel  laz- 
cayla  seslenirdi  biz  çocuklara.. 

Eşi  candan  bir  kadındı.  Ardeşen’den  bize  kurabiye, 
simit  getirir,  sevindirirdi.  Her  hafta  pazar  kurulunca  düğü¬ 
ne  gider  gibi  Ardeşen’e  inerlerdi  ikisi  de. 

Amcamla  Cabir  Dayının  kızı  ayrılınca  biraz  soğukluk 
girmişti  iki  aile  arasına.  Yine  de  Cabiri  Dayı’nm  evine  git¬ 
mek  bir  olaydı  benim  için.  Kış  aylarında  en  güzel  muhab¬ 
betler  orada  yapılırdı.  Yukarı  mahallenin  sakinleri  de  orada 
toplanırdı.  Emdik  ceviz  çıkarılır  mısır  kaynatılır  eğlendirdi. 

Şimdi  çoğunlukla  Mezrada  kalıyorlardı.  Cabir  Dayı 
küçük  oğlu  ile  aynı  evi  paylaşıyordu.  Didinana’nm  evi  bi¬ 
raz  yalnız  kalmıştı.  Şenlikler  geçmişte  kalmıştı. 

Evin  avlusunda  oturup  Cabir  Dayı’nm  bahçesine  doğ¬ 
ru  baktım.  Aşena  Xala’nm  mezarı  görünüyordu.  Bir  de  Aşe¬ 
na  Xala’dan  kalma  bir  bahçe  vardı.  Aşena  Levadi.  Orası  Di- 
dinana’ya  düşmüştü.  Çok  iri  bir  kara  üzüm  asması  vardı. 
Karayemiş  ağacına  tırmandırılmıştı.  Aşena  Xala’nm  bahçe¬ 
sine  çocukluğumda  salatalık  koparmaya  giderdik.  Dida- 
mangisa  (yeraltı  cadısı)  sizi  yerin  altına  çeker  diye  korku¬ 
turlardı.  Çocukluğumuzda  Didamangisa’ya  inanırdık. 

Bir  gün  amcamla  Miktarların  Sadık,  çocukken  Aşena 
Xala’nm  bahçesine  salatalık  koparmaya  gitmek  istemişler. 
Miktarların  Rıza  onlar  gitmeden  bir  çarçafa  sarınıp  onları 
salatalık  fidesi  başında  beklemiş  ve  çocukları  korkutmuş. 
Bu  tür  olaylar  çok  yaşanırdı  Xalik’ana’da.  Bütün  çocuklar 
Didamangisa’ya  inanırdı. 

Cabiri  Dayı’nm  evini,  bahçesini  izlemeyi  bırakıp  öğ¬ 
len  için  ekmek  yapmaya  girişirim.  Didinana  işe  giderken 
tembihlemişti  ‘Bu  gün  ekmeği  sen  yapacaksın’.  Mutfak 
işinden  pek  anlamazdım.  Mısır  ekmeğini  yoğurmayı  bili¬ 
yordum.  Kuzine  soba  yanıyordu.  Ekmeği  yakmadan  pişir- 
meliydim.  Didinana  sabah  fasulyeyi  pişirip  gitmişti  bah¬ 
çeye.  Easulyenin  bir  de  turşu  kavurmasını  çok  severdim. 

Ekmeği  sobaya  atıp  kanapeye  uzandım.Yine  düşün¬ 
celere  daldım.  Istanbulda  üniversiteler  kapanmasaydı.  Ai¬ 
lemin  yanında  okuyabilseydim,  her  yaz  köye  gelebilir¬ 
dim.  İçimin  burkulduğunu  hissettim.  Tüm  bu  gel  gideri 
Didinana’ya  yansıtamıyordum.  Dilim  tutulmuştu. 


yaşam-spor 

Özürsüz  Devletin 

Tılsımı  Kırıkları 


Okuduk,  sağalttık  kanayan  yerlerimizi.  Ama  işte,  insanız  neticede;  açılmayan 
defterler  çıkınca  ortaya,  hoşgörü  olgunluğu  ile  davranıp,  “yapmışlar  bir  hata’’ 

diyemedik  ve  diyemiyoruz  da. 


“Ax  de  biye  Şahane  mı  biye 
Şahane  mı  ke  merdo  nemardo 
Şikiyo  tılsime  Kırmanciye”. 

u  dizeler  Dersim  Hozat  yöre¬ 
sinde  1937’de  öldürüldüğü 
ana  dek  silahı  elden  bırakma¬ 
yan  ve  Bahtiyaran  aşireti  lide¬ 
ri  Şahan  Ağa’ya  aittir.  Ve  bir 
ağıttır;  1937  ve  38’i  yaşayan,  eldeki  silah¬ 
la  Türk  askerine  ve  anlam  veremedikleri 
yasalarına  direnen,  topyekün  imhaya  be¬ 
deniyle  ve  sözüyle  karşılık  verenlerin 
ağıtlarından  sadece  biri... 

Özre  yer  bırakmayacak  kadar  acı  bir 
tarihin  izlerini  hala  yaşayanların  söyleye¬ 
ceği  sözler,  gelinip  bizden  de  özür  dilen¬ 
sin  olmayacaktır  kuşkusuz.  Yerine  konu¬ 
lacak  çok  daha  başka  bir  şey  olmalı. 

Türkiyeli  bir  Alevi  ve  Kürt  olarak 
kendimi  Anadolu’da  hoşgörü  nesnesi  ola¬ 
rak  görmüşümdür  hep.  Alevilik  bu  güzel 
kavramı  yalansız  dolansız  izah  edebilece¬ 
ğiniz  tek  çatı  gibi  neredeyse.  Kendi  için¬ 
de  yırtığı  söküğü  bol  da  olsa  “Alevilik  bir 
hoşgörü  felsefesidir”  denilir  hep. 

Bunun  karşıtında  ise  boğan/boğazla¬ 
yan  kabalığıyla  sürekli  eleştirilen,  yüzleş¬ 
meye  çağrılan,  özrün  erdemliliğine  ikna 
edilmeye  uğraşılan  bir  derin  zihniyet  var: 
Merkeziyetçi,  ezen  ve  kendi  bekaası  için 
yok  etmekte  beis  görmeyen  bir  zihniyet. 

Ermenilere,  Kürtlere,  Alevilere,  ken¬ 
di  içindeki  diğer  renklere  haniyse  nanik 
yapan,  ara  ara  bunu  sokak  oyunu  olmak¬ 
tan  çıkarıp  eğitsel  müfredatlarına  dek  iş¬ 
lettiren  bir  zihniyet. 

Şimdi  aydınlar  bu  karmaşanın  bir  ye¬ 
rinde  durup,  aynayı  da  kadim  kıyıcı  zihni¬ 
yetin  ablak  suratına  tutup,  “bak,  biz  özür 
diliyoruz,  hadi  sen  de  dile,  rahatlayacak¬ 
sın”  teleşmdalar. 

Bir  avuçlar  zaten. 

Toplumsal  döngünün  ve  barışın  hu¬ 
zuru  için  de  hep  aynı  isimler  ortada. 

Ben  ikna  oldum;  bu  insanlar  aklı  ba¬ 
şında  ve  ne  yaptığını  biliyorlar. 

Önce  Ermenilerden  özür  dilenecek. 


ardından  Kürtlerden  ve  Alevilerden.  Kel- 
dani,  Süryaniler  var  daha.  Ve  sonra  Der- 
simli’lilerden. 

Tam  da  burada  durup,  “iyi  ama  bunca 
acıdan  sonra  ne  özrü.^”  demek  de  var.  Ba¬ 
rışa  giden  yolu  budayan,  daraltan  bir  inat. 

38  mağduru  büyüklerimizin,  aynı  şeyi 
bizler  de  yaşamayalım  diye  sustuğu  ve 
hatta  susmakla  kalmayıp  duvarlarına  bay¬ 
rak  ve  poster  astığı,  ama  aynı  gurur  ve  öf¬ 
ke  ile  o  bayrak  ve  sazın  altında  divanını 
kurup  saz  çaldığı,  her  tele  dokunuşta  içli 
küfür/sitem  gibi  ağladığı,  geçmişine  yan¬ 
dığı,  geleceğinden  kaygılandığını  da 
unutmayalım. 

Sitem  ve  öfke  nefrete  bulaşmadan 
bugüne  kadar  bir  karakteristik  özellik  ola¬ 
rak  kaldıysa  bizde,  tek  nedeni  öfkenin  ya¬ 
nında  çivisine  asılı  sazın  sunduğu  sevgi  ve 
hoşgörüydü.  O  sazın  her  telini  içimizde 
körelen  bir  yanımıza  bağlayıp  öyle  konuş¬ 
tuk  bu  yıllarla. 

Okuduk,  sağalttık  kanayan  yerlerimi¬ 
zi.  Ama  işte,  insanız  neticede;  açılmayan 
defterler  çıkınca  ortaya,  hoşgörü  olgunlu¬ 
ğu  ile  davranıp,  “yapmışlar  bir  hata”  diye¬ 
medik  ve  diyemiyoruz  da. 

Devletin  bir  özrü  ile  düzelecek  mi  her 
şey? 

Devlet  özür  diler  mi.^ 

Aslında  dilemez.  Ulus  devlet  dilemez. 

Çokuluslu  devletlerin  en  büyük  he¬ 
yecanı,  kaos  ve  karmaşaya  karşın  yine  de 
hoşgörüdendir.  Ama  ulus  devlet  içinde 
farklılığa  daha  az  yer  verildiği  için  hoşgö¬ 
rüsüzlüğünü,  barındırdığı  diğer  gruplara 
da  yansıtır  ve  grupların  da  bireylere  karşı 
hoşgörüsüz  olmasını  sağlamaya  çalışır. 

Devletin  özür  dilemesi  için  “kabaha¬ 
ti”  ni  bilmesi,  üstlenmesi  gerekir.  Oysa 
özür  dilense  belki  Ermeniler  de  “evet, 
biz  de  kendimizi  savunmak  için  örgütlen¬ 
dik  ve  sizi  öldürdük,  biz  de  özür  diliyoruz 
o  halde”  diyebilecekler. 

Kürtler  Ermenilerden,  Ermeniler 
Türklerden,  Lazlar  Kürtlerden  ve  Alevi¬ 
lerden,  Aleviler  Sünnilerden,  Sünniler 


hepsinden,  Balıkesir  Diyarbakır’dan,  Di¬ 
yarbakır  Antalya’dan,  Antalya  tüm  Kürt 
kentlerinden  hoşlanmaz  ve  belki  nefret 
eder. 

Milliyetçilik  ve  tek  din  ve  tek  dil  ile 
açıklanamayacak  kadar  sosyolojik  izleri 
ve  kökenleri  olan  bir  nefrettir  bu. 

Utanç,  Utanç,  Utanç... 

”Bizi  Kurtarın!” 

“Yaşam  boyu  dürüstlük,  çalışmak. 
Tanrı  sevgisi,  coşku,  sebat  ve  ölüm  karşı¬ 
sında  bile  yazgıya  boyun  eğmek!  Kurban 
ediliş  saatinde  bile  inanç,  umut  ve  Tanrı 
coşkusu!  Kaybettiğimiz  kardeşlerimizin 
kahramanca  tutum  ve  davranışları  aslında 
Tanrı’nm  zaferi  ve  Kilise’nin  sesi  oldu.” 
diyor  Papaz  Hyacinthe  Simon,  1915  Gün- 
lüğü’nde. 

1915  yılının  Mart-Kasım  aylarında 
Mardin  ve  çevresinde  Hıristiyan  Osmanh 
Ermeni,  Asuri  ve  Keldani’lere  yapılan 
soykırımı  “utanç” tan  başka  bir  sözle  açık¬ 
layamıyor  Papaz  Simon. 

Bu  toprak  dediği  Türkiye’nin,  Anado¬ 
lu’nun  içtiği  kanda  boğulup  gittiğini  söy¬ 
leyerek  bağırıyor  bize:” Bizi  kurtarın!” 

Seyit  Rıza  da  ipi  boynundayken  hata¬ 
sızlığın  ve  günahsızlığın  tanrısına  sesleni¬ 
yordu. 

Umut  bir  diğerinin  korkusu  olmuştur 
her  zaman.  Ama  korkudan  umut  doğmaz! 
Korku  umudu  boğar  sadece. 

1915  yılında  Mardin’de  nasıl  bir  katli¬ 
am  yaşadıklarını  günlüğüne  aktaran  Do- 
minikan  Ruhban  Peder  Hyacinthe  Si¬ 
mon,  1919’da  şöyle  bitiriyor  sözlerini: 

“İmparatorluklar  yıkıldı.  Yeni  krallık¬ 
lar  çıktı  ortaya.  Yeni  cumhuriyetler  doğu¬ 
yor  bir  taraftan.  Öte  yandan  ele  geçirilen 
ovalarda  top  sesleri  duyulmuyor  artık.  Ye¬ 
ni  kazıklar  çeken  karabasan  hışırtısı  var 
sadece.  Köylü  kulübelerinde  ruh  dingin¬ 
liği,  barış  geldi  sonunda.  Ve  yeniden  to¬ 
parladı  kendini  tüm  dünya.  Düşüşünden 
ve  yaralarından  şaşkına  dönmüş  yalnız 
Türkiye  kaldı.” 
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Arayışın  Adı:  Mary  Wollstonecraft 


Onun  zamanında  ka¬ 
dınlar  sadece  evlilik 
için  yetiştirilirdi.  İyi 
bi  ev  kadını  olmak, 
hamaratlık,  sessiz  ve 
itaatkarlık,  “iffet“  en  büyük  erdem 
olarak  görülürdü.  Erkek  olmak  do¬ 
ğal  bir  üstünlük  olarak  kabul  edili¬ 
yordu.  Kadınlar  hiçbir  hukuki  hak¬ 
ka  sahip  olmadığı  gibi  evlendiği 
taktirde  yasal  olarak  “ölü“  kabul 
ediliyordu.  Çünkü  bütün  sorumlu¬ 
luğu  “kocaya “  ait  oluyordu. 

İşte  Mary  Wollstonecraft  bunu 
sorgulamaya  başlar.  Erkekler  ne¬ 
den  üstündür.^  Bu  doğal  mıdır.^ 
Neden  erkek  çocuklar  kız  çocuk¬ 
lardan  başka  muamele  görür,  yani 
tercih  edilirler.?  Daha  küçük  yaş¬ 
tayken  bu  soruları  sormaya  başlar. 
Dedesi  öldüğü  zaman  yedi  yaşın¬ 
daki  erkek  kardeşinin  nasıl  tek  va¬ 
ris  olduğuna  tanık  olur.  O’nun  eli¬ 
ne  hiçbir  şey  geçmez,  çünkü  O  bir 
kadındır. 

Ev  kadınlığı  görevleriyle  çok 
erken  yaşta  tanışır.  Erkek  kardeşle¬ 
rinin  okumasına  izin  verilirken, 
Mary  Wollstonecraft  ev  işlerini  yap¬ 
mak  ve  küçük  üç  kardeşine  bak¬ 
mak  zorundadır.  Okuma  yazmayı 
kendi  çabasıyla,  işlerden  kalan  azı¬ 
cık  bir  zaman  dilimi  içinde  yaşlı  bir 
kahyadan  öğrenir.  Kadınların  ev  ka¬ 
dınlığı  dışında  birşeyler  öğrenmesi 
gerektiği  düşünülmezdi. 

Genç  kızlara,  beğenilmek  üze¬ 
rinden  salt  dış  görünümleriyle,  saç¬ 
ları,  dantelli  başlıkları  ve  rahat  ha¬ 
reket  etmelerini  iyice  engelleyen 
sıkı  sıkıya  bağlanmış  korseleri  ile 
nasıl  bir  kadın  olmaları  gerektiğini 
öğretmek  daha  önemliydi. 

Mary  Wollstonecraft  böyle  bir 
geleneksel  kültür  içinde  yetiştirilir. 
Her  zaman  kuşkuyla  baktığı  bir 
kültür  olur  bu.  Wollstonecraft,  her- 
zaman  tek  başına  olacağı,  düşüne¬ 
bileceği,  kendine  ait  bir  odasının 
olmasını  ister.  Kadınlar  belli  bir  ya¬ 
şa  gelince  evlendirilmeyi  beklerler. 
Ekonomik  olarak  durumu  iyi  olan 
erkekler  aranır  ve  tercih  edilirdi  ai¬ 
leler  tarafından.  Ancak  Mary  Woll- 
stonecraft’m  soruları  ve  yaşam  kar¬ 
şısında  aradığı  cevaplar  varken  ev¬ 
lenmeyi  tercih  etmesi  düşünüle¬ 
mezdi. 

Arayışları  devam  eder  ve  18  ya¬ 
şma  gelince  kız  arkadaşıyla  birlikte 
ev  tutar.  İş  aramaya  başlar  ve  yaşlı, 
zengin  bir  kadının  bakıcısı  olur. 


Böylece  ekonomik  özgürlüğü  için 
ilk  adımını  atmış  olur.  Bu  dönem 
içinde  toplumu  gözlemler.  Kamu¬ 
sal  alanın  sadece  erkekler  için  ol¬ 
duğunu  görür.  “Kadınlar  düzenli 
şekilde  sıfıra  indirgeniyor”  tespi¬ 
tinde  bulunur. 


Henüz  düşüncelerini  kafasında 
sistemli  hale  getirmemiştir.  Ancak 
ciddi  bir  arayış  içindedir.  Kız  kar¬ 
deşiyle  birlikte  Londra’ya  gider. 
Mary  Wollstonecraft  daha  sonra 
yolculuğa  ilişkin  kızkardeşinin  ev¬ 
lilik  yüzüğünü  kemirdiğini  söyler. 
‘Yani  yanlış  giden  bir  şeyler  vardı’ 
der.  Kızkardeşiyle  birlikte  eşitsiz 
koşullara  tepki  sonucu  bir  okul  aç¬ 
mak  isterler. 

Bu  okulu  açarlar  ancak  uzun 
ömürlü  olmaz.  Çünkü  bir  çok  en¬ 
gel  ve  sıkıntıyla  karşılaşırlar. 

Mary  kendisi  ve  kız  kardeşi 
için  yeniden  iş  aramaya  başlar.  Bir 
yıllığına  İrlanda’da  bir  lordun  ya¬ 
nında  çalışır.  Mary  Wollstonecraft 
o  dönem  28  yaşma  gelmiştir.  Lon¬ 
dra’ya  geri  döner.  Geçmiş  yıllarda 


da  çeşitli  zamanlarda  öğretmenlik 
yapmış  ancak  bu  mesleklerin  ken¬ 
disine  göre  olmadığı  kanısına  var¬ 
mıştır. 

İlk  defa  ciddi  anlamda  yazmak 
ister.  Yazarak  kişisel  anlamda  ara¬ 
yışlarına  cevap  bulmak  ister. 


İlk  olarak  Mary  adlı  uzun  bir 
hikaye  yazar.  Bu  sürece  ilişkin  yo¬ 
rumu  şöyledir:  “Benim  hikayem 
en  tatlı  seslerin  bile  yankısı  olmak¬ 
la  yetinmeyen,  düşünce  gücüne 
sahip  az  sayıda  seçkinler  arasına 
girmiş  bir  kadının  varlığını  göster¬ 
melidir!” 

Bu  yönlü  düşünceler  kendi  za¬ 
manında  özgürlük  arayışı  güçlü 
olan  bir  kadının  portresini  çizer. 
İkinci  küçük  kitabı  Kız  Çocukların 
Eğitimi  de  ilki  gibi,  Fleet-Street 
yayınevi  tarafından  yayınlanır.  Bu 
yayınevinde  editör  olarak  çalışma¬ 
ya  başlar. 

Çoğunluk  tercüme  yapan  (ken¬ 
di  kendine  Fransızca,  Almanca  ve 
İtalyanca  öğrenmiştir!)  ve  eğitim 
sorunlarına  ilişkin  makaleler  yayın¬ 


layan  yazar  Wollstonecraft  henüz 
tanınmamaktadır.  1790’da  otuz  bir 
yaşında  adı  duyulmaya  başlanır. 
Onun  için  zamanın  gazeteleri”  bel¬ 
ki  de  hiçbir  kadın  Avrupa’da  bir  ya¬ 
zar  olarak  onun  kadar  ünlü  olama¬ 
mıştı”  der.  Felsefeci  ve  politikacı 
Edmund  Burke’ye  karşı  İnsan 
Haklarının  Korunması  başlıklı  iddi¬ 
alı  bir  yazı  yayınlar  Mary  Wollsto- 
necraft.  Fransız  Devrimi’ne  karşı 
olan  Burke,  Mary  Wollstonecraft’m 
hiç  beklenmedik  bir  şekilde,  sert 
eleştirilerine  uğrar.  Ona  “Jüponlu 

Sırtlan”  lakabı  takılır.  Fakat  öne 
sürdüğü  düşünceler  önemli  bir 
tartışma  yaratmıştır  ve  günde¬ 
me  oturmuştur. 

İki  yıl  sonra,  1792’de, 
yankı  uyandıran  Vindica- 
tion  of  the  Rights  of  Wo- 
man  (Kadın  Haklarının 
Savunması]  adlı  kitabı  çı¬ 
kar.  Mary  Wollstonec- 
raft‘m  bu  kitabı  altı  hafta 
içinde  yazdığı  sanılmak¬ 
tadır.  Kitabın  ithaf  edildi¬ 
ği  kişi  de,  Fransız  devri- 
minde  rol  oynamış  olan 
Talleyrand’dır.  Çünkü 
Mary  Wollstonecraft  dü¬ 
şüncelerinde  Fransız  Devri- 
mi’nin  görev  ve  amacına  hiz¬ 
met  ettiğini  düşünmektedir. 

İnsan  Hakları  Bildirgesini  ka¬ 
dın  haklarına  uyarlar  ve  kadınla¬ 
ra  ilişkin  belirlemeleri  olmadığı 
için  eleştirir. 

Mary  Wollstonecraft,  kadının 
ikinci  sınıf  sayılmasına  neden  ola¬ 
rak  gösterilen  bir  çok  olguyu  sor¬ 
gular  ve  şöyle  der:  “Kadının  erkek 
için  yaratılmış  olduğu  egemen  gö¬ 
rüşü  herhalde  Musa’nın  şiirsel  an¬ 
latısından  geliyor.  Bu  konuda  iyice 
düşünen  biri,  Havva’nın  Adem’in 
bir  kaburgasından  yaratıldığı  efsa¬ 
nesini  kelimesi  kelimesine  kabul 
etmez.  Erkeklerin  en  eski  zaman¬ 
lardan  beri  kadınları  boyunduruk 
altına  almaya  hakları  olduğu  ve 
tüm  yaratıkların  onların  zevk  ve 
eğlenceleri  için  yaratılmış  oldukla¬ 
rı  tezi  tümüyle  geçersizdir.” 

Devamla  şu  tespitlerde  bulu¬ 
nur:  “Çocuk,  özellikle  kız  çocuğu 
bir  an  olsun  kendi  haline  bırakıl¬ 
mıyor,  böylece  bağımlı  kılınıyor, 
sonra  da  bu  bağımlılığa  ‘kadın  do¬ 
ğası’  deniyor.  Bedensel  güzelliği 
korumak  için  (kadınlığın  en  büyük 
onuru!)  aklı  ve  bedeni  birbirine 


bağlanıyor  ve  oturmaya  yönelik  ya¬ 
şam  şekli,  genç  yaşlardan  itibaren 
kadının  kaslarını  ve  sinirlerini  za¬ 
yıflatıyor.”  Mary,  erkek  çocuklara 
verilen  eğitimin  aynısını  kız  ço¬ 
cukları  için  de  ister:  “Bizim  de  er¬ 
kek  çocuklar  gibi  benzer  bedensel 
hareketleri  yapmamıza  izin  veril¬ 
sin.  Yalnız  çocukluk  döneminde 
değil,  gençlik  yıllarımızda  da.  Bı¬ 
raksınlar  bu  sayede  bizim  vücudu¬ 
muz  da  tam  olarak  gelişsin.  Böyle¬ 
ce  edineceğimiz  tecrübeyle  erke¬ 
ğin  doğal  üstünlüğünün  hangi  öl¬ 
çüler  içinde  kaldığını  da  görmüş 
oluruz.” 

Mary  Wollstonecraft,  kendi  ya¬ 
şantısında  tanık  olduğu  türden  cin¬ 
siyetler  arası  ilişkilere  karşıdır. 
Ona  göre  kadın  erkeğin  “hayat  ar¬ 
kadaşı”  olmalıdır.  Mary  Wollsto- 
necraft’m  hayalindeki  gelecek  de 
böyledir.  “Eğer  eğitimle  erkeğin 
hayat  arkadaşı  olmaya  yönlendiril- 
mezse,  kadının  bilgi  ve  ahlak  yö¬ 
nünden  ilerlemesi  geciktirilir. 
Gerçek  herkesin  gerçeği  olmalıdır, 
yoksa  kadının  toplum  üzerindeki 
etkisi  zayıf  kalır.” 

Kitabı  çok  geçmeden  Fransız¬ 
ca  ve  Almanca’ya  çevrilir.  Fransız 
Devrimi  sırasında  İngiltere’de  da¬ 
ha  fazla  kalamaz.  1793’te  Paris’e 
gider.  Paris’te  Amerikalı  kaptan 
Gilbert  Imlay  ile  tanışır.  Ondan  bir 
çocuk  sahibi  olur. 

Evlilik  dışı  bir  çocuk  sahibi  ol¬ 
duğu  için  yadırganır.  Mary  Woll- 
stonecraft  Londra’ya  geri  döner. 
Bu  dönemde  tanıştığı  William 
Godwin’den  bir  çocuk  sahibi  olur. 
Hamilelik  sırasında  iki  kitap  üs¬ 
tünde  birden  çalışır:  Kadının  duru¬ 
mu  üzerine  ve  bir  çocuk  kitabı  ya¬ 
zar.  Her  iki  kitap  da  yarım  kalır. 
Mary  Wollstonecraft  otuz  dokuz 
yaşında,  ikinci  kızının  doğumun¬ 
dan  on  gün  sonra  ölür. 

200  yıla  aşkın  bir  zamandır  mü¬ 
cadelesini  sürdüren  feminist  hare¬ 
ketin  ilk  öncülerinden  biri  olarak 
görülen  Mary  Wollstonecraft  aynı 
zamanda  aydmlanmacı  liberal  femi¬ 
nist  akımın  da  öncüsü  olarak  görül¬ 
mektedir.  Düşünceleriyle  kendi  za¬ 
manında  büyük  tartışmalar  ve  geliş¬ 
melere  yol  açan  Wollstonecraft,  ka¬ 
dın  hakları  mücadelesinde  her  za¬ 
man  anılmaya  devam  edilecektir. 

Rojda  Barış 
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ABONE  FORMU 


12  AYLIK' 


24  AYLIK' 


□  20  EURO 


İsim:  .. 
Adres: 


□  40  EURO 

NEWAYA  JIN 

Valkenboslaan  288  2563  EC 
S'GRAVENHAGE 
Nederland 


Telefon: . 

Banka  Adı: 
Hesap  No: 


TARİH: 

YAPAN: 


İMZA: 


L. 


ABONE 


Tel.:  0031  707071035  i 
Fax:  0031  703881500  j 

Almanya  İçi  Banka  İsmi:  Commerzbank  j 
Konto  No:  110571700  Biz:  38040007  | 
Banka  ismi:  Postbank  | 
Hollanda  İçi:  9522686  1 
Hollanda  Dışı:  | 

İBAN:  NL50  PSTB0009522686  BIC:  PSTBNL21  1 

*Yukanda  işaretlediğim  sürenin  bitiminden  önce  iptal  etmediğim  takdirde  . 

abone  süresinin  normal  tarife  üzerinden  uzatdmasmı  ve  I 
ücretini  ödemeyi  kabul  ediyorum.  J 


5.  Zîlan 

FESTIVALAJINAN 
FRAUEN  FESTİVAL 


"Em  ne  namusa  tu  kesine, 
Namusame  azadiya  meye" 

"Wir  sind  niemandes  Ehre, 
unsere  Ehre  ist  unsere  Freiheit" 

Bername/Programm 
*  Rojda 
*Petra  Gesti 
*Mizgin  Tahir 
*Lale  Kocgün 
*Hunermenden  Jin  (Tev  Cand) 
^Folklor  (Koma  Jinen  Kurd) 
♦Folklor  (Koma  Jinen  Ermeni) 
*Axaftvanen  Mevan 
♦Mesaj 


Bername  ya  pesînyNebenprogramm: 
♦Panel  /  Podiumsdiskussion 
♦Defile  /  Trachtenvorführung 
Koma  Jinen  Dengbej  /  Bardensângerinnen 
Peşengeha  VVeneyan  /  Bilderausstellung 
♦Kone  VVejeya  Jinan(Selis)  /  Aktionszelt 
Kone  listîkan  ji  bo  zarokan  /  Kinderspielplatz 
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AMPHITHEATER 

GELSENKIRCHEN 

Grothusstr.  201,  45883  Gelsenkirchen 


